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OZET

Tezin Bashg1 : Hanif Kureishi’nin The Buddha of Suburbia ve Zadie Smith’in White Teeth

Romanlarinda Gég, Kusaklararas: Travma ve Ikinci Kusak Kimliginin Temsili

Tezin Yazar1 : Mariam HAJOMAR

Danisman : Dr. Ogr. Uyesi Yasemin BAYSAL

Anabilim Dal : Ingiliz Dili ve Edebiyati

Bilim Dali : Ingiliz Dili ve Edebiyati

Kabul Tarihi : 04.08.2026

Sayfa Sayis1  : VI (6n kisim) + 93 (tez)

Bu ¢alisma, Cathy Caruth’un travma kurami ile Dominick LaCapra’nin “acting out”
ve “working through” kavramlar1 c¢ercevesinde, Zadie Smith’in Beyaz Disler ve
Hanif Kureishi’nin Varoslarin Buda st adli romanlarindaki kusaklararasi travmanin
temsillerini incelemeyi amaglamaktadir. Calismanin temel arglimani, gog,
somiirgecilik sonrasi kirilmalar, kiiltlirel yabancilasma ve tarihsel bellekle iligkili
travmatik deneyimlerin yalnizca birinci kusak gd¢menlerle sinirl kalmadigs; aksine,
ikinci kusak gogmen karakterlerin 6znelik insasini, kimlik siireclerini ve aidiyet
arayislarini derinden bigimlendiren aktarimsal bir yap1 kazandigidir. Bu baglamda
tez, s6z konusu romanlarda travmanin kusaklar arasinda nasil devredildigini, ikinci
kusagin benlik algisi ile kiiltiirel ve ulusal aidiyet konumlarini nasil etkiledigini,
ayrica karakterlerin travmatik gegmisle yilizlesme, onu yeniden iiretme ya da agsma
stireclerinin hangi anlatisal ve psikolojik dinamikler araciligiyla kuruldugunu ortaya
koymay1 hedeflemektedir. Irie ve Jamila’nin aile i¢inde yasadiklar1 miras alinan
travmay1 ve bu travmalarla baskin Bati toplumu i¢inde nasil basa ¢iktiklarini analiz
etmeyi amaglamaktadir. Ikinci nesil gdgmen karakterlerin yasadigi miras alman
travmalar1 yorumlayarak, secilen romanlarda travmanin derinlemesine bir analizini

sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Postkolonyal Teori, Diaspora Anlatilari, Kimlik Temsili,

Kusaklararas1 Travma, Ikinci Kusak Gé¢menler.
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ABSTRACT

Title of the Thesis : The Negotiation of Second-Generation Identity, Migration and
Intergenerational Trauma in Hanif Kureishi’s The Buddha of the Suburbia and Zadie
Smith’s White Teeth

Author : Mariam HAJOMAR

Supervisor : Assist. Prof. Dr. Yasemin BAYSAL
Department : English Language and Literature
Sub-field : English Culture and Literature

Date : 04.08.2026

Number of Pages : VI (preliminaries) + 93 (thesis)

This study aims to examine the representations of intergenerational trauma in Zadie
Smith’s White Teeth and Hanif Kureishi’s The Buddha of the Suburbia, drawing on
Cathy Caruth’s trauma theory and Dominick LaCapra’s concepts of “acting out”
and “working through” as a framework. The central argument of the study is that
traumatic experiences associated with migration, post-colonial ruptures, cultural
alienation and historical memory are not confined to first-generation immigrants.
Rather, these experiences become transmissible structures that profoundly shapes
the subject formation, identity negotiations and the sense of belonging among
second-generation immigrant characters. In this context, the thesis seeks to
demonstrate how trauma is transmitted across generations in the selected novels,
how it influences the second generation’s self-perception and their cultural and
national sense of belonging, and through which narrative and psychological
dynamics the characters confront, reproduce, or work through their traumatic pasts.
Furthermore, the study aims to analyse the inherited trauma experienced by Irie and
Jamila within their families and explore how they cope with these traumas within
dominant Western society. By interpreting the inherited traumas experienced by
second-generation immigrant characters, this thesis offers an indepth analysis of

trauma 1in the selected novels.

Keywords: Postcolonial Theory, Diaspora Narratives, Identity Negotiation,

Intergenerational Trauma, Second-Generation Immigrants.
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GIRIS

Travma kavrami, c¢agdas edebi ve Kkiiltiirel elestiride diinyayr algilama,
tarihlendirme ve diisiinme bigimlerinin merkezine yerlesmistir. Ozellikle 1980’lerdeki
etik doniisiimiin lizerine insa edilerek 1990’larin ortalarinda bagimsiz bir disiplin
olarak kristalize olan travma calismalari, c¢agdas Kkiiltiiri ve onun anlatilarim
yorumlamada en kurucu alanlardan biri haline gelmistir. Bu dogrultuda ¢agimiz,
travmanin bireysel klinik psikolojinin sinirlarini agarak kolektif, tarihsel ve kiiltiirel
boyutlara uzanan genis bir act deneyimi yelpazesini kapsadigi bir donem olarak
nitelendirilmektedir. Cagdas kiiresel baglamin ¢ok katmanli karmasiklig ile siiregen
bir kriz durumunda yasamaya dair diasporik kaygilar, gecen yiizyili domine eden
travmatik zaman ruhunun metropolde de devam etmesine neden olmustur. Ancak
travma kavramini evrensellestirme ve aci hiyerarsilerini ortadan kaldirma ¢abalarina
ragmen, travmay1 kendine 6zgii tarihsel ve sosyopolitik baglami i¢inde analiz etme
ihtiyaci, travma c¢aligmalarinda merkezi bir epistemolojik mesele olmay1

stirdiirmektedir (Balaev, 2008, s. 149).

S6z konusu baglamsal zorunluluk, travmatik bir deneyimi neyin olusturdugu ve
onun edebi metinde nasil temsil edilmesi gerektigi konusunda siirekli bir yeniden
degerlendirme siirecini gerekli kilar. Bu siireg, travma olgusu, postkolonyal gog¢ ve
diaspora baglamlarinda incelendiginde hayati bir analitik netlik kazanir; c¢ilinki
diasporik 0zneye ait deneyimler yalnizca bireysel psikolojik tepkilerle degil, ayni
zamanda makro-tarihsel sOmiirgeci kosullarla da sekillenir. Bu tiir baglamlarda
travma, tekil ve ani bir sok olayina indirgenemez; aksine yerinden edilme, kiiltiirel
kopma ve aidiyet iizerine yiiriitiilen silirekli sorgulamalar yoluyla zaman iginde gelisen,
katmanli ve zamansiz bir olgu olarak ortaya ¢ikar. Travmaya iligskin bu genisletilmis
anlayis, go¢ anlatilar1 ic¢indeki giindelik mikro-deneyimleri incelemenin Gnemini
vurgular. Egemen beyaz toplumla kurulan giinliik etkilesimler, kurumsal diglanmalar
ve oryantalist yanlis anlamalar, diasporic 6zne i¢in ince ama siirekli birer psikolojik
gerginlik kaynagi olarak islev goriir. Zamanla biriken bu goriinmez duygusal
catigmalar, bireyin aidiyet duygusunu ve kimligini, geleneksel olarak taninan biiyiik

Olcekli felaket travmalar1 kadar radikal bir bigimde sarsar (Craps, 2013, s. 2).



Bu kuramsal genisleme dogrultusunda, Cathy Caruth’un somiirgeci siddetin
dilsiz ve kalict tortularimi agiklayan “sahipsiz deneyim” (unclaimed experience)
kavrami ile Dominick LaCapra’nin ge¢mise saplanip kalmay niteleyen “disavurma”
(acting-out) ve gecmisle araya elestirel mesafe koymay1 ifade eden “isleme” (working-
through) modelleri, ikinci kusak gé¢menlerin miras aldiklar travmatik deneyimleri
¢oziimlemede kurucu birer metodolojik ara¢ sunmaktadir. Birinci kusak gdgmen
ebeveynler, yerinden edilme soku nedeniyle katt ve homojen bir biitiinlik
duygusundan uzak, parcalanmis ve amnezik kimliklere sahipken; metropol dogumlu
ikinci kusak ¢ocuklari, bu dilsizlestirilmis mitsel gecmisi tam olarak kabul edemez ya
da onunla biitiinlesemezler. Karakterler bunun yerine, Britanya’nin baskin kiiltiirel
yapisi i¢inde kendi 6zlemleriyle uyumlu, melez, esnek ve akiskan kimlikler gelistirme
egilimindedirler. Kiiltiirel travma, bir grubun aci verici bir tarihsel deneyimi toplu
olarak kolektif kimliginin kurucu 6zii olarak yorumlamasi ve bu sokun ortak anlatilar
ile kolektif hafiza araciligiyla sonraki nesilleri sekillendirmesine izin vermesiyle
tretilir (Alexander, 2004, s. 1). Beyaz Disler ve Varoslarin Buda’s: romanlarinda
ikinci kusak karakterler, babalarinin somiirge ge¢misindeki act dolu sessizlikleri ile
mevcut metropoliten gerceklikleri arasinda bir uzlagsma saglamaya calisirken bu
kiiltiirel travmay1 bizzat kendi boliinmiis 6znelliklerinde somutlastirirlar (Alexander,
2004, s. 10). Dolayisiyla karakterlerin yasadiklar1 kimlik catismalari, hem miras alinan
toplumsal travmanin psisik yiikiinii hem de giinliik yasamlarin1 felg eden celigkili
kiiltiirel beklentileri yansitir; bu da postkolonyal baglamda kiiltiirel travma ile ailevi
sessizliklerin nesiller boyunca nasil sarmal bir bicimde kesistigini ortaya koymaktadir

(Alexander, 2004, s. 22).

Bu baglamda tez, hem birinci hem de ikinci neslin deneyimledigi ve
kusaklararasi aktarima zemin hazirlayan kiiltiirel ve ailevi travma tiirlerini metodolojik
olarak mercek altina almaktadir. Iki veya daha fazla heterojen kiiltiirel sistem
arasindaki yapisal uyusmazliktan dogan kiiltiirel catisma, diasporik karakterler
tizerinde kalict ve kronik bir kimlik krizine yol agmaktadir. S6z konusu kriz ve
anksiyete durumu, birinci neslin sOmiirge ge¢misinde biraktigi dilsizlestirilmis
gerceklik ile ikinci neslin metropolde deneyimledigi, yeniden yorumladig: ya da psisik
olarak miras aldig1 gecmis arasindaki gerilimden beslenmektedir. Ote yandan ailevi

travma, bireysel bir patoloji olmanin 6tesine gegerek ailenin tiim {iyelerini kapsayacak
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sekilde genislemekte; aile i¢i iliskilerde, iletisim kanallarinda ve duygusal dengede
yapisal kirilmalara neden olmaktadir (Hirsch, 2012, s. 36). Sonug olarak bu ¢alisma,
soz konusu kiiltiirel ve ailevi travmalarin kusaklararasi aktarim mekanizmalarini,
secilen romanlardaki ikinci kusak karakterlerin anlatisal doniisiimleri ve performatif

direng alanlari lizerinden bigimsel diizeyde incelemektedir.

Geleneksel klinik psikolojide travma, zihnin savunma mekanizmalari felg
eden, tam olarak kavranamayan ve bireyin ruh sagligina ani bir darbe vuran ekstrem
bir olay olarak anlasilmistir. Ancak postkolonyal diaspora baglaminda travma,
yalnizca asir1, ani veya tekil bir sok olayina verilen bir tepki olarak sinirlandirilamaz.
Aksine travma, istikrarsiz, diglayici veya sikint1 verici metropoliten kosullara tekrar
tekrar maruz kalma yoluyla kademeli ve sinsi olarak gelisebilir. Bu anlamda travma,
yalnizca biliylik Olgekli tarihsel bir kriz anindan degil; ayn1 zamanda uzun siireli
belirsizlik, giivensizlik, kurumsal irke¢ilik ve duygusal gerginlik deneyimlerinin
birikmesinden de kaynaklanabilir. Bu genisletilmis travma anlayisi, Oznelerin
genellikle tek bir tanimlanabilir felaket anindan ziyade giindelik, sinsi ve siirekli
baskilara maruz kaldig1 go¢ cografyalarinda kurucu bir analitik netlik kazanir.
Somiirge sonras1 metropolde travma, daha az goriiniir hale gelerek giindelik hayatin
normlarina sizmakta; ancak daha kalici bir nitelige biirlinerek zamanla bireyin
kendine, bedenine ve cevresine iliskin ontolojik algisim1 kokten sekillendirmektedir.
Cathy Caruth’un temellendirdigi lizere travma, “zihnin bir yarasi—zihnin zaman,
benlik ve diinya deneyiminin bozulmas1” ve “tam olarak anlasilamayacak kadar erken,
beklenmedik bir sekilde yasanan bir olay” olarak tanimlanir (Caruth, 1996, ss. 3-4);
bu kriz, gecikme, kompulsif tekrarlama ve unutma ile hatirlama arasindaki yorucu bir

psisik miicadele ile karakterize edilir.

Marianne Hirsch’iin postbellek kavrami, calismanin kuramsal g¢ergevesinin
temel unsurlarindan birini olusturur. Hirsch’lin temellendirdigi {izere ikinci kusak,
bizzat deneyimlemedikleri tarihsel ve cografi travmalar1 ebeveynlerinin sessizlikleri,
mitsel anavatan hikayeleri ve aile anlatilar1 yoluyla psisik olarak miras alir. Bu estetik
ve kuramsal sentez, diasporik topluluklar i¢indeki kimlik olusumunu, kolektif bellek
kopukluklarini ve aidiyet krizlerini tarthsel baglamina oturtmay1 miimkiin kilmaktadir

(Hirsch, 2012, s. 5).



Klasik psikanalitik yaklasima gore travmatik bellek, parcali dogasi ve bilingli
dogrusal anlatimdan kopuk olmasi nedeniyle siradan hafiza siireglerinden radikal bir
bicimde ayrisir. Sigmund Freud’un belirttigi lizere, travma yasamis 6zne bu ilk sok
deneyimini tam anlamiyla “sahiplenemez”; ancak onu tutarli bir yasam Oykiisiine ve
dilsiz ge¢misine entegre edemeden, simdiki zamanda semptomlar ve sanatsal
performanslar {izerinden tekrar tekrar yasar (Freud, 1955, s. 13). Travmanin bu
gecikmeli geri doniisii, Freudcu ertelenmis etki (Nachtrdglichkeit) kuramiyla
aciklanmaktadir. Bu kavrama gore bir olay, meydana geldigi ilk anda degil; ancak
daha sonraki bir deneyimin ona psikolojik ve tarihsel bir anlam kazandirmasinin
ardindan retroaktif olarak travmatik bir nitelige biiriiniir. Travma, aninda anlasilmaya
direnen ve tekrarlama zorlantisi, geriye doniisler ya da kompulsif anilar yoluyla
gecikmeli olarak geri donen psikolojik bir deneyimdir. Olay meydana geldigi sirada
tam olarak islenemedigi i¢cin normal hafiza siireclerini kesintiye ugratir; bilingli
kavrayisin disinda kalarak daha sonra tekrarlayan kabuslar, somatik ¢okiisler veya

duygusal sikint1 seklinde yeniden ortaya ¢ikar (Rabelhofer, 2019, s. 58).

Gog siireci de ¢ogunlukla kisinin vatanindan, ailesinden, anadilinden ve alisik
oldugu kiiltiirel ¢evreden radikal bir bicimde ayrilmasini igerir. Bu yerinden edilme
deneyimleri ilk anda biling tarafindan travmatik olarak kodlanmayabilir. Ancak
Nachtrdglichkeit kavraminin da isaret ettigi lizere, birinci kusak gogmenler ev sahibi
iilkede acik 1rkeilik, kiiltiirel yabancilasma ve etnik kimlik duvarlariyla
karsilagtiklarinda, gecmisteki o dilsiz sOmiirge mirasmin psikolojik etkileri
metropolde gecikmeli olarak patlak verir (Rabelhofer, 2019, s. 62). Bu ertelenmis
travma, ebeveyn neslin iletisimsel sessizlikleri vasitasiyla ikinci kusagin i¢ diinyasina
aktarilarak onlarin melez kimlik olugumlarini belirleyen kurucu bir anksiyete kaynagi

haline gelir.

Son yillarda anlati1 stratejileri, travma edebiyatinin bigimsel ve tematik
ozelliklerinin sekillenmesinde kilit bir rol oynamistir. Bu estetik araglar, teorik ve
psikanalitik yorumlarla birleserek psikolojik travmay1 anlamaya yonelik biitlinciil bir
yaklasimin yerlesmesine katkida bulunur. Travma ¢aligmalarinin postkolonyal
teorilerle kesigmesi, Ozellikle Bati dist ve diasporik baglamlara uygulandiginda,
geleneksel travma teorisinin evrensellestirici merkezci varsayimlarini yapigéziime

ugratir. Bu kuramsal karsilagma, postkolonyal kimliklerin incelenmesine yonelik daha
4



incelikli, melez ve baglama duyarli yaklagimlar gelistirmeyi amaglayan kurucu bir
epistemolojik stireci baglatir. Caruth’un belirttigi lizere, travma farkli topluluklar
arasinda alternatif bir iletisimsel koprii islevi gorebildiginden; go¢ ve yerinden edilme
kosullarinda travmatik deneyimler nedeniyle kimlik duygusu yaralanmis diasporic
Oznelerin incelenmesi, sOmiirge sonrasi edebiyat elestirisi i¢in hayati bir dnem

tasimaktadir (Caruth, 1996, s. 2).

Smith’in Beyaz Disler ve Kureishi’nin Varoslarin Buda’st romanlari,
Britanya’daki diaspora topluluklarinin sosyo-psikolojik gercekliklerini 6n plana
cikaran go¢ romanlaridir. Bu eserler; gog, yerinden edilme ve kiiltiirel asimilasyon
baskilariyla kars1 karsiya kalan, kdklerinden kopmus ve kiiltiirel miraslarinin ev sahibi
iilkede yok olmamasi i¢in miicadele eden heterojen gogmen karakterler etrafinda
sekillenir. Yazarlarin anlatim tarzlari, savas ve somiirgeciligin tarihsel tortularini
yasamis birinci nesil gogmen karakterlerin kisisel mikro-tarihlerini makro jeopolitik
baglamlar i¢inde konumlandirir. Bu karakter tasvirleri araciligiyla iki romanci,
sOmiirgeci siddetin travmatik etkilerini ve bu travmanin ayni aile yapisi i¢inde sonraki
kusaklara nasil miras birakildigini estetik diizeyde ifsa eder. Kureishi, melez kimligin
psikolojik yiikiinii ve kusaklararasi uzlagsmaz ¢atigmalar1 vurgularken; Smith, kimligi
siirekli sekillenen akiskan bir siire¢ olarak kurgular. Her iki romanci da ¢okkiiltiirli
Britanya’yi tasvir ederek homojen ulusal kimlik mitlerine meydan okur. Bu baglamda
travma, yalnizca tematik bir dekor degil, ayn1 zamanda anlat1 bi¢imini doniistiiren
yapisal bir unsur olarak islev goriir. Yazarlarin kullandig1 hafiza parcalanmalari,
iletisimsel sessizlikler, kronolojik zaman kirilmalar ve degisken bakis acilar1 gibi
anlatisal stratejiler, dilsizlestirilmis travmatik deneyimlerin edebi form diizeyinde

temsil edilmesini saglayan kurucu mekanizmalardir (Gilbert, 2001, s. 218).

Arastirmanin odagin1 Beyaz Disler’deki Irie Jones ile Varoslarin Buda sindaki
Jamila ve onlarin aile yapilar1 olusturmaktadir; bu odaklar farkl kiiltiirel ve kusaksal
gecmisleri temsil ederek, kusaklararasi travma ve diren¢ mekanizmalarini incelemek
adina zengin bir karsilagtirmali ¢ergeve sunar. Irie, karma kokenleri {izerinden sinif,
itk ve toplumsal cinsiyetin kesistigi bir figiirken; Jamila asimilasyon baskilari ile
politik direng alanlar1 arasindaki gerilim hattinda konumlanarak kimlik insasinin ¢ok
katmanli yapisin1 gériiniir kilar. Ozellikle Jamila ile babasi Anwar arasindaki

catigmalar, miras alinan travmanin ve geleneksel beklentilerin yarattigi psisik
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karmagiklig1 sergilemektedir; arastirma, bu kurucu karakterlerin yani sira Karim,
Millat ve Magid gibi diger 6zneleri de kapsayarak farkli go¢ modellerinin ve tarihsel
siireclerin travma aktarimi {izerindeki belirleyici roliinii sorusturur. Bu analitik
hedefler dogrultusunda sekillenen tezin genel yapisi li¢ ana boliimden olusmaktadir:
“Kuramsal ve Tarihsel Cerceve” baslikli ilk boliim, Ikinci Diinya Savasi sonrasi
Britanya gociinii sosyo-politik baglami ig¢inde ele alip Caruth ve LaCapra’nin travma
teorilerini tanitarak tezin kavramsal altyapisimi kurar; “Kusaklararasi Travmanin
Temsili ve Karsilastirmali Analiz” baglikli ikinci boliim, romanlardaki karakterlerin
travmatik gecmisle yiizlesme bicimlerini, i¢ tutarliliga ulasma cabalarimi ya da
tekrarlama dongiisiine hapsolma siireglerini metinsel yakin okumalarla ¢oziimler.
“Sonug” boliimii ise her iki yazarin gog, bellek, sessizlik ve melezlik politikalarini
tasvir etme bigimlerindeki yapisal benzerlik ile farkliliklar1 6zetleyerek tezin temel

arastirma sorularina nihai yanitlar sunar.



BIiRINCi BOLUM
KURAMSAL VE TARIHSEL CERCEVE

Gog, uzun zamandir Ingiliz tarihinin ayrilmaz bir parcas1 olmustur; ancak II.
Diinya Savas1 sonrast donem, iilkenin sosyal ve Kkiiltiirel yapisinda onemli bir
doniigiime isaret etmistir. Bu boliim, gocii izole bir olgu olarak ele almak yerine, onu
Ingiltere’nin imparatorluk ve sdmiirge sonrasi tarihinin daha genis baglaminda
inceleyerek, glinlimiiz gégiliniin imparatorluk mirasina derin bir sekilde kok saldigini
savunmaktadir. Soémiirgeciligin etkileri tarihsel gegcmisin Stesine uzanir ve Ingiliz
toplumunu, ¢okkiiltiirliiliigli ve gocmen topluluklarinin deneyimlerini sekillendirmeye
devam eder (Panayi, 2010, s. 89). Dolayisiyla, ¢agdas Ingiliz kurgusunda gog, kimlik
ve psikolojik travma arasindaki iligkiyi incelemek i¢in bu tarihsel arka plani anlamak

hayati 6nem tasir.

Gog, yalnizca cografi bir hareket degil, ayn1 zamanda karmasik bir sosyal,
kiiltiirel ve psikolojik stirectir. Bireyler genellikle gilivenlik, istikrar ya da daha iyi
yasam kosullar1 arayisiyla goc etseler de, goc ayni zamanda alisilmadik kiiltiirel
degerler, diller ve sosyal yapilarla basa ¢ikmay1 da gerektirir. Bu deneyimler siklikla
yerinden edilme hissi, kimlik ¢atigmas1 ve psikolojik sikintiya yol agar; bunlarin
etkileri nesiller boyu siirebilir. Bu nedenle bu boliim, gocii postkolonyal ve diaspora
caligmalar1 gibi daha genis alanlar icinde ele alarak, Beyaz Disler ve Varoslarin
Buda’si romanlarinda go¢ ve sonuglarinin nasil temsil edildigini anlamak i¢in gerekli

tarihsel baglami sunmaktadir.

Bu konulart incelemek amaciyla, bu boliimde Cathy Caruth ve Dominick
LaCapra’nin travma teorileri temel analitik cerceve olarak benimsenmistir. Bu
yaklagimlar, go¢, travma, hafiza, sessizlik ve kimlik arasindaki iliskiyi analiz etmek
icin teorik bir temel saglarken, ayni zamanda travmanin nesiller arasi aktarimini
anlamak icin de bir zemin olusturmaktadir. Bu boliimde sunulan tarihsel ve teorik
perspektifler, bir araya gelerek sonraki boliimlerde gergeklestirilecek karsilagtirmali

analiz i¢in kavramsal bir ¢ergeve olusturmaktadir.



1.1. Britanya’da Gaogiin Tarihsel Arka Plam

Modern tarihin en biiyiik imparatorluklarindan biri olan Britanya Imparatorlugu,
giicii Asya, Afrika ve Amerika kitalarina yayilirken, etkisi altindaki bolgelerde yasam
bigimlerinin sekillenmesinde belitleyici bir rol oynamustir. Ingiliz somiirgeciligi,
kolonilerdeki ekonomik ve sosyal yapilar1 6ncelikle imparatorlugun ¢ikarlarina hizmet
edecek sekilde yeniden sekillendirmek icin ¢alismistir. Imparatorlugun yatirimlari ve
ekonomik sOmiiriisii, yerel halk iizerinde derin psikolojik ve sosyal etkiler birakmus,
yerinden edilmeye sebep olmus ve bir¢ok durumda ¢ok sayida insani gé¢ etmeye
itmistir (Panayi, 2010, s. 20). Dahasi, somiirge sonrasi1 gog, genellikle kimlik kaybi1
hissi, kiiltiirel kopukluk ve irk¢iliga maruz kalma gibi zorlu psikolojik deneyimlerle

birlikte gelmistir (Gilroy, 1987, s. 46; Solomos, 2003, s. 53).

II. Diinya Savasi’ndan sonra, Ingiliz hiikiimeti, hem siyasi zorunluluk hem de
ekonomik talep nedeniyle sekillenen donemde, ozellikle Giliney Asya, Afrika ve
Karayipler’den gelen eski kolonilerinden gelen gd¢menlere kapilarini agmistir
(Spencer, 1997, s. 24). Bu go¢menler, savas sonrasi Britanya’nin yeniden ingasinda
kritik bir rol oynamis ve cok kiiltiirlii bir Ingiliz toplumunun olusumuna &nemli
katkilar saglamistir (Hansen, 2000, s. 19). Bununla birlikte, gociin olumlu yonlerine
ragmen, gogmenler icin bir dizi olumsuz sonug¢ da beraberinde getirmistir. Thompson
ve Ferdorowich’in belirttigi gibi, “Goc¢, dogas1 geregi doniistiiriiciidiir. Bireylerin ve
geride biraktiklari ailelerin sosyal ve siyasi alanlarini algilama bigimlerini degistirir ve
boylece gocii kimliklerinin belirleyici bir unsuru haline getirir” (Fedorowich ve
Thompson, 2013, s. 15). Bu doniisiim ayn1 zamanda gerilim, istikrarsizlik ve kimlik

parcalanmasina da yol agabilir.

Birgok gdgmen, Ingiltere’yi nihai varis noktasi olarak goriir; her seyin belirsiz
goriindligli bir ortamda istikrar ve hayatta kalma umudu vaat eden bir yer olarak
degerlendirir. Ancak herkes bu inanci paylasmaz. Bazilari, Ingiltere’nin tek gecerli
secenek oldugu fikrine kars1 ¢ikarak, bu inancin son derece yaniltic1 olabilecegini
savunur. Onlara gore asil mesele, yalnizca Ingiltere'nin ya da gdcmenlerin
anavatanlarmin sundugu firsatlar veya zorluklarda degil, ayn1 zamanda Ingiltere nin
buraya yerlesenlere dolayli olarak yiikledigi kiiltiirel yiikiimliiliiklerde yatmaktadir
(Gilroy, 1987, s. 46; Solomos, 2003, s. 61). ingiltere genellikle “en iyi iilke” olarak



hayal edildigi icin, yeni gelenler sik sik, bazen acikga, kiiltiirel kimliklerinin bir
kismindan vazge¢meleri i¢in baski hissederler. Bu baski, ¢ocuklarin, genellikle
egemen kiiltiirel beklentilerle uyumlu, agik¢a tanimlanmis kabul edilebilir norm
standartlarina gore belirli degerlere gore yetistirilmesinin beklendigi giinliik yasamda

belirgin hale gelir (Panayi, 2010, s. 218).

Genel olarak, on dokuzuncu yiizyildaki gé¢, hem niifus yogunlugunu hem de
etnik yapryr etkileyen hizli demografik degisikliklere yol a¢cmistir. Dislanma
deneyimleri, mahkumlarin nakli, isgilicii sémiiriisii ve ¢ocuklarin yerinden edilmesi,
gbclin 6nemli sonuglari arasindadir. 1869 ile 1939 yillar1 arasinda, 100.000°den fazla
gdemen cocuk, sug ve serserilik riski altinda kabul edilmistir. Diinya ¢apinda resmi ve
gayri resmi gogmen karsitt politikalarin varligi, géemenlerin ruh saghigini 6nemli
Olciide etkileyen kosullar yaratmistir. Birgok gd¢men, siirekli bir kimlik kayb1 hissi,
irksal marjinallesme, entegrasyon ve uyum zorluklarinin yani sira psikolojik
dengesizlik ve kaygi yagsamaktadir (Fryer, 1984, s. 193). Bu kosullar genellikle gogiin

uzun vadeli psikolojik etkilerini yogunlastirmaktadir.

1970ler, ingiltere’de istikrarsizlik ve refah eksikliginin damgasini vurdugu bir
donem olmustur. Bu on yil, yaygin grevler, artan issizlik ve giderek tirmanan
toplumsal huzursuzlukla kendini gosteren siddetli bir ekonomik krizle karakterize
edilmistir; bu durum, donemin “yonetilemez yetmisler” olarak anilmasma yol
agcmistir. Bu donemin basinda, Muhafazakar Parti lideri Edward Heath basbakanlik
gorevini Ustlenmistir. Gorev siiresi boyunca, ozellikle enflasyonun yiikselisiyle
birlikte ekonomik zorluklar daha da belirgin hale gelmistir. Enflasyon, biiytlik dlgiide
hiikiimetin Keynes¢i ekonomi politikalarini yanlis uygulamasi ve para arzinin
genislemesi nedeniyle, daha dnce goriilmemis seviyelere ulagsmistir (Hall et al., 1978,

5. 218).

Bu doénemde Ingiltere, enflasyon ve issizlikte eszamanli bir artis yasarken,
grevlerin sikli§1 da artmistir; 6zellikle de ¢ogu gdcmen olan komiir madencileri
tarafindan ylritillen grevler 6ne ¢ikmistir. 1972 ve 1974 yillarinda {ilke ¢apinda
diizenlenen madenci grevleri biiyiik basar1 elde etmis ve tilkenin komiir endiistrisine
olan agir bagimliligmi ortaya koymustur. Kenneth O. Morgan, Ingiltere’yi

“Avrupa’nin hasta adami1” olarak nitelendirerek bu gerilemeyi tanimlamaktadir. 1973-



1974 petrol krizi, biiyiik ol¢iide Kuzey Denizi’ndeki petrol ve dogalgaz kaynaklar
sayesinde Ingiltere’yi diger iilkeler kadar siddetli etkilemese de, enflasyon yine de
1919°dan beri goriilmemis rekor seviyelere ulagsmistir. Ayn1 donemde sendikalar daha
yluksek ticretler talep etmeye devam ederken, igsizlik giderek daha acil bir sorun haline
gelmistir. Ekonomik durgunluk, dogum oranlarinda 6nemli bir diisiise ve toplum
icinde emekli maagina bagimli yaslilarin oraninin artmasina da yol agmistir (Morgan,

2001, s. 342).

Genel olarak, bu donem Ingiltere genelinde yaygin bir ekonomik durgunluk ve
toplumsal huzursuzlukla karakterize edilmistir. Yerli Ingiliz niifusu ile gd¢menler
arasindaki iliskiler oldukca gergin seyretmistir. Ozellikle, Enoch Powell’in 1968’deki
“Kan Nehirleri” konusmasinin ardindan, gocii sert bir sekilde elestirmis ve olast
sonuclar1 konusunda uyarida bulunmustur. Powell, isci sinifindan bir adamla ilgili bir
anekdotu 6rnek gostererek, gelecekte sosyal gili¢ dinamiklerinde yaganacak bir degisim
konusunda endigelerini dile getirmistir. Ayrica, gerekli ¢dziimler olarak gogiin

kisitlanmasini ve geri doniisiin tesvik edilmesini savunmustur (Panayi, 2010, s. 253).

Zaman i¢inde, Birlesik Krallik’in gé¢menlik politikalar1 6nemli degisikliklere
ugranmustir. Tkinci Diinya Savasi ve Britanya imparatorlugu’nun ¢okiisiiniin ardindan,
iilke, basta Karayipler ve Hint Yarimadas1 olmak iizere ingiliz Milletler Toplulugu
iilkelerinden gelen go¢men akinina sahne olmustur. Bu donemde, ekonomik biiyiime
ve kilit sektorlerdeki isgiicli eksikligi nedeniyle go¢ tesvik edilmistir (Spencer, 1997,
s. 53). Ancak, bu yaklasim 1960’lar ve 1970’lerde, en 6nemlisi 1971 Go¢menlik
Yasas1 olmak iizere diizenleyici mevzuatin yiiriirliige girmesiyle degismistir. Bu yasa,
calisma izinlerine daha kat1 sinirlamalar getirmis ve “vatandaglar” kavramini ortaya
koymustur (Solomos, 2003, s. 69). John Solomos’un isaret ettigi lizere, bu yasal ayrim,
Britanya ile giiclii baglar1 olan kisilere digerlerine kiyasla ikamet hakki taniyarak
onlar1 kayirmistir. Bu yasal degisikliklerin yami sira, gé¢menlerin entegrasyonuna
yonelik tutumlar da degisime ugramistir. Tarihsel olarak, gd¢menlerin kendi
kiiltiirlerini terk edip ev sahibi toplumun kiiltiiriinii tamamen benimsemelerini
gerektiren asimilasyoncu yaklagim hakim olmustur (Gilroy, 1987, s. 74). Aslinda,
Birlesik Krallik’ta bu yaklagim, daha ¢okkiiltiirlii bir bakis agisina yerini birakmistir.
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Irk¢ilik, okul, is yeri veya sosyal yasam gibi giinliik etkilesimlerde bir bireyin
ten rengi, kokeni, dini veya kiiltiirel gegmisi nedeniyle farkli muameleye maruz
kalmasi seklinde ortaya ¢ikan bir ayrimeilik tiirtidiir (Solomos, 2003, s. 72). Asagilik
duygusu, dislanma hissi ya da sozlii veya fiziksel istismara maruz kalma durumu
genellikle tek bir olaydan kaynaklanmaz; aksine, bunlar tekrarlanan ve birikmis
olumsuz deneyimlerin bir sonucu olarak ortaya g¢ikar. Zamanla bu tiir deneyimler,
kimlik ve aidiyet duygusunu derinden etkileyen kronik psikolojik travmaya
dontisebilir. Bu agidan irkeilik, cokkiiltiirlii toplumlarda hem bireysel hem de
toplumsal diizeyde psikolojik travmanin olusumuna katkida bulunan temel bir faktor

olarak anlasilabilir.

Ustelik rk¢iligin etkileri her zaman aninda ortaya ¢ikmaz ya da gdzle goriiliir
degildir. Cogu durumda, bu etkiler tekrarlanan dislanma ya da marjinallestirilme
deneyimleri yoluyla yavas yavas birikir. Bu deneyimler, bireylerin kendileriyle ilgili
olumsuz algilar igsellestirmelerine yol agabilir ve bu da yabancilasma duygusunu
daha da siddetlendirebilir. Edward Said, Oryantalizm (Orientalism) adl1 eserinde,
Dogu’ya yonelik kaliplagmis temsillerin ve sdylemlerin, bireylerin kimlik algisini
egemen sdylem ve iktidar iliskileri ¢er¢evesinde sekillendirdigini vurgulamaktadir
(Said, 1978, s. 205). Zamanla bu igsellestirme, bireylerin kimliklerini ve toplumdaki
yerlerini algilama bigimlerini etkileyebilir. Sonug olarak, irk¢ilik yalnizca toplumsal

diizeyde degil, ayn1 zamanda derin bir psikolojik diizeyde de etki gosterir.

Gog, insanlar1 yerinden edilmeye, miilteci olmaya veya istemsiz gdgmen olmaya
zorlayan baglamlarda sosyal travmayla da iliskilendirilebilir; bu tiir kosullar basl
basina travmatik olabilir. Bireylerin transit ve varis iilkelerinde gordiikleri muamele
de bir travma kaynagi haline gelebilir ve psikolojik sikinti, bozulmus baglar,
koklerinden kopma ve daha genis kapsamli sosyal ve siyasi doniisiimler seklinde

ortaya ¢ikan kusaklar arasi etkiler birakabilir.

Gocmenler arasinda kimlik meselesi, go¢ deneyiminin kendisiyle yakindan
ilgilidir; zira tanidik bir kiiltiirel baglamdan yabanci bir baglama gecis, farkli bir
degerler sistemi, dil ve sosyal normlar dayatmaktadir. Buna bagli olarak, “asil kimlik”
ile ev sahibi toplumda “kazanilan kimlik™ arasinda ortaya ¢ikan gerilim, siklikla bir

kimlik krizine yol acar. Bu kriz, 6zellikle ikinci kusak gdgmenler arasinda, vatan
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0zlemiyle birlesen, asil ailenin degerlerini ev sahibi toplumun degerleriyle uzlastirma
cabalarindan kaynaklanir (McLeod, 2000, s. 215). John McLeod’un sdomiirgecilik
sonrasi diaspora anlatilarinda vurguladigi iki diinya arasinda kalma ¢ikmazi, geng
karakterlerin aidiyetsizlik travmasi yasamalarina yol a¢maktadir. Bu baglamda
karakterler, kendilerini hi¢bir yere tam anlamiyla ait hissedememekte ve kimliklerini
insa etme siirecinde c¢esitli zorluklarla karsi karsiya kalmaktadirlar. Bu anlamda
kimlik, hem miras alinan kiiltlirel hafiza hem de giincel sosyal ger¢eklikler tarafindan

sekillendirilen bir uzlasma alani haline gelir.
1.2. Diaspora ve Kimlik

Bir go¢men, basitge kendi tilkesi veya mense yeri disinda gegici olarak ikamet
eden kisi olarak tanimlanabilir. Buna bagli olarak, go¢ deneyimi ile ev sahibi toplumun
sosyal yapist arasindaki karmasik etkilesim, genellikle go¢gmenler arasinda bir sosyal
kimlik krizinin ortaya ¢ikmasina yol agar (Omole, 2024, s. 7). Ancak bu kriz, sabit
veya tamamen olumsuz bir durum olarak anlagilmamalidir; aksine, melez veya ikili
bir kimligin olusumuyla sonuglanan bir gecis asamasina, ya da orijinal kiiltliriin
unsurlarini koruyan bir kimlige, ya da iki kiiltiir arasindaki ara bir alanda var olan bir
kimlige doniisebilir. Bu tiir kimlik olusum siire¢leri 6zellikle diaspora topluluklarinda
gozlemlenebilir. Gogilin sonuglart ve bu topluluklar {izerindeki etkisi bu nedenle ¢ok
yonlii ve karmasiktir; zira bazi aileler uzlasma ve uyum siire¢lerine girerek, sonunda
bir tiir melez kimlikle ortaya cikmaktadir. Bununla birlikte, diger aileler ise
somiirgeciligin kalict mirasinin yarattigi agir yikii ve yogun kiiltiirel gerilimi
kaldiramadiklar i¢in dagilabilir, yok olabilir veya pargalanabilir (Cohen, 2008, s.
142).

Melez kimlik, ayn1 anda birden fazla kiiltiirel ¢cergeveyle etkilesim halinde olan
bireyler arasinda ortaya c¢ikan karmasik bir benlik olusumunu ifade eder (Bhabha,
1994, s. 34). Bu kavram, siirekli bir doniisiim siirecinden ge¢cmesine ragmen varligini
siirdiiren c¢esitli sembolik ve kiiltiirel sistemlerin etkilesimi ile karakterize edilir.
Melezlik, ¢okkiiltiirlii baglamlarda sosyal degisimi anlamak i¢in anahtar bir kavram
olmasmin yani sira, benlik algist ile digsal kategorizasyon arasindaki siiregelen
etkilesimi de ifade eder (Young, 1995, s. 28). Bu kimlik bi¢cimi, dogas1 geregi

dinamiktir ve aidiyetin siirekli yeniden dergerlendirilmesini igerir. Birinci nesil
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gdcmenler menge lilkelerine giiclii bir baglilik duyarken, ikinci nesil bireyler birden
fazla kiiltiirel baglamda sosyallesmeleri nedeniyle genellikle ikili veya ¢oklu aidiyet

duygusu gelistirirler (Bhabha, 1994, s. 36).

Bu tiir kimliklerin 6ne ¢ikan bir 6zelligi, bireylerin baglama gore farkli kimlik
konumlar1 arasinda geg¢is yapmalarini saglayan Kkiiltiirel kod degistirmedir. Bu
akiskanlik, onlar1 sabit sosyal gruplar i¢inde siniflandirmay1 genellikle zorlastirir ve
bazen sosyal algida giivensizlige veya belirsizlige yol agar. Baz1 durumlarda, bireyler,
yasadiklar1  deneyimi  tam  olarak = yansitmayan  kiiltiirel  kimliklerle
iligkilendirildiklerinde marjinallesmeye maruz kalabilirler. Ayni zamanda, bazi
bireyler sabit kiiltiirel aidiyetlerin 6tesine gegerek kozmopolit bir kimlik benimserler
ve kendilerini geleneksel ulusal kategoriler yerine daha genis, ulusotesi perspektifler
aracilifiyla tanimlarlar (Vertovec, 2009, s. 15). Gogle ilgili zorluklarin iistesinden
gelmek igin go¢menler, hem mense iilkeleriyle hem de ev sahibi toplumla olan
iligkilerinin sekillendirdigi kimliklerini yeniden insa etmek tiizere gesitli stratejiler
kullanirlar. Bu stratejiler arasinda tam asimilasyon, ge¢gmise duyulan nostaljik baglilik,
kiiltiirler aras1 melez bir uzlasma ya da kozmopolit bir bakis acisinin benimsenmesi
sayilabilir. Bu yaklagimlarin her biri, Ozellikle aidiyet ve psikolojik istikrar
baglaminda kendine 6zgii avantajlar ve zorluklar barindirir. Sonug olarak, hem melez
hem de kozmopolit kimlikler akiskanlik ve ¢ok yonliiliikle karakterize edilir; bu da
bireyleri kat1 kategorilerin dtesine, ya/ya da bigimindeki karsitliklarin yerine hem/hem

de mantigin1 benimseyen bir “ara” alana yerlestirir (Wagner, 2016, ss. 244-245).

Gocmenler arasinda birden fazla kimligin bir arada var olmasi, Ingiliz
toplumunun Asyalilar1 tam anlamiyla Ingiliz olarak kabul etmekte isteksiz kalmasina
katkida bulunmus ve bu da onlarin entegrasyonuna karsi bir direnisle sonuclanmistir
(Brah, 1996, s. 183). Bu bakis acisi, siyasi liderlerin tutumlarina da yansimistir.
Ozellikle Margaret Thatcher, gd¢cmenlerin ve onlarn Ingiltere dogumlu ¢ocuklarinin
ulusal aidiyetlerini sorgulayarak, 6zellikle Asya topluluklarindan gelen gé¢menlere
karsi sert bir tutum sergilemistir. O, sadece Ingiltere’de dogmanin gergek Ingiliz
kimligini kazandirmadigin1 vurgulamustir (Gilroy, 1987, s. 51). Thatcher, ingiltere’de
dogup biiyiiyen gdgmenlerin (ikinci nesil) cocuklarmin “tam anlamda Ingiliz” olarak
kabul edilemeyecegi fikrini savunmustur; ¢iinkii bu ¢ocuklar hala evlerinde Asya

kiiltiiri, dini ve dillerini korurlar. Thatcher, kiiltiirel olarak tamamen entegre olan
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(uyum saglamamig) kimsenin cografi olarak orada dogdugu igin gergek bir ingiliz
olamayacagin iddia etmistir. Bu bakis acisiyla, Asyalilarin topluma entegrasyonunu
istenmeyen ve toplumsal uyuma zarar verebilecek bir durum olarak gormiistiir
(Solomos, 2003, s. 68). Dolayisiyla, gécii Ingiliz toplumunun istikrarina ve yapisina
yonelik bir tehdit olarak degerlendirerek, gogiin kisitlanmasini savunmustur. ingiliz
toplumunun go¢menlere karsi sergiledigi diglayici tavrin, gd¢menlerin yasadigi
zorluklara ve varolussal krizlere katkida bulundugu agiktir. Go¢gmenler, kendilerine
yoneltilen diismanlik nedeniyle, kendilerini sik sik aidiyet ve aidiyetsizlik arasinda

belirsiz bir durumda bulmuslardir.

Birlesik Krallik’taki  gdg¢menler, yalnizca kimlikle ilgili zorluklarla
karsilasmamis, ayni zamanda onlar1 toplum iginde “Oteki” konumuna yerlestiren
marjinallesme siireclerine de maruz kalmistir. Hakim beyaz niifus, gd¢menleri yabanci
olarak algilayarak onlar1 nesiller boyu tam olarak kabul etmeyi siklikla reddetmistir.
Bu durum, “Gtekilestirme” kavrami ile anlasilabilir; bu kavram, Ben’in istiin,
Oteki’nin ise asag1 olarak algilandig1 hiyerarsik bir iliskinin insasim ifade eder (Said,
1978, s. 3). Bu tiir siiregler, go¢cmenlerin topluma saglikl bir sekilde entegrasyonunu
engeller ve dolayisiyla onlart baskict bir asimilasyona zorlar. Ayni zamanda 1rk
ayrimciligini pekistirir ve sik sik yasanan diismanlik ve siddet eylemlerine katkida

bulunur (Gilroy, 1987, s. 46).

Otekilestirme siireci, siiphesiz 1k ve ten rengi temelli algilara dayanmaktadir.
Bu algilar araciligiyla go¢menler, egemen beyaz niifustan dogustan farkli olarak
goriilmektedir. Etnik koken de merkezi bir rol oynamaktadir; zira Birlesik Krallik’ta
dogmamis bireyler genellikle tam bir ulusal aidiyetten mahrum birakilmakta ve
yabanci olarak degerlendirilmektedir (Panayi, 2010, s. 95). Bu siire¢ tamamen tek
tarafli degildir; gogmenlerin kendileri tarafindan da pekistirilebilmektedir. Go¢gmenler,
Ingilizlere kars1 kiiltiirel veya dini bir iistiinlik duygusu benimsemektedir. Bazi
durumlarda, gégmenler Ingiliz yasam tarzini istikrarsiz veya esdeger bulmazlar ve bu
da onlarin asimilasyona direnmelerine yol agar. Ancak, bu karsilikli farklilik algisi,
karsilikli bir 6tekilestirme siirecine katkida bulunur ve bdylece sosyal entegrasyonu

zorlastirir ve sinirlar (Wagner, 2016, s. 245).
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“Arada kalma”, “baglanma” ve “ait olma” kavramlar1 arasindaki gerilimleri
daha derinlemesine incelemek i¢in, tereddiit, ikircikliligin (ambivalans) vazgegilmez
bir bi¢imi olarak ortaya ¢ikar. Bu terimin kullanimi, s6z konusu tereddiitleri somiirgeci
ile somiirgelestirilen Ozneler arasindaki iliskide bir ikirciklilik durumu olarak
yorumlayan Homi K. Bhabha’dan baslayarak postkolonyal teoriyle uyumludur.
Bhabha, “Spectral Sovereignty, Vernacular Cosmopolitans, and Cosmopolitan
Memories” baglikli makalesinde {i¢ tiir kozmopolitizmi 6zetler: “spektral egemenlik”,
“yerel kozmopolitler” ve “kozmopolit anilar”. Bunlar; gegmisin gelecekle catistigi,
tarihsel adaletsizliklerin ve baskici politikalarin = sistemin dayattigt hizli bir
modernlesme ve ilerleme sdylemiyle karsi karsiya geldigi, bireyi ayni anda hem
geemisin travmasinda hem de simdiki zamanin gergekliginde (¢ift zaman cergevesi)
yasamasini saglayan ¢ok katmanli bir hafiza yapisi olusturur. Yazar, bu hafiza
bicimlerini postkolonyal edebi metinler araciliiyla inceler; postkolonyal travmay1
kozmopolit baglamlara yerlestirir ve zaman ile mekan arasindaki gerilimi, bunlarin

kimlik ve aidiyet iizerindeki etkisini arastirir (Bhabha, 2017, s. 142).

“Yabanci1” (the unhomely) kavrami, yuva kavraminin daha genis bir alan i¢inde
yeniden sekillendirildigi ve aidiyet duygusunun yeniden degerlendirildigi diasporik
varolusu karakterize eden yabancilagsma hissini net bir sekilde ortaya koymaktadir.
Bhabha, yuva ile diinya arasindaki sinirlarin bulaniklagmasindan kaynaklanan ve bu
iki kavram arasindaki iliskiyi karmasiklastiran bir yabancilagma hissini tanimlamak
i¢in bu kavrami ortaya atmistir. Ayrica, pek ¢ok kisiyi sinir 6tesi yagamlara siiriikleyen
yerinden edilme durumuna da deginerek, hem ev i¢inde hem de evin 6tesinde aidiyet
meselesini ve bireylerin degisen diinyada kendilerine nasil bir yer bulduklarim
sorgular. Bhabha, bu tiir kosullar altinda, 6zel ve kamusal alanlarin kesismesiyle
aralarindaki ayrimin belirsizlestigini ve bunun hem bdliinmiis hem de kafa karistiric
bir deneyim yarattigini agiklar (Bhabha, 1994, s. 11). Ayrica, siirgiinde ve diasporada
yasayanlar arasinda ortak bir durum olarak “yabanci” kavramini ortaya atar; pek ¢ok
kozmopolit 6zne, kendilerini diinyada birer yabanci olarak algilar (McLeod, 2000, s.

214).

Gogmenler icin “yurt” kavrami dogasi geregi istikrarsiz bir hal alir ve toplumsal
bellek ile paylasilan travma araciligiyla kamusal alana baglanir. “Yurt”, ¢ok sayida

tarihsel baglamda kiiltiirel farkliliklarin temsiline girmeden, “yurtdis1” olmaktan ayr1
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olarak diisliniilemez. Genis kapsamli siyasi kirilmalarin, bireysel travmatik
deneyimlerin psikolojik karmagikliklariyla tam da bu sinir hattinda kesismektedir.
Boylece, Bhabha’nin “evsizlik” kavrami, tarihsel travmalarin ve dislanma
deneyimlerinin “ev” anlayisimiza dahil edilmesine isaret eder. Birikmis travmalar ve
tarihsel ytklerle sekillenen gegmisin bu siirekli varligi, simdiki zaman iizerinde agir
bir baski olusturur. Bu baski, 6znelerde bir tereddiit hissi yaratarak gelecegin nasil
hayal edildigini ve kararlarin nasil alindigin1 dogrudan sekillendirir (Bhabha, 1994, s.
12).

Diaspora topluluklari, asil vatanlarinin disinda yasayan ancak ortak bir kolektif
hafiza araciligryla kiiltiirel kimliklerini (dil, gelenekler ve gorenekler dahil) korumaya
calisan ve boylece vatan ile ikamet ettikleri iilke arasinda sembolik ve duygusal bir
bag siirdiiren gé¢gmen gruplaridir. Bu topluluklarin iiyeleri, birden fazla kiiltiirel
cergeve i¢inde yasamanin getirdigi baskilar1 yansitan karmasik bir kiiltiirel, psikolojik
ve sosyal deneyimler yasarlar. Bu anlamda, diaspora topluluklar1 kimlik kavramini
sabit ve tek bir yere bagli olmaktan cikip cok boyutlu ve ulusdtesi bir yapiya
dondistiirtirler. Dolayisiyla, bir diaspora toplulugu i¢inde yasamak, iki farkl kiiltiirel
sistem arasinda var olmayr gerektirir; bu durum, aidiyet, 6zgiinlik ve kendini
tanimlama 1ile ilgili zorluklar siirekli beraberinde getirir. Bu kosullar, psikolojik
gerginlik veya travma seklinde de ortaya ¢ikabilir; bu durum sadece bireyleri
etkilemekle kalmaz, ayn1 zamanda diaspora topluluklari i¢inde nesiller boyu siirebilir.

Bu da kimlikle ilgili gerilimlerin siirekliligini pekistirir.
1.3. Travma Kurami: Cathy Caruth ve Dominick LaCapra

Travma, bir kiginin dayanma veya tam olarak kavrama kapasitesini asan aci
verici ya da ani bir olaya maruz kaldiginda ortaya ¢ikan giiclii bir psikolojik ve fiziksel
tepkidir. Bu olay, savas, afetler veya sevilen birinin kayb1 gibi dogrudan bir tehdit
seklinde olabilecegi gibi, go¢ baglamlarinda siklikla gézlemlenen caresizlik, korku ve
giivenlik kayb1 duygular1 uyandiran zorlu bir deneyim seklinde de olabilir (Starrs ve
Békés, 2025, s. 244). Bu anlamda travma, yalnizca olaym dogasi ile degil, aym
zamanda bireyin olayin meydana geldigi anda bu deneyimi isleyememesi veya

biitiinlestirememesiyle de tanimlanir.
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Travmanin belirtileri, ac1 verici anilarin tekrarlanmasi veya siirekli olarak akla
gelmesinin yani sira, kaygi, korku ve uyku giicliigii seklinde ortaya ¢ikar. Vatan kaybi
veya istikrarsizlik gibi travmatik deneyimler, psikolojik travma ile yakindan iliskili
olan ve derin ve kalici psikolojik etkiler birakan, kiiltiirel travma olarak bilinen duruma
yol acabilir (Alexander, 2004, s. 8). Go¢menler bazen yer, dil ve sosyal iliskilerle
baglantili kimliklerinin dnemli parcalarini kaybettiklerini hissedebilirler ve bu da ac1
verici deneyimlere kars1 yogun duygusal tepkilere yol agar. Bu da gé¢menler arasinda
travmanin psikolojik boyutlarinin karmasikligii artirir ve c¢ok boyutlu dogasim

vurgular (Starrs ve Békés, 2025, s. 246).

Travma, yalnizca aci verici bir olaya verilen bir tepki degildir; daha ziyade,
bireyin psikolojik yapisinda meydana gelen derin bir doniisiimii ifade eder. Etkileri
uzun siire devam edebilir ve psikolojik, duygusal, bilissel ve davranigsal dengeyi
bozabilir. Travma, sessizlik, korku ve derin travmatik olay sona erdikten sonra bile
lizlintli devam edebilir. Ayrica kisinin diistinme bi¢imlerini ve kendini algilama seklini
degistirebilir; bazen de onu basa ¢ikma mekanizmasi olarak sagliksiz davranig
kaliplarin1 benimsemeye itebilir (Herman, 1992, s. 51). Kimlik ise bir kisinin kendini
nasil tanimladigini ve gelecekteki roliinii ve amacini nasil sekillendirdigini yansitir.
Travmatik bir olay, bu gelecek yonelimlerini bozabilir ve istikrarsizlagtirabilir.
Travma, fiziksel semptomlarla da kendini gosterebilir ve bu da travmanin bedensel
boyutunu daha da vurgular. Bu semptomlar zamanla devam edebilir ve olay sanki
stirekli tekrarlantyormus gibi ac1 verici anilarin kalici oldugu, travma sonrasi stres
bozuklugu (PTSD) olarak bilinen duruma doniisebilir. Bu baglamda travma, ge¢misle
sinirl kalmaz, bireyin yasam deneyiminde aktif olarak varligini siirdiiriir (Herman,

1992, 5. 53).

Gecmis ile simdiki zaman arasindaki bu siireklilik, travmatik deneyimlerin tek
bir anla sinirlandirilmasiin zor oldugu go¢ baglamlarinda 6zellikle belirgindir. Bu
deneyimler, farkliliklarla ve kiiltiirel celiskilerle karsilasilan giindelik yasamda
yeniden canlanmaktadir. Go¢men birey, genellikle ge¢gmisteki kayip deneyimlerinin
simdiki uyum sorunlariyla birlestigi bir alanda yasar. Bu durum, kalic1 bir psikolojik
gerilim yaratir. Bu tlir durumlarda travma, sadece yasananlarin bir anis1 olarak degil,
ayn1 zamanda algty1, davranisi ve duygusal tepkiyi sekillendiren siiregelen bir durum

olarak da varligini siirdiirtir. Travmanin bu zamansal uzamasi, birey siirekli olarak
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yerinden edilmeyle ilgili hatirlaticilarla karsi karsiya kaldig: i¢in, bu siireci kapatma
olasiligin1 zorlastirir (Caruth, 1996, s. 7). Bu dil engelleri, toplumsal dislanma ya da
kimlikle ilgili i¢ catismalar yoluyla ortaya ¢ikabilir. Sonug¢ olarak, travma izole bir

psikolojik olay olmaktan ziyade giinliik yasamin bir parcasi haline gelir.

Bazi kisiler, ac1 verici anilardan uzaklagmak i¢in bir savunma mekanizmast
olarak sessizlige bagvurabilir. Dolayisiyla travma, bireyin kimlik olusumunu 6nemli
Olctide etkileyen sonuclar dogurabilir. Bu baglamda kimlik, travma ile travma sonrasi
stres belirtileri arasinda kilit bir araci faktor olarak islev gorebilir. Bu durum, gecmis
deneyimler ile simdiki benlik algis1 arasindaki siiregelen etkilesimi yansitmaktadir

(Starrs ve Békés, 2025, s. 247).

Travma, kisinin aci verici olay1 kavrayabilme kapasitesinin Otesine gegtigini
hissettigi bir “sessizlik” durumuna da yol agabilir; bu durum, s6z konusu deneyimi
kelimelerle ifade etmeyi veya anlatmay1 zorlastirir. Bu durum, Caruth’un travmay1 tam
olarak temsil edilemeyen ve bilingli anlatima kismen aktarilamayan bir deneyim
olarak tanimlamasiyla Ortiigmektedir. Bu baglamda sessizlik, travmatik deneyimin
ezici dogasinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikar. Birey, yasadiklarini aktarmak i¢in dilin
yetersiz  oldugunu hissedebilir veya sozli ifade yoluyla acmin yeniden
canlanmasindan korkabilir. Sonug olarak, sessizlik travmatik anilarla yiizlesmekten
kacinmak i¢in gecici bir strateji islevi gorebilir. Ancak, travmayla ilgili sessizlik
lyilesmenin bir igareti olarak anlagilmamalidir; aksine, zamanla psikolojik travmanin
etkilerini uzatabilecek ve yogunlastirabilecek bastirilmis acinin bir gdostergesi olarak

yorumlanabilir (Caruth, 1996, s. 11).

Gog stiregleri ve gdcmenlerin ev sahibi lilkelerdeki varligi, erkekler, kadinlar ve
cocuklar {izerinde farkli psikolojik etkiler yaratmaktadir. Kusaklar arasi travma olarak
da adlandirilan nesiller arasi travma, travmanin bir nesilden digerine aktarim
bi¢cimlerini tanimlamaktadir. Dolayisiyla bu kavram, ebeveynlerin ve biiyiikanne-
bliyiikbabalarin yasadiklar1 deneyimlerin, c¢ocuklar1 ve torunlar1 {izerinde, bu
sonuncular orijinal travmatik olaya dogrudan maruz kalmamis olsalar bile, kalici
etkisini ifade etmektedir. Bu anlamda travma, bireysel deneyimin Gtesine gecer ve

ailevi ve toplumsal yapilara yerlesir. Bu kavram, o6zellikle bellek, bastirma ve
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¢coziilmemis psikolojik catismanin siirekliligi ile ilgili olarak Freud tarafindan ortaya
atilan fikirlerle iligkilidir (Rabelhofer, 2019, ss. 114-115).

Travma, ebeveynlik tarzlar1 da dahil olmak {izere ¢esitli mekanizmalar yoluyla
ebeveynlerden ¢ocuklarina aktarilabilir. Travma yasamis ebeveynler, bunun psikolojik
etkilerinden muzdarip olmaya devam edebilir ve bu durum g¢ocuklariyla olan
etkilesimlerine yansiyabilir. Ornegin, asir1 koruyucu davramslar sergileyebilir, asiri
sert davranabilir ya da bu iki tutum arasinda gidip gelebilirler. Bu tiir ebeveynlik
kaliplar1 ¢ocuklarda giivensizlik hissi yaratir ve 6zgiiveninin azalmasina neden olur
(Herman, 1992, s. 104). Bu durum, ¢cocugun duygusal ve psikolojik gelisimini kalici
bir sekilde etkiler.

Alternatif olarak, travma sessizlik yoluyla da aktarilabilir. Ebeveynler ge¢mis
hakkinda konugmaktan kag¢indiklarinda, bu ka¢inma ¢ocuk icin belirsizlik ve yersiz bir
korku ortami yaratabilir. Aci verici olaylarla dolu donemler hakkinda aile i¢inde agik
bir tartisma yapilmadiginda, ¢ocuklar olumsuz varsayimlar veya hayali senaryolar
olusturabilir; bu da duygusal iletisimde aksakliklara, kaygiya ve giivensizlige yol
acabilir. Dolayli biyopsikolojik aktarimin yani sira, travmanin etkileri ebeveynlerden
cocuklarina ince ve genellikle acik¢a ifade edilmeyen etki bicimleri yoluyla da
gecebilir. Aktarimin belirlenimci (deterministic) olmadigini, aksine aile baglaminda
meydana gelebilecek potansiyel ve kosullu bir siireci temsil ettigini vurgulamak
onemlidir. Dahasi, travmanin etkisi hemen bir sonraki nesli asarak sonraki nesilleri de
etkileyebilir. Bu durum, duygusal ve psikolojik gerginlik dongiilerini pekistirir
(Schwab, 2010, s. 12).

Michelle Balaev, “digsal ve ¢ogu zaman korkutucu bir deneyimin tetikledigi
benligin doniisiimiinii, benlik ve diinya hakkindaki yeni algilar1 sekillendiren hafizanin
dinamikleriyle yilizlesme siirecini aydinlatan bir olgu” olarak tanimlamaktadir (Balaev,
2008, s. 150). Bu bakis acgisiyla Balaev, benlik ve diinya arasindaki dinamik iliskiyi

vurgular:
Herhangi bir kopma ya da travmatik olay, birey {izerinde dogrudan bir etki birakir ve hem
benlik hem de c¢evreye dair farkindaliklarinda bir kaymaya yol agar. Bireyler siddet
bi¢imleriyle veya istikrarsiz ortamlarla karsilastik¢a, kimlikleri siirekli bir yeniden yapilanma
stirecinden geger ve diinyaya dair algilar1 giderek daha karmagsik ve istikrarsiz hale gelir

(Balaev, 2008, s. 163).
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Zorunlu go¢ gibi baglamlarda, birey bir yandan aidiyet kaybi, diger yandan ise yeni
bir aidiyet kurma arzusu arasinda bir gerilim yasarken, aidiyet duygusu akiskan hale
gelir ve yeniden tanimlanmaya maruz kalir.

Diaspora edebiyati, travmanin bireyler ve topluluklar {izerinde nasil bir etki
yarattigini analiz etmenin yani sira, travmanin mirasinin kiiltiirel kimligin, iligkilerin
ve psikolojik iyilik halinin sekillenmesine nasil katkida bulundugunu anlamak igin
onemli bir ¢er¢eve sunar. Zadie Smith ve Hanif Kureishi gibi yazarlarin eserlerini
inceleyerek, diaspora topluluklari igindeki kusaklararasi travmanin derin ve birbiriyle
baglantili boyutlarina dair bir fikir edinilebilir.

Travmatik olaylar1 ve hayatta kalanlarin bu olaylar1 yeniden yasama, bunlarla
basa ¢ikma ve bunlara katlanma bi¢imlerini betimleyerek, kurgusal anlatilar ge¢misi
diisiinmek ve anlamlandirmak i¢in kisisel bir alan yaratir. LaCapra’nin da belirttigi
gibi “Kurgu, 6zellikle gergek ve kurguyu karistirdiginda, referans notlar1 olmayabilir”
(LaCapra, 2001, s. 6), Kurgu romanlar1 ve edebi dil, ac1 gegmisi 6zgiir, yaratict ve
empatik bir sekilde yeniden deneyimlemeyi saglar. Ayrica, resmi tarihsel anlatimlar
ve belgesel kanitlarin dayattigi kat1 kisitlamalart hafifletmek i¢in de ge¢misi daha iyi
anlamaya yardimci olur (LaCapra, 2001, s. 6).

Ayrica, aidiyet duygusunun kisinin hem yerel hem de kiiresel alanlarla olan
iliskisi tizerindeki etkisini incelemektedir. Bu baglamda, tereddiit, gocten etkilenen
bireylerin kars1 karsiya kaldiklar1 farkli segenekler arasinda yasadiklari igsel bir
kararsizlik durumu olarak anlasilabilir; bu siirecte travma ve deneyimler bastirilarak
rahatsizlik hissi yaratilir. Go¢menler, ilerlemeye karar verebilir, travmatik olayi
unutmay1 ve ondan kopmay1 secebilir ya da tereddiit ve belirsizlik i¢inde sikisip
kalabilirler. Bu durum, hem ge¢misin hem de simdiki zamanin siddetinin yiikiinii
tastyan, algisi ve tepkisi kisiden kisiye degisen bir girdap ya da ¢ikmaz, askida kalmis
bir an olarak tanimlanabilir.

Travma, bireyi savunmasiz bir konuma sokar ve ¢ogu zaman onu giivenlik ve
asinalik hissinden uzaklastirir. Travmaya uyum saglama siireci, keder ve aciyla basa
cikma siirecleriyle yakindan baglantihidir. Bu iliski, bazi elestirmenler tarafindan
travma ile tereddiit arasinda kurulan bir geri besleme dongiisii olarak tanimlanmustir.
Mekaui’ye gore, “travma tereddiide yol acarken, tereddiit de travmanin ¢oziilmesine

ve ele alinmasina yardimei olur, boylece bir geri bildirim dongiisii olusturur” (Mekaui,
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2024, s. 82). Buna karsilik tereddiit, hem travmaya bir tepki hem de bir basa ¢ikma
mekanizmasi olarak islev goriir. Ayrica travmatik anilar1 yonlendirmenin bir araci
olarak da hizmet eder. Anlatilarla birlikte, travmatik tarihsel deneyimleri birbirine
baglamak miimkiindiir ve bu da bir Somiirgecilikten Kurtulma araci islevi goriir.
Travma teorisi, kiiltlirel duyarlilik ve kapsayiciliga dayandiginda ve diinyanin farkli
bolgelerindeki insan acilarinin taninmasi ve dikkatli bir sekilde degerlendirilmesiyle
birlestirildiginde, olumlu degisimi tesvik etmek icin etkili bir ara¢ olarak hizmet
edebilir (Mekaui, 2024, s. 83).

Caruth’un caligmalari, travmatik deneyimlerin ve travma yasamis bireylerin
incelenmesinde son derece etkili kabul edilmektedir. Holokost’tan kurtulanlar gibi
sosyal ya da siyasi diizeylerdeki travma magdurlar1 s6z konusu oldugunda, Caruth’un
travma teorisi, sabit ya da evrensel olarak kabul gormiis bir cergeve iginde
islemeyisinden dolay1 geleneksel olmayan bir yaklagim olarak degerlendirilmektedir.
Bunun yerine; bu teori, travmayi biitiinlestirmeye ve tamamen ¢6ziime kavusturmaya
calisan geleneksel yaklagimlara meydan okumakta, 6zellikle edebiyat ve kiiltiirel
calismalar alanlarinda travma kavramini genisletmektedir. Bu bakis acisini temel alan
Caruth’un ¢aligmalari, travmanin ve bunun bireyler tizerindeki derin ve kalici1 etkisinin
anlagilmasma Onemli katkida bulunmaktadir. Travmay:r “anlam krizi” olarak
tanimlamaktadir; bu tanim, bir bireyin basina gelen ancak tam olarak kavranamayan
ya da mevcut biligsel ve duygusal cercevelere entegre edilemeyen bir olay1 ifade
etmektedir (Caruth, 1996, ss. 3-4).

“Gecikmeli tepkiler” kavramina gelince, Caruth, travmatik deneyimin hemen
islenmek yerine ertelenen bir tepkiyi tetikledigini ve bunun etkilerinin daha sonra
“korkung gecmis” ve “bastirilmislarin geri doniisii” seklinde beklenmedik bi¢imlerde
ortaya ciktigini savunur. O, “beklenmedik veya ezici siddet igeren olaylara ya da
meydana geldiklerinde tam olarak kavranamayan, ancak daha sonra tekrarlanan
gecmise doniisler, kabuslar ve diger tekrarlayan fenomenler seklinde geri donen
olaylara verilen tepki” oldugunu savunur (Kumar, 2025, ss. 3-4). Birgok
akademisyenin savundugu gibi, gd¢menlerin sessizligi, sesin sistematik olarak
reddedildigi baglamlarda hayatta kalmay1 ifade eden bir sdylem bigimi islevi gorebilir.
Bu sessizlik, Caruth’un travmay: ifadeye direngli, yankilanan bir olgu olarak

anlamlandirma bi¢imi olarak islev gorebilir (Caruth, 1996, s. 8). Dolayisiyla,
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goecmenlerin sessizligi bir yokluk olarak degil, seslerini sistematik olarak bastiran
yapilar i¢inde hayatta kalmayi isaret eden bir séylem bi¢imi olarak yorumlanabilir. Bu
goriis, gdgmenlerin deneyimlerine de uygulanabilir; zira travma aninda sessizlik, salt
estetik ya da stratejik bir anlat1 tercihi olmaktan ziyade, ¢oziilmemis travmanin bir
belirtisi olarak benimsenir; bu, dilin yetersizliginden degil, travmanin devam ettiginin
bir kanit1 olarak gerceklesir.

Caruth’un bakis agisina gore, travma dogas1 geregi tam olarak anlasilmaya ve
¢Oziilmeye direnclidir; travmatik deneyimler ise karmasik, gecikmeli ve anlagilmasi
zor bir yapiya sahiptir (Caruth, 1996, ss. 4-5). Dahasi, Caruth travmayi, “bireyin ifade
etmekten korktugu ve direndigi, ancak siirekli geri donen ve benlik algisini
sekillendiren” bir “sahipsiz deneyim” olarak yorumlar. Bu anlamda travma basitce
unutulmaz, aksine tekrar tekrar ortaya ¢ikmasiyla aktif kalir. Travmay1 gizlemek ve
ifade etmekten kaginmak, onun varligini ortadan kaldirmaz; aksine, varligin1 daha da
derinlemesine pekistirir (Caruth, 1996, s. 12).

Caruth, Unclaimed Experience kitabinin girigsinde s0yle savunur:
“... edebiyat, psikanaliz gibi, bilmek ile bilmemek arasindaki karmasik iligkiyle ilgilenir; ve
tam da bilmek ile bilmemenin kesistigi bu noktada, travmatik deneyime dair psikanalitik teori

ile edebiyatin dili bir araya gelir” (Caruth, 1996, s. 3).

Bu ifade, 6zellikle parcalanmis bilgi ve gecikmis anlayis baglaminda, travma
teorisi ile edebi temsil arasindaki i¢sel baglantiyr vurgulamaktadir. Bu baglant1 aym
zamanda, edebiyatin diger sdylem bi¢imlerinde tam olarak ifade edilemeyen seyleri
ifade etmek icin essiz bir alan sagladigini da gostermektedir. Metafor, sembolizm ve
anlat1 bosluklari araciligiyla edebi metinler, dogrudan temsil edilemeyen deneyimlere
yaklasabilmektedir. Bu anlamda edebiyat, travmay1 sadece betimlemekle kalmaz, ayn
zamanda onun karmagikligini ortaya ¢ikarmaya da katkida bulunur. Edebiyat, basit
aciklamalarla ulagilamayan duygusal ve psikolojik durumlarin kesfedilmesine olanak
tanir.

Gogmen anlatilari, Caruth’un “sahipsiz deneyim” olarak tanimladigi olguya
0zgii bir alan olarak degerlendirilebilir; bu, travmatik deneyimin yagandigi anda tam
olarak kavranamayacagi, ancak daha sonra bir anlayisa ulasma ¢abasi olarak takintili
bir tekrarlama, sessizlik ya da pargali bir anlatim bi¢ciminde geri dondiigli anlamina
gelir. Gog, yalnizca cografi bir hareket degildir; daha ziyade, ayrilik ve kayip
deneyimlerinin, tanidik bir kiiltiirden, tarihten ve aidiyet duygusundan kopma ile
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kesistigi, karmasik ve ¢ok yonli bir travmatik siirectir ve bunlarin tiimii, aninda
kavranmaya ve tutarli bir anlatima direnir.

Bu deneyimler zamanla birikir; bu stireg, zorla gogiin tarihsel kokenini olusturan
somiirgecilikte ortaya ¢ikan goc¢ Oncesi travmayla baslar; buna yoksulluk, baski ve
siddet de eslik eder. Bunu, transit travmasi ve ardindan vatan ve dil kayb, irk¢ilik ve
entegrasyon zorluklarinda somutlagan go¢ sonrasi travma izler. Bu birikimsel siireg,
tam anlami ertelendigi icin travmatik deneyimi meydana geldigi anda ‘talep
edilmemis’ hale getirir. S6z konusu durum; go¢menlerin yasadi§i zamansal
parcalanmay1, daginik anilari ve anlati kaymalarini agiklamaktadir. Bu baglamda
metinler, gdogmen karakterler araciligiyla travmatik hafizanin ve ¢6zlilmemis tarihlerin
tastyicilart olarak yorumlanabilir. Go¢gmen anlatilar1 ‘sahipsiz deneyim’ merceginden
okundugunda, ge¢cmisi tam anlamiyla geri kazanmay1 ya da asmay1 amacglamadiklart;
aksine, heniiz dile getirilmemis olanlara ses vermeye calistiklar1 ortaya cikar.
Dolayisiyla anlati, tamamlanmig ya da ¢oziime kavusturulmus bir eylem degil, anlam
arayisinin devam eden bir siirecidir. Bu anlamda gdg, yalnizca bir gecis degil, hem
bireysel hem de toplumsal kimlikleri sekillendiren siirekli bir travmatik durumdur
(Mekaui, 2024, ss. 33-34).

Gogmen anlatilari, hala “biz” ile “onlar” ikilemiyle yapilandirilmis oldugu iddia
edilen ¢okkiiltiirlii toplumlarda (ait olma/olmama) politikasini daha da derinlemesine
sorgulamaktadir (Zapata, 2021, s. 13). Postkolonyal travma romanlari, 6zellikle de
Siyah Ingiliz anlatilari, tam anlamiyla ¢ogulcu degil, boliinmiis diasporik kimlikleri,
temsil eksikliklerini ve koklii ile rizomatik 6znellikler arasindaki gerilimleri tasvir
eder. Bu gerilimler, somiirgeci gecmisleri hatirlama ile unutma arasindaki belirsiz
alanda ortaya ¢ikar ve ayn1 zamanda postkolonyal simdiki zamanla uzlagsmaya caligir.

Dahasi, gocii siireklilik arz eden bir durum olarak ele alan bu anlayis, Caruth’un
travmanin gecikmeli ve tekrarlayici dogasina yaptigi vurguyla rtiismektedir. Gogmen
0zne, sadece bir istikrarli kimlikten digerine gecmez; aksine, kimligin siirekli yeniden
sekillendigi bir siire¢ i¢inde askida kalir. Gegmis asla tam olarak geride birakilmaz ve
simdiki zaman hicbir zaman tamamen giivenli degildir. Bu istikrarsizlik, kimligin
kismi anilar, sessizlikler ve c¢oziilmemis deneyimler araciligiyla insa edildigi
parcalanmis bir benlik algis1 yaratir. Go¢men edebiyatinin anlati yapilari, genellikle

dogrusal olmayan zamansallik, anlatimdaki bosluklar ve bakis agisindaki degisiklikler
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yoluyla bu durumu yansitir. Bu 6zellikler sadece stilistik tercihler degildir; travmanin
kendisinin bigimsel temsilleri olarak islev goriirler (Mekaui, 2024, s 35). Bu sekilde,
Caruth’un gergevesi, anlat1 bi¢imi ile psikolojik deneyimin nasil kesistigine dair daha
derin bir anlay1s saglar ve travmay1, go¢ anlatilar1 icinde hem tematik bir konu hem de
yapisal bir ilke olarak ortaya cikarir.

Bir¢ok akademisyenin de belirttigi gibi, gdgmenlerin sessizligi, sesin sistematik
olarak engellendigi baglamlarda hayatta kalmay1 ifade eden bir sdylem bi¢imi islevi
gorebilir. Bu sessizlik, Caruth’un travmayi “ifade edilmeye direnen” bir olgu olarak
tanimlamasiyla (Caruth, 1996, s. 8) ortiiserek, basgli basina bir ifade bigimine
doniisebilir. Dolayisiyla, gd¢menlerin sessizligi bir yokluk olarak degil, sesin
sistematik olarak engellendigi yapilar icinde hayatta kalmay1 isaret eden bir sdylem
bicimi olarak okunabilir. Bu anlamda sessizlik, sadece bir anlati stratejisi olarak degil,
¢cozlilmemis travmanin bir belirtisi olarak da ortaya ¢ikar. Bu, dilin yetersizligini degil,
travmanin kendisinin kaliciligini ve siirekliligini yansitir.

Caruth, travmay1, meydana geldigi anda tam olarak anlagilamayan, ancak daha
sonra farkina varilan bir olay olarak tanimlar (Caruth, 1995, s. 4). Sonug olarak travma,
bilincin siirekliligini bozar ve ancak bir zaman gegtikten sonra ortaya ¢ikar; bu nedenle
genellikle geleneksel anlati bigimleri iginde dogrudan ifade edilmeye direnir (Caruth,
1995, s. 11). Bu durum, deneyimi dile getirmenin ne kadar zor oldugunu yansitir

(Whitehead, 2004, s. 12).

Dominick LaCapra, 1998 yilinda verdigi bir roportajda, bireylerin yerinden
edilme ve yeniden yerlesmeyle ilgili olanlar da dahil olmak iizere travmatik
deneyimlerle yiizlesmelerinde kullandiklari iki temel yol belirlemistir:
disavurum ve isleme. Birey, ac1 dolu gecmisi tekrar tekrar yasayabilir ve ona psikolojik
olarak bagl kalarak elestirel bir mesafe kuramayabileceginden, bu dinamik travmatik
deneyimin merkezinde yer alir. LaCapra, disa vurma ve igsellestirmenin hafizadan tamamen
ayri1 olarak anlasilmamasi gerektigini, aksine bunlarin tek bir siire¢ igindeki birbiriyle iliskili
anlar oldugunu belirtmektedir. Ayrica, tekrarlama travmatik animsamanin ayrilmaz bir
pargasi oldugu igin, ikincil taniklar ve tarihgiler i¢in sinirli bir disa vurma bi¢iminin
kacinilmaz olabilecegini de belirtmektedir (LaCapra, 1998, s. 4).

LaCapra, bireyin travmatik ge¢misi sanki hala yasaniyormus gibi zorlayici bir sekilde

yeniden yasadigi “disavurum” ile, bireyin travmay1 silmeden ge¢cmis ile simdiki zaman
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arasinda elestirel bir mesafe kurmasini saglayan “igleme” arasinda ayrim yapmaktadir

(LaCapra, 2001, s. 21).

LaCapra, Holokost: Tarih, Teori, Travma adli kitabinda, “Travma ve
semptomatik disavurum ile tekrarlama zorlantisina, ‘toplamlasma, tam bir kapanis ve
kurtarict bir anlam’a dair hayali bir umuttan bagka bir alternatifin olmadigina dair
israr” edildigini belirtmektedir (LaCapra, 1994, s. 185). LaCapra’nin disavurum
kavrami, “bir seyi kompulsif bir sekilde tekrar etme egilimi” olarak tanimlanir; bu
durumda 6zne, travmatik bir olayin tekrarlayan anisini yasar. Ote yandan, onun isleme
kavrami ise “bir tiir dengeleyici gii¢”e atifta bulunur; bu, 6znenin sorundan kagmak
i¢in ¢aba gosterdigi ve gegmis ile simdiki zaman arasinda ayrim yapabildigi anlamina

gelir (LaCapra, 1994, s. 186).

Bu nedenle LaCapra, disavurumu, 6znenin ge¢mise bagli kalip elestirel bir
mesafe kuramadigi, travmatik deneyimlerin zorlayici bir sekilde tekrarlanmasi olarak
tanimlar. Buna karsilik, igleme siireci, 6znenin ge¢mis ile simdiki zaman arasinda
ayrim yapmaya basladigi, bir 6l¢iide irade ve yansitici farkindalik kazandigi bir siireci
ifade eder. LaCapra’nin vurguladigi gibi, “isleme” tam bir ¢6ziim veya kapanis
anlamina gelmez; daha ziyade, travmanin tamamen hakimiyeti altina girmeden onunla

ylzlesmeye yonelik siiregelen bir cabay1 temsil eder (Whitehead, 2004, s. 112).

Buna karsilik LaCapra, travmatik deneyimlerin bireysel hafizada ve tarihsel
temsil i¢inde nasil varligmi siirdiirdiigiinii anlamak icin analitik araglar olarak
“disavurma” ve “isleme” kavramlarini bir arada ele almaktadir. Coziimlenmemis
travmatik deneyimler kompulsif bir sekilde tekrarlanabilirken, “isleme” siireci
gecmisin etkisini silmeden onunla elestirel bir sekilde yiizlesmeyi miimkiin kilar
(LaCapra, 2001, ss. 21-22). Bu ¢erceve, travmay1 yeniden lireten anlatilar ile onu
islemeyi amaclayan anlatilar arasinda bir ayrim yapilmasini saglar (LaCapra, 2001, s.

143).

Caruth ile LaCapra arasinda travmanin dogasini ve bunun {istesinden gelme
olasiligimi yorumlama konusunda teorik farkliliklar bulunmasima ragmen, ikisi de
birgok kavramsal temeli paylagsmaktadir. Her ikisi de travmanin, hafiza ve kimlik
tizerinde derin bir etki birakan yikici bir olay oldugunu ve meydana geldigi anda tam

olarak sindirilemeyecegini kabul etmektedir (Caruth, 1995, s. 4). Ayrica, travmanin
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daha sonra hafiza, anlat1 ve temsil yoluyla yeniden ortaya ¢ikarak 6znenin ge¢misle
olan iliskisini sekillendirdigi konusunda da hemfikirdirler. Dahasi, her iki yaklagim da
travmanin bireysel psikolojik deneyimin 6tesine uzandigini ve daha genis kiiltiirel ve

tarihsel baglamlar i¢inde isledigini kabul etmektedir (Luckhurst, 2008, s. 13).

Bununla birlikte, bu ortak varsayimlara ragmen, travma ve dznenin travmaya
tepki verme siirecindeki roliine dair anlayislar1 farklilik gostermektedir. Caruth,
travma gecirmis Oznenin biiyiik 6l¢iide travmanin yapisi i¢cinde hapsoldugunu 6ne
siirerken (Caruth, 1996, s. 13), LaCapra dikkatini 0znenin travmayla nasil
yasayabilecegi ve ona nasil tepki verebilecegi sorusuna yoneltir. LaCapra, travma
gecirmis 6znenin “igleme” siireci yoluyla kismi bir iyilesme imkanini elinde tuttugunu
vurgular (LaCapra, 2001, s. 23). Bu nedenle, LaCapra’nin yaklasimi1 daha pratik ve
etik odaklidir; 6znelligi ve elestirel katilimi vurgular; oysa Caruth’un yaklasima,
travmanin gecikmis ve ¢ogu zaman ifade edilemez dogasina odaklanarak, esas olarak
analitik kalir. Dahast, her iki yaklagim da travmanin 6znenin psikolojik deneyiminin
Otesine uzandigini kabul eder; bu da, hafiza, tarih ve kimlik arasindaki iliskiyi anlamak
icin travmanin kiiltlirel ve tarihsel baglamlardaki etkilerini incelemeyi zorunlu kilar.
LaCapra, travmanin tam olarak anlagilmaya direnen bir deneyim oldugu yoniindeki
vurgusunda Caruth ile hemfikirdir; ancak dikkatini, travma gecirmis kisinin bu
travmayla nasil yasayabilecegi ve hayatta kalabilecegi sorusuna yoneltir. Bu eserler,
gbecmen kimliginin sabit bir ulusal ¢er¢eveden daha karmasik ve melez bir bigime
dogru gecirdigi kademeli doniisiimii ortaya koyarken, ayni1 zamanda somiirge sonrasi
Britanya’daki kusaklar arasi gerilimleri de 6n plana ¢ikarmaktadir (Schwab, 2010, s.

42),

Dolayisiyla, kusaklar aras1 travma, aile yapilari, sessizlik ve kiiltiirel beklentiler
aracilifiyla igleyen, goriinmez ancak kalici bir siireg olarak anlagilabilir. Travma, ilk
neslin deneyimiyle sinirli kalmaz; aksine, doniistiiriilmiis ve ¢ogu zaman fark
edilmeyen bi¢imlerde ¢ocuklara ve torunlara da yayilir. Bu boliim, Caruth’un “talep
edilmeyen deneyim” kavraminin ve LaCapra’nin “disa vurma” ile “isleme” arasindaki
ayriminin, ¢agdas go¢ anlatilarinda travmanin aktarimini analiz etmek icin nasil
verimli bir ¢erceve sagladigini gostermistir. Bir sonraki boliimde daha ayrintili bir

karsilastirmali analiz gelistirilecektir.
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IKINCi BOLUM

KARSILASTIRMALI ANALIZ: BEYAZ DISLER VE VAROSLARIN
BUDA’SINDA KUSAKLARARASI TRAVMANIN TEMSILi

Edebiyat eserleri, go¢menlere, miiltecilere, marjinallestirilmis kisilere ve
psikolojik travma yasamis kisilere ses vererek, postkolonyal edebiyatin amaglarini
ifade etmeye kalic1 bir katki saglar. Bu eserler, yalnizca bu bireylerin miicadelelerini
degil, ayn1 zamanda kimlik parcalanmasiyla ylizlesme ¢abalarini ve gocglin ac1 verici
gergekleri karsisinda sessizlige biiriinme egilimlerini de yansitmaktadir. Bu tiir
temsiller, bireylerin genellikle ¢eliskili kiiltiirel ve psikolojik baskilar arasinda sikisip
kaldig1 gogmen deneyiminin karmagikligin1 vurgular. Bu bireyler, yerinden edilme ve
kokenleriyle olan baglarinin giderek zayiflamasi nedeniyle siklikla bir kimlik krizi
yasarlar. Diasporik kimliklerin bu gerilimlerle basa ¢ikmaya ve uzlasmaya calistig

mekanizmalar, travma teorisi perspektifinden daha etkili bir sekilde anlagilabilir.

Smith ve Kureishi, kusaklar arasi travmayi ele alirken, kargasa ve kafa
karigikligina yol acan ve karakterleri gesitli sekillerde etkileyen, miras alinan tarihsel
olaylar1 ve eylemleri incelikli bir sekilde betimler. Ornegin, ikilemler aracihigtyla bir
diinya kurgusu olusturarak, kahramanlar1 kusurlu insanlar olarak tasvir ederler, bu
karakterlerin tereddiitleri, simdiki zamanda yasadiklari siirekli siiphe ve tereddiitlerde
acikca goriilmektedir. Bu karakterler, siyasete karsi ikircikli tutumlarina ragmen
duygulariyla bogusmakta ve siyasi Oznellikleri somutlastirmaktadir. Romanlar,
sOmiirgeci ve somiirge sonrasi deneyimlerin yan sira cinsiyet ve sinif meselelerinin
aidiyet duygusunu nasil sarsic1 bir hale getirdigini gostererek karmagik gerceklikleri

betimlemektedir.

Edebiyat, baski, travma ve yerinden edilmeyle ilgili toplumsal deneyimleri
anlamak ve analiz etmek icin etkili bir arac islevi goriir; zira kurgusal anlatilar,
travmaya karsi insan tepkilerinin ¢esitliligi tizerine ¢coklu bakis acilarin1 sunmak icin
verimli bir alan saglar (Vickroy, 2015, s. 130). Laurie Vickroy, travmanin, deneyimi
hissetme, hatirlama, sindirme ve nihayetinde onarmay1 i¢eren dinamik bir siire¢ i¢inde
ortaya ciktigin1 6ne siirer (Vickroy, 2015, s. 131). Iki romanda da karakterler tarihsel
gecmisle yiizlesir ve travmaya farkli sekillerde tepki gosterir; bazilar sessizlige

biirliniirken, digerleri iyilesme yolunda deneyimlerini anlatmay1 ve paylasmayi tercih
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eder. Yazarlar ayrica travmayi farkli boyutlar (duygu, hatirlama, 6ziimseme ve isyan)
tizerinden betimleyerek, travmanin tek ve tekdiize bir sekilde yasanmadigini veya

hatirlanmadigini, aksine kisiden kisiye farklilik gosterdigini vurgular.

Edebi betimlemeler araciligiyla, marjinallestirilmis bireylere, egemen tarihsel
ve toplumsal anlatilara karsi ¢ikabilecek bir ses ve bakis acis1 kazandirilir. Bu durum,
miilksiizlestirme deneyimi yasamis kisiler icin Ozellikle onemlidir; zira onlarin
anlatilari, tarihlerinin silinmesine kars1 direng gosterir. Andrea Davis, siyah kadin
yazarlarin anlatiy1 sadece bu tiir silinmelere kars1 koymak icin degil, ayn1 zamanda
Siyah varligin1 kutlamak ve onaylamak ic¢in de kullandiklarini, Siyah gé¢menleri,
Siyah deneyimine iligkin devlet merkezli anlayislara meydan okuyan bakis agilari
sunan “muhataplar ve yolcular” olarak konumlandirdiklarini agiklamaktadir (Davis,
2022, s. 33). Zorunlu gég¢lin travmalarini inceleyerek, bu anlatilar kiiresel bir yanki

bulmakta ve devam eden istikrarsizlik kosullarini sekillendirmektedir.

Beyaz Disler ve Varoslarin Buda’sinda travma, sessizlik, bastirma ve dolayli
iletisim bigimleri aracilifiyla bir nesilden digerine aktarilir ve ikinci kusak bireyler
tizerinde ebeveynlerin kiiltiirel baskilarim1 daha da yogunlastirir. Bu boliim, miras
alian travmanin, “yoklugun yankisi” olarak adlandirilabilecek bir siire¢ araciligiyla
kimligi nasil sekillendirdigini inceler; bu siirecte, dile getirilmeyenler, ifade edilenler
kadar etkili hale gelir (Whitehead, 2004, s. 88). Ayrica, bu dinamiklerin gogmen aileler

i¢cinde travmanin nesiller arasi aktarimini nasil kolaylastirdigini da ele alir.
2.1. Beyaz Disler

Bu konuyla ilgili bir 6rnek, ¢okkiiltiirlii Britanya’da go¢ ve melez kimlik tizerine
yapilan edebi arastirmayi genisleten Beyaz Disler (2000) adli romanda karsimiza
¢ikmaktadir. Roman, ¢ok sayida go¢men aileyi tasvir etmekte ve kimliklerin nesiller
arasinda nasil yeniden insa edildigini gdstermektedir. Birinci nesil gd¢menlerden
torunlarina kadar travmanin devamliligini izlerken, ayni1 zamanda kiiltiirel
farkliliklarin giinliik yasamda nasil yonetildigini de vurgulamaktadir. Bunu yaparken,
daha genis tarihsel geligsmeleri, 6zellikle de yirminci yiizyilin ortalarindan itibaren

Britanya’da ortaya ¢ikan kiiltlirel melezligi yansitmaktadir (Perfect, 2014, s. 78).

Zadie Smith, Ingiliz bir baba ve Jamaikal1 bir annenin kiz1 olarak Londra’nin
Willesden ve Kilburn semtlerinde biiyiimiistiir; bu deneyimini daha sonra romaninda
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yansitmistir. Kendisini bir gé¢men olarak gérmemesi de dahil olmak {izere, Ingiliz
kimligine oldukga bagli goriinmektedir. 2000 yilinda verdigi bir roportajda Smith,
karakterleri hakkinda tarihsel veya etnografik arastirma yapma fikrini reddetmis;
dahasi, Bengal, Hint veya Jamaika kiiltiirel ve siyasi baglamlar1 hakkinda kapsamli
bilgiye sahip oldugunu da reddetmistir. Yazilarimin biiyiik 6l¢tide hayal giiciiniin tiriinii
oldugunu iddia etmistir (Tew, 2010, s. 35). Ancak, go¢ etmis ve bir bolinmiisliik hissi
yasamis kisilerle ¢evrili olmas1 nedeniyle, iki kiiltiir ve kimlik arasinda yasamanin
yarattig1 gerilimi sik sik yansitmaktadir. Beyaz Disler (2000) romaninda Irie, ingiliz
bir baba ve Jamaikali bir anneye sahip, karisik kokenli bir genctir. Bu durum, onun
kimlik miicadelesini daha karmasik hale getirir; ¢iinki bu miicadele sadece ikili
mirasina dayanmakla kalmaz, ayn1 zamanda ailesinin ge¢misini ¢evreleyen tarihsel
belirsizlik ve sessizlikler tarafindan da yogunlastirilir. Bu netlik eksikligi, kokleriyle
olan bagin1 zayiflatir ve belirsizlik hissini derinlestirir. Sonug olarak Irie, Jamaika ve
Ingiliz aidiyetlerini uzlastirmanin bir yolu olarak melez bir kimlige yonelirken, bu

pargalanma i¢inde psikolojik ve kiiltiirel bir denge kurmaya calisir (Tew, 2010, s. 53).

Kusaksal travma, sonraki nesillerin orijinal travmatik olaylar1 dogrudan
yasamamis olsalar bile, psikolojik acinin gizli bir miras bigimi olarak bir nesilden
digerine aktarilmasini ifade eder. Aktarilan sey aninin kendisi degil, goriiniirde bir
nedeni olmaksizin 6fke, korku veya endise gibi duygularla kendini gosterebilen
duygusal etkileridir. Travma, davranislar, aile kaliplari, sessizlik ve konusulmayan
tarihler yoluyla oldugu kadar, daha genis psikososyal mekanizmalar araciligiyla da
aktarilabilir (Starrs ve Békeés, 2025, s. 245). Birinci boliimde tartisildigr gibi, nesiller
arasi travma, gocmen aileler icinde miras alinan sessizlik, kimlik karmasasi ve kiiltiirel

kopukluk gibi bi¢cimlerde kendini gosterir.

Beyaz Digler romanindaki Irie Jones karakterinde travmanin yol agtig1 sessizlik,
sessizligin ac1 verici anilar1 tutarli bir anlatiya doniistiirememenin bir ifadesi olarak
islev gordiigli travma teorisi araciligiyla anlasilabilir. Irie, somiirge sonrasi Britanya
baglaminda Karayip kokenli karma mirasinin sekillendirdigi bir kimlik krizi yasar.
Annesi Clara, aile tarihinin bazi yonlerini paylasmay1 reddettigi igin, Irie’nin sessizligi
hem ailevi hem de kisisel diizeyde kendini gosterir. Irie, Hortense ve annesinin dogum
Oykiistiyle ilgili parcali detaylar disinda ge¢misi hakkinda cok az sey bilmektedir.

Clara’nin kat1 dini yetistirilme tarzim1 ve Jamaika kdkenlerini reddetmesi, Alfred
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Archibald (Archie) Jones ile evlenmesi ve Ingiliz kiiltiiriine asimile olmas1, Irie’nin

kiiltiirel tarihine erigimini fiilen engellemektedir.

Ikinci Diinya Savasi’na katilmis olmasmin yol agtign psikolojik travma ile
bogusmaktadir. Yasadigr deneyim, bir Nazi bilim insaninin hayatim1 bagislayip
bagislamama konusundaki ahlaki ikilemi igermektedir; bu ikilem, yazi tura atilarak
¢Oziilmiis olsa da, onu sug¢luluk duygusu ve kararmin yarattig1 tereddiit onu rahatsiz
etmeye devam etmektedir. Bu ahlaki kacisini higbir zaman tam olarak sindiremez ve
onu ruhunun derinliklerinde gémiilii birakir. Bu ¢6ziilmemis travma, pasif ve yonsiiz
yasaminda kendini gdsterir. Sonug¢ olarak Archie, savas zamanindaki deneyimlerini
gizler ve aile Oykiisiinde bir sessizlik ve bosluk yaratir. Irie bu sessizligin farkina varir

ve bu durum, onu aile ge¢misinden daha da uzaklastirir.

Clara, tarihsel arastirmalar1 onemsememesi ve disini kaybettigi kaza da dahil
olmak iizere travmatik anilardan kaginmasryla bu sessizligi daha da pekistirir. Kendi
“sahiplenilmeyen deneyimi”, onu biiyiikannesi Ambrosia’nin Ingiliz subayr Durham
ile olan iliskisi gibi gecmisini anlatmaktan kaginmaya yoneltir. Goriiniiste “cocuksu”
olan dili, bastirmanin sézsiiz bir ifadesi olarak yorumlanabilir. Bu durum, travmanin

aktarilmasina ve Irie’nin aile tarihini anlamasindaki bosluklara katkida bulunur.

Clara’nin yasadig1 travma, kiiltiirel kopukluk ve bilginin saklanmas1 dongiisiinii
stirdiirerek Irie’nin sessizligine katkida bulunur. Her iki ebeveynin de kaginma tutumu,
Irie’nin ge¢misini anlamasinda bir bosluk yaratir. O, parcalar ve sirlar gézlemler,
ancak bunlar1 yorumlamak icin gerekli baglamdan yoksundur. Sonug olarak, Irie
kiiltiirel hafizasii yitirir ve Ozgiliveninde azalma yasar. Bu miras alman bosluk,
travmay1 igsellestirilmis bir kimlik krizine doniistiiriir (Schwab, 2010, s. 74). Bu
durum, travma teorisinin, konusulmayan ge¢misin nasil bir kokstizliik hissi yarattigina

yaptig1 vurguyu yansitmaktadir (Mekaui, 2024, s. 46).

Irie’nin dis hekimligi okumaya karar vermesi, sembolik olarak kimliginin
“koklerini” ortaya cikarma ve aile gecmisindeki, oOzellikle de silinmis Karayip
mirastyla ilgili gerilimleri ¢6zme ¢abasi olarak yorumlanabilir. Bu karar, miras alinan
sessizlige kars1 bir tiir irade gostergesidir. Ancak, ge¢misini yeniden insa etme ¢abasi
hala eksik kalir; zira Irie, kendi gecmisinin basitlestirilmis ya da idealize edilmis bir

versiyonunu hayal eder. Roman, nihayetinde Irie’nin kimliklerin belirsizligi iginde
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dogum yapmastyla sona erer. Babasi kim oldugu belirsiz olan isimsiz ¢ocugu, Jones
ailesinin sessizlik dongiisiiniin ¢oziilmesinden ziyade devamini simgeliyor olabilir.
Boylelikle, “sahipsiz deneyim”, Irie’nin sessizliginin Clara’nin sessizligini yansitip
siirdiirmesiyle nesiller arasi bir travmaya doniismektedir. Bu durum, istikrarli bir
kimlik olusumundan ziyade, bir tiir karma belirsizlikle sonuglanan bir dongiiyii

surdiirmektedir.

Beyaz Disler’de Irie’nin travmasi, LaCapra’nin “disavurum” kavrami
araciligiyla anlagilabilir. Aile Oykiilerini idealize etmesi ya da annesine karsi hayal
kirikligiyla tepki vermesi gibi duygusal ve davranmigsal tepkileri, gegmisi tutarli bir
kimlige entegre edemedigini gostermektedir. Travma ¢oziilmeden kaldig: i¢in, aile
tarthine dair istikrarli bir anlati olusturma girisimleri sonucgta basarisiz olur. Bu
¢Oziilmemis durum, duygusal patlamalarinda ve Hortense’in evine c¢ekilmesinde
kendini gosterir; bu da ge¢misin islenmedigini, bunun yerine tekrarlayan ve pargali
bicimlerde geri dondiigiinii diistindiiriir (LaCapra, 2001, s. 21). Kokiinden kopmusluk

hissi, hem psikolojik ¢atismada hem de bedensel tepkilerde goriiniir hale gelir.

Sonug olarak, Irie’nin karakterinde isleme siireci tamamlanmamis kalir ve bu
da siirekli bir disavurum dongiisiine yol acar. Gegmige dair idealize edilmis yeniden
kurgular, ailevi gerilimlerini ¢6zemez ve travma ifade edilememis olarak kalir. Bu
durum, travmatik olaymn tam olarak anlasilamadigi veya biitlinlestirilemedigi
Caruth’un “sahipsiz deneyim” kavramiyla ortlismektedir. Benzer bir dinamik, takma
disleri gibi sembolik araclar ve basitlestirilmis, neredeyse ¢ocuksu bir ifade bigimi
araciligiyla gecmisini gizleyen Clara’nin karakterinde de gozlemlenebilir. O,
sessizligin i¢inde hapsolmus kalir ve bu ¢oziilmemis travmayi, isleme siirecine

girmeden kizina aktarir (Mekaui, 2024, s. 52).

Benzer sekilde, iiclincli kusak bir torun olan Irie, bu sessizligi hem miras
almakta hem de yeniden liretmektedir. O, bunu kiiltiirel kimligine dair pargalanmis bir
anlayisla sekillenen, Ingiliz toplumu igindeki bir yabancilasma bicimi olarak
yasamaktadir. Irie, Karayip mirasina smirlt erisime sahip ve esas olarak
normallestirilmis bir Ingiliz kiiltiirel cercevesine maruz kalir; bu durum, i¢ ¢atismasina
ve “pembe” bir ten arzusu gibi egemen ideallere uymak istemesine katkida bulunur

(Procter, 2003, s. 125). Bu anlamda Irie, tam bir bilin¢li farkindalik olmaksizin
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¢Oziilmemis travmanin tekrarlanmasini yansitmaktadir. Dahasi, Irie’nin kendi
gelecegiyle olan iligkisi bu tekrarlama Oriintiisiinii pekistirmektedir. Cocugunun
biyolojik babasi konusunda, Millat m1 yoksa Magid mi oldugu konusunda endise
duymamasi, kokenlerinden miras alman kopuklugun bir devami olarak
yorumlanabilir. Kararli bir kimlik duygusu olusturmakta zorluk ¢eken o, ¢6ziim igin
aktif olarak ¢aba gostermez. Bu durum, kendi deneyimini sekillendiren ayni bosluklari
yeniden iretir. Bu sekilde travma sadece miras alinmakla kalmaz, ayni zamanda
bilingdis1 bir tekrarlama bi¢imi olarak yeniden sahnelenir. Cocugun belirsiz babalik
durumu, sessizlik ve belirsizligin yeni bir katmanini ortaya ¢ikarir. Bu durum, baska
bir “gizli” aile Oykiisii yaratir. Bu belirsizlik, nesiller arasi travmanin devamini
simgeleyebilir; zira net kdkenlerin yoklugu, 6nceki nesillerin ¢ézlilmemis ge¢misini
yansitmaktadir (Schwab, 2010, s. 74). Boylece, travma dongiisii, nesiller boyunca
sessizligin, parcalanmanin ve belirsiz kimligin aktarilmasiyla devam eder. Bu
devamlilik, travmanin sadece dogrudan deneyim yoluyla degil, ayn1 zamanda aile
icindeki yapisal kaliplar yoluyla da aktarildigini gosterir. Bu kaliplar arasinda
sessizlik, kaginma veya ¢6zlilmemis catigsmalarin tekrar1 yer alabilir (Mekaui, 2024, s.
55). Bu anlamda travma, belirli olaylarla sinirli kalmak yerine giinliik etkilesimlere
yerlesir. Net iletisimin yoklugu belirsizligi pekistirir ve bu belirsizlik sonraki nesiller
boyunca aktarilmaya devam eder. Sonug olarak, travma sabit bir an1 olarak degil,
iligkileri ve kimlik olusumunu sekillendiren siiregelen bir durum olarak varligini

stirdiiriir (LaCapra, 2001, s. 21).
2.2. Varoslarin Buda’st

Varoslarin Buda st (1990), cagdas ingiliz edebiyatinda &nemli bir yere sahiptir.
Roman, 6zellikle 1970’lerin Londra varoslarindaki ikinci nesil karakterler araciligiyla,
cokkiltiirlii bir ortamda kimlik olusumunu dinamik bir sekilde ele almaktadir. Bir
ergenlik Oykiisli olarak kimligi, travma, 1k, siif ve kiiltiirel aidiyet tarafindan
sekillenen, istikrarsiz ve siirekli gelisen bir siire¢ olarak sunar. Roman, hem kisisel bir
Oykii hem de postkolonyal baglamda go¢men kimliklerini ¢evreleyen belirsizliklere

dair daha genis kapsaml1 bir kiiltiirel yorum sunar.

Jamila, Pakistanli go¢men Anwar’in kizi olarak ikinci kusak travmayi

somutlastirir. Anwar’in travmasi, go¢, sinifsal marjinallesme ve irk ayrimciligi
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tarafindan sekillenmistir. Bu travma, Jamila ve annesi Jeeta’ya yonelik siddet tehditleri
de dahil olmak tizere, ataerkil otorite ve zorlama bi¢imlerinde kendini gosterir. Anwar,
kilttirel siirekliligi koruma sorumlulugunu Jamila’ya yiikler. Degisen toplumsal
baglamlara ragmen, Jamila’nin geleneksel beklentileri yerine getirmesi gerektigi
konusunda 1srar eder. Bu sekilde, kat1 kiiltiire] normlar 1970’lerin Britanya’sindaki
goreli sosyal ozgiirliikklerle catigmaya girerken, Jamila babasinin travmasini miras alir
(Moore-Gilbert, 2001, s. 76). Sonug olarak, Jamila melez ve direngli bir 6zne olarak
ortaya ¢ikar. Aile evini terk ederek, bir komiine katilarak ve beyaz ev arkadasi Simon
ile bir iligkiye girerek ataerkil beklentilere meydan okur; bu da hamileligine yol agar
(Ranasinha, 2002, s. 49). Ancak, hasta cocugunu babasina bakmasi i¢in gotiirme karari
ve buna eslik eden sucluluk duygusu (“Buna Mvrebelion neden oldu”), direnisinin
miras alinan travmanin yapilarindan tamamen kurtulamadigini gésterir. Bunun yerine,

travma nesiller boyunca aile ¢evresi i¢cinde yeniden tiretilir.

Jamila, babasi Anwar’in travmasini doniistiirerek bu siireci kismen agmay1
basarir. Changez ile goriicii usulii evliligi kabul ettirmek amaciyla yaptig1 aglik grevi,
¢oziilmemis kiiltiirel ve psikolojik gerilimin somut bir ifadesidir (Kaleta, 1998, s. 80).
Jamila baslangicta bu evlilige boyun egse de, daha sonra Simon ile olan iligkisi de
dahil olmak iizere bagimsiz se¢imleriyle direnmeye baslar. Anwar’in otoritesini ve
acisin1 herkesin gozii 6niinde sergilemesine tanik olan Jamila, deneyimlerini daha acik
bir sekilde anlatma yetenegi kazanir. Bu siireg, melez bir kimligin olugsmasina katkida

bulunur ve ailenin sessizlik dongiisiinii bozmaya baslar (LaCapra, 2001, s. 143).

Jamila’nin babasiyla olan, hem baglanma hem de korku ile karakterize edilen
karmasik iligkisi, ailevi travmay1 isleme siirecinde merkezi bir rol oynamaktadir.
Babasinin 6liimiinden sonra bile devam eden korku duygusu (6rnegin, tedbir olarak su
kovalar1 bulundurmasi), travmay1 isleme c¢abalarimin yami sira disavurumun bazi
unsurlarinin da devam ettigini gosterebilir. Bu durum, travmanin tam olarak
¢oziilmedigini, aksine hafizanin sinirlart i¢inde aktif kalmaya devam ettigini ortaya
koymaktadir. Bir sonraki nesil diinyada siirekli kaygi ve giivensizlik belirtileri
seklinde ¢oziilmemis “ebeveyn yliklerinin” devam etmesi, nesiller arast aktarim
modellerinin tipik bir yansimasidir (Schwab, 2010, s. 83). Bu dinamik, Caruth’un
“sahipsiz deneyim” kavramiyla da ortiismektedir; bu kavramda travma, asil olayin

izerinden uzun zaman gegtikten sonra bile 6zneyi etkilemeye devam eder.
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Bu baglamda gelenek, travmay1 bireysel bir deneyimden kolektif bir mirasa
doniistiiriir. Gelecek nesillere, ¢ogu zaman kisisel 6zerkligi feda etmek pahasina,
“otantik bir kimligi” koruma sorumlulugunu yiikler. Romanda, Giiney Asya’ya,
ozellikle de Pakistan’a 6zgii kiiltlirel gelenekler, Anwar’in travmatik diinya goriisiiniin
sekillenmesinde merkezi bir rol oynar. “Bizim yolumuz kesin. Benim dedigimi
yapmak zorunda, yoksa Oliiriim” (Kureishi, 1990/2001, s. 58). seklindeki ifadesi,
gelenegin  duygusal zorlama ve psikolojik baski ile nasil i¢ ice gectigini
yansitmaktadir. Bu gelenekler, ev sahibi toplumda algilanan erozyondan kiiltiirel
kimligi korumaya yénelik savunma mekanizmalari islevi gorebilir. ilk nesil igin
Anwar’in bu geleneklere bagliligi, kiiltiirel siirekliligi korumanin bir aract olarak
hizmet eder; ancak ayni zamanda travmanin yeniden iiretilmesine de katkida bulunur.
Ikinci kusak olarak, bu siire¢ bireylerin birbiriyle bagdasmayan deger sistemleri
arasinda sikisip kaldiklarini hissettikleri bir kiiltiirel kopukluk hissi yaratir (McLeod,
2000, s. 215). Jamila, babasinin kat1 beklentileri ile Ingiliz toplumunun sundugu
Ozerklik imkanlar1 arasinda sikisip kalir ve bu durum, kimlik konusunda siirekli bir i¢

ve dis catigmaya yol agar.

Romanin sonunda, aglik grevinin fiziksel sonuglar1 nedeniyle Anwar’in 6limd,
onemli bir doniim noktasidir. Bir bakima bu olay, baba otoritesinin ¢okiisiinii ve
zorlayici geleneklerin sinirlarini temsil eder. Ancak bu, travmay1 ¢6zmez; aksine onu
yeni psikolojik bigimlere doniistiiriir. Jamila, direnisinin babasinin 6liimiine katkida
bulunup bulunmadigini sorgulayarak bir sucluluk duygusu miras alir. Somiirge sonrasi
doneminin ana sehirlerinde gegen ilk neslin trajik vedalari, ikinci neslin diinyasindaki
gecmisin golgelerini silmemekte; aksine, ebeveynlerin g¢ektigi bitmek bilmeyen
evsizlik acilari kalic1 olarak bir sonraki neslin psikolojik gercekligine karigmaktadir
(Schwab, 2010, s. 79). Bu ¢oziilmemis gerilim, travmanin asil olayin 6tesinde nasil
varligm siirdiirdiigiinii ve hafiza ile kimligi sekillendirmeye nasil devam ettigini

gostermektedir.

Jamila’nin travmasi, ¢ocugu araciligryla daha da genisleyerek nesiller arasi
aktarimin isleyisini ortaya koymaktadir. Bu siireklilik hem sembolik hem de
davranigsal bigimlerde kendini gostermektedir (Mekaui, 2024, s. 67). Cocugun
hastalig, celiskili kiiltiirel beklentilerin yarattig1 baskiy1 yansitan, kalitsal gerginligin

somatik bir ifadesi olarak yorumlanabilir. Dahasi, Jamila’nin daha 6nceki ¢atismalar
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baglaminda bile ¢ocugunu Anwar’a emanet etme karari, ¢oziilmemis travmanin bir
tekrart olarak okunabilir. Bu eylem, ge¢misin elestirel bir sekilde islenmek yerine
kompulsif bir sekilde tekrarlandigt Dominick LaCapra’nin “disavurum” kavramiyla

ortiismektedir (LaCapra, 2001, ss. 28).

Ayni zamanda, Jamila’nin kismi direnisi ve deneyimlerine dair bir anlati
olusturma becerisi, her ne kadar eksik de olsa, bir tiir “isleme” siirecinin unsurlarini
ortaya koymaktadir (LaCapra, 2001, s.143). Bu ikilik, travmanin ne tamamen
¢Oziildiigiinlii ne de tamamen tekrarlandigini, ancak tekrar ile elestirel bir yaklasim
arasindaki gerilim i¢inde var oldugunu gostermektedir. Bu dinamik, Caruth’un
“sahipsiz deneyim” kavramiyla da Ortiismektedir; bu kavramda travma kismen ifade
edilememis halde kalir ve sonraki nesilleri etkilemeye devam eder (Caruth, 1996, s.

4).

Bu kendine 06zgii anlatilar1 inceleyerek, kiiresel felaket deneyimleri ile
aidiyetsizlik duygulari arasinda bir bag kuran kaliplar1 ve tepkileri ortaya koyuyorum.
Bu baglanti, travmatik deneyimlerin tamamen homojenlestirilmesi olarak
anlagilmamalidir; zira her birey, topluluk, aile ve diaspora, aciyla basa ¢ikma ve
hayatta kalma konusunda kendine 6zgii bir yol gelistirmis oldugundan, bu anlatilar aci
deneyimlerini yansitmaktan Ote, setkat ve empatiye dayali bir direnis ve doniisiim
alan1 yaratir. Bu kusaklar aras1 anlatilar, ister ailevi, ister ulusal ya da toplumsal olsun,
farkli aidiyet bi¢cimleri arasinda yolunu bulmaya ¢aligirken ortaya ¢ikan belirsizligi ve
tereddiitleri irdeleyerek aidiyet kavramini yeniden ele alir. Smith ve Kureishi,
eserlerinde soy kiitiiklerini anlatilarina ustaca isleyerek, nesiller boyu siiren yerinden
edilmeye yol acan siddetli kopuslarin sekillendirdigi gd¢ Oykiilerini 6n plana
cikarmaktadirlar. Karakterler, savasin gerceklerine ve kalici etkilerine taniklik

ederken, ayn1 zamanda diaspora ve go¢ deneyimlerini de yansitmaktadirlar.
2.3. Karsilastirmah Analiz

Giiniimiiz siyahi-Ingiliz edebiyat;, sémiirge sonrasi gd¢ olgusunu kurgusal
diizlemde ele alirken, salt cografi yer degistirme ya da etnik kimlik kaliplarinin 6tesine
gecen kozmopolit bir “siyahi deneyim” tasavvuru inga eder. Bu bdoliimiin temel
arglimani, Birlesik Krallik’ta dogup biiyliyen yazarlar Zadie Smith ve Hanif

Kureishi’nin, metropolii sOmiirgecilik tarihinin yapisal tortulariyla yiizlesilen
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heterojen birer ¢atisma alani olarak yeniden kurguladigidir. Yazarlar, somiirge sonrasi
0znenin psikolojik ve sosyolojik boliinmelerini merkeze alarak, gogmen anlatilarini
geleneksel magduriyet soyleminden c¢ikarir; bunun yerine emperyal merkezdeki
kiltiirel karsilasmalarin dogurdugu hibrit kimlik modellerini sorunsallastirirlar. S6z
konusu kimliksel doniisiim ve kentsel mekanin yeniden tiretimi, postkolonyal teorinin
metodolojik araclariyla dogrudan iligkilidir. Homi K. Bhabha’nin 6ne siirdigi,
sOmiirgeci ile somiirgelestirilen arasindaki mutlak dikotomileri yikan “li¢lincii mekan”
ve kiiltiirel melezlik kavramlari, Smith ve Kureishi’nin kentsel mekan tasavvurlarini
anlamlandirmada teorik bir zemin sunar (Bhabha, 1994, s, 37). Benzer sckilde, Stuart
Hall’un (1997), kimligi sabit bir olgu olarak degil, stirekli bir “olug” ve konumlanma
stireci olarak ele alan kiiltiirel kimlik kurami, karakterlerin metropol i¢indeki aidiyet
krizlerini agiklamaktadir (Gilroy, 1987, s. 42). Britanya Imparatorlugu’nun ¢dkiisiiniin
ardindan yasanan gog¢ dalgalari, Londra gibi emperyal merkezleri doniistiiriirken;
Bhabha ve Hall’un teorik yaklagimlari bu doniisiimiin psikososyal haritasini
cikarmaya olanak tanir. Bu teorik arka plan dogrultusunda bolim, Smith ve
Kureishi’nin se¢ili romanlarini soyut genellemelerden kacginarak sistematik bir yakin
okuma yontemiyle incelemeyi amagclar. Yazarlarin {sluplari, karakterizasyon
teknikleri ve mekansal metaforlari, somiirgecilik tarihinin giindelik yasam pratikleri
tizerindeki siirekliligini gosteren birer metinsel kanitlar olarak ele alinacaktir. Bu
baglamda, her iki yazarin metinlerinde makro-tarihsel tortularin mikro-diizeyde
karakterlerin diline, mekansal sikigsmisliklarina ve kusaksal catismalarina nasil sirayet
ettigi, dogrudan edebi referanslar ve analittk pasaj incelemeleriyle
temellendirilecektir.

Bu béliim, postkolonyal Ingiliz toplumu i¢inde gé¢menlerin ve sonraki nesillerin
maruz kaldig1 diglanma baskilarini ve kimlik insa siire¢lerini, Smith’in Beyaz Disler
ve Kureishi’nin Varoglarin Buda’st romanlar1 lizerinden karsilagtirmali olarak
incelemeyi amaglamaktadir. Her iki eserde de diasporik 6znenin deneyimi, salt sosyo-
ekonomik bir uyum miicadelesi degil; temeli somiirge ge¢gmisine ve gd¢ travmasina
dayanan psisik bir kopus olarak kurgulanir. Bu dogrultuda boliim, romanlardaki
travma temsilini li¢ temel analitik eksende sorunsallastirmaktadir: travmanin nesiller
arast aktarimi ve bu siiregte isleyen sessizlik, hafiza mekanizmalari, kiiltiirel kimlik

krizleri, ve travmatik deneyimin 6zneler tarafindan disavurulmasi ile i¢sellestirilmesi
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arasindaki gerilim. Bu yapi, gd¢men deneyiminin farkli kusaksal ve kiiltiirel

baglamlarda edebiyatta nasil temsil edildigini sistematik olarak ortaya koyacaktir.

Her iki romanda da diasporik kimlik olusumu, travmanin 6zneyi tutarli bir
aidiyetten mahrum birakarak stirekli bir “siir durumuna” hapsettigi kurucu bir gii¢
olarak iglev gOriir. SOmiirgeci miras ile metropoliten diglanmanin kesisim
noktalarindan beslenen bu siire¢, James Procter’in dikkat cektigi gibi, cografi ve
mekansal yerinden edilmenin karakterlerin i¢ diinyasinda psikolojik ve kiiltiirel birer
parcalanmaya déniismesiyle paralellik gosterir. Ik kusagm maruz kaldig: dilsel ve
kiiltiirel kopuslar, cocuklarinda (ikinci kusakta) gecikmeli krizler ve tekrarlayan
kimlik c¢atismalar1 olarak tezahiir eder (Procter, 2003, s. 112). Stef Craps’in
postkolonyal travma teorisinde kavramsallastirdigi bu durum; kimligin dogrusal bir
tarihsel anlati degil, psisik ve tarihsel kesintiler yoluyla insa edildigini kanitlar.
Boliimiin ilerleyen sayfalarinda metinsel kanitlarla temellendirilecegi iizere, bu
stireksizlik ve aidiyetsizlik hissi, karakterleri bir yandan derin bir bunalima
stiriiklerken, diger yandan Homi Bhabha’ci anlamda yeni ve melez kimlik

imkanlarinin dogusuna zemin hazirlar (Craps, 2013, s. 28).

Beyaz Disler ve Varoslarin Buda’sinda travma; dogrusal bir tarihsel anlatidan
ziyade sessizlik, bastirma ve dolayli iletisim kanallar1 vasitasiyla kusaklararasi bir
nitelik kazanir. Bu durum, ikinci kusak diasporik oOzneler lizerinde ebeveynlerin
kiiltiirel ve psikolojik baskilarint derinlestiren kurucu bir unsurdur. Anne
Whitehead’in travma anlatilarinda dile getirilmeyenlerin, ifade edilenler kadar kurucu
bir gii¢ oldugunu savunan teorik yaklagimi, her iki romandaki aile i¢i iletisim krizlerini
anlamlandirmada anahtar bir rol oynar. Ebeveynlerin somiirge ge¢misine ve yerinden
edilme deneyimlerine dair insa ettikleri sessizlik duvari, ¢ocuklarin diinyasinda
“yoklugun yankis1” olarak cisimlesir. Dolayisiyla ilk kusagin bastirdigi tarihsel
travmalar, ortadan kaybolmak yerine, ikinci kusagin psikolojik olarak miras aldig1 ve

anlamlandirmak zorunda kaldig1 yapisal bosluklara doniisiir (Whitehead, 2004, s. 88).

S6z konusu sessizlik mirast, birinci nesil gogmenler ile cocuklart arasinda derin
bir varolussal gerilim yaratir. Zadie Smith Feel Free baslikli deneme derlemesinde bu
iliskiyi, ikinci nesil tarafindan sadece kismen idrak edilen veya carpik sekilde

igsellestirilen bir inanglar ve gelenekler biitiinii olarak tanimlar (Smith, 2018, s. 239).
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Philip Tew’in vurguladig: iizere, bu diasporik aile dinamiginde ebeveynler, yalnizca
biyolojik birer figiir degil; ayn1 zamanda geg¢misin, tarihsel travmalarin ve kiiltiirel
otoritenin sembolik tastyicilaridir. Bu baglamda gen¢ karakterler, kendilerini
¢Ozlimsiiz bir ikilemin ortasinda bulurlar: Ya tiim tarihsel ve travmatik yiikleriyle
birlikte ebeveynlerinin sundugu esaret altindaki kimligi benimseyecekler ya da
metropoliin sundugu yeni kiiltiirel ¢erceveler icinde alternatif, melez kimlikler inga
edeceklerdir. Bu gerilim, yirminci yiizyil sonu Britanya toplumundaki makro-kiiltiirel

dontistimlerin aile i¢i mikro-kozmostaki edebi yansimasidir (Tew, 2010, s. 73).

Bu kusaksal ve travmatik krizin Beyaz Disler’deki en somut edebi temsili Irie
Jones karakteridir. Clara ve Archie’nin evliliginden dogan Irie, somiirgeci Jamaika
gecmisi ile beyaz Ingiliz tarihinin birlesimini bedeninde tasiyan, ancak hicbir sabit
irksal veya kiiltiirel kategoriye sigmayan yeni nesil melezligi simgeler. Romanda
Irie’nin maruz kaldig1 diasporik travma ve aidiyetsizlik hissi, onun “Kimseye ait
olmak istemiyorum. Sadece kendime” (Smith, 2000, s. 401) seklindeki isyaniyla
metinsel bir kanita kavusur. Bu beyan salt bir ergenlik isyan1 degil; gecmisin travmatik
belirlenmigligine kars1 gelistirilen bir 6znellik arayisidir (Giiven ve Aldemir, 2025, s.
98). Irie’nin romanin sonunda babanin kimligini muglak birakarak ¢ocuk sahibi olma
karari, anlaticinin ifadesiyle “cocugu dogurmaya ve babasini tarihin se¢gmesine izin
vermeye” (Smith, 2000, s. 433) dayanir. Bu radikal hamle, kimligin soykiitiiksel bir
travma mirasi tarafindan dikte edilmesine kars1 bir direngtir; Irie, ge¢gmisin determinist

yiikiinii reddederek gelecegi kendi tanimladig1 6zerk bir alan olarak yeniden insa eder.

Beyaz Disler’de Irie, somiirgeci gecmisin ve diasporik yerinden edilmenin
nesiller boyu hem dogrudan hem de dolayli olarak aktarilan sessizlik yiikiinii devralir.
Bu sessizlik, onun kiiltiirel kokenlerini tutarli bir sekilde kavramasmi engelleyen
yapisal bir kafa karisiklig1 ve ontolojik gilivensizlik yaratir. Irie’nin Karayip mirastyla
kurdugu ilk ve pargali bag, biiylik biliyiikannesi Ambrosia Bowden ile somiirgeci
Kaptan Durham’in eski bir fotografi lizerinden gergeklesir. Philip Tew’in belirttigi
gibi, hem zamansal hem de anlatisal bosluklar bu emperyal ge¢misi Irie i¢in ¢oziimsiiz
bir bilmeceye doniistiiriir (Tew, 2010, s. 77). Bu baglamda Irie, Caruth’un travma
teorisinde kavramsallagtirdigi “sahipsiz tarih” deneyimini yasar. Bu tarih, 6znenin

simdiki zamaninda bir hayalet gibi mevcut olmasina ragmen, somiirgeci siddet ve aile
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ici bastirma mekanizmalar1 nedeniyle entelektiiel ve psisik olarak asla tam anlamiyla

kavranamayan, dilsellestirilemeyen bir travmatik tortudur (Caruth, 1995, s. 4).

Bahsedilen sahipsiz tarihin yarattig1r psikolojik sikismislik, romanda Irie’nin
igsel monologlarinda carpici bir sekilde tasvir edilir. Karakter, ebeveynlerinin ve
geemisin lizerindeki sis perdesini su sozlerle sorunsallastirir:

“Gizli gegmisler, size hi¢ anlatilmamis hikayeler, tam olarak ortaya ¢ikaramadiginiz tarih,
asla c¢ozemediginiz soylentiler [...] Bu ebeveynler, bilmek istediginiz ama duymaya
korktugunuz bilgilerle doluydu [...] Asla tiim gercegi 6grenememekten bikmisti. Gonderene
geri doniiyordu” (Smith, 2000, s. 379).

Anne Whitehead’in travma edebiyat1 ¢ercevesinde vurguladigi iizere, bu tiir
kokstizlik ve anlatisal stireksizlikler, diasporik 06zneyi psikolojik bir savunma
mekanizmas1 olarak ge¢misin “hayal iiriinii” versiyonlarin1 iiretmeye zorlar
(Whitehead, 2004, s. 91). Irie’nin, biiylikannesi Hortense’1 ziyaret etmek i¢in ¢iktigi
yolculuk, bu kayip kiiltiirel bilgiyi geri kazanmaya ydnelik bilingli ve eylemsel bir
cabadir. Ancak bu girisim, Hortense’in Yehova’nin Sahitleri inanci iizerinden
dayattig1 dini ideoloji tarafindan baltalanir. Hortense, dini dogmalari bir filtre olarak
kullanarak Ambrosia’nin somiirgeci travmalarla yiiklii ge¢gmisini sansiirler, yeniden

diizenler ve boylece kurumsal sessizligi yeniden iiretir (Walters, 2008, s. 142).

Ote yandan, annesi Clara’nin kendi ge¢misine dair ordiigii sessizlik duvari,
kizin1 dinin ve sOmiirge ge¢misin baskici giiciinden korumay1 amaglayan bir bastirma
bicimidir. Ne var ki Irie, bu 1yi niyetli korumacilig1 koksiiz birakan bir ikiytzliiliik
olarak algilar ve sOmiirge tarihindeki bosluklar1 Karayip tarihi tizerine kitaplar
okuyarak, entelektiiel diizeyde kapatmaya ¢alisir (Medlock, 2018, s. 48). Karayipler’in
ac1 ceken gdgmenler ve somiirge kurbanlariyla dolu tarihsel gergekligiyle yiizlesen
Irie, bu parcalardan siginabilecegi mitsel bir “vatan” vizyonu insa eder. Romanin
sonunda Irie’nin ge¢misin izini siirerek Karayipler’e taginmasi ve biiyiik biiyiikannesi
Ambrosia ile ayn1 adada yasamay1 se¢mesi, bu kurgusal aidiyet arayisinin mekansal
bir tezahiiriidiir. Ancak somiirge gecmisinin determinist baglarindan kurtulmak adina
dogacak ¢ocugunun biyolojik babasini gizleyen Irie, paradoksal olarak annesi Clara
ile ayn1 korumaci bastirma mekanizmasina siginir. Gabriele Schwab’in nesiller arasi
travma dongiilerinde tanimladig lizere Irie, cocugu tarihin yikici ylikiinden korumak
isterken, ona yeni bir “bilinmezlik ve sessizlik” miras birakir. Bdylece roman,
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travmanin metropoldeki yikici etkisinden kagma ¢abasinin, cografi olarak somiirge
kokenlerine doniilse dahi, sessizlik donglislinli postkolonyal 6zne iizerinden nasil

kagiilmaz olarak yeniden iirettigini gézler oniine serer (Schwab, 2010, s. 65).

Irie’nin maruz kaldig1 sahipsiz tarihin kokenleri, annesi Clara’nin kolelik,
somiirgeci siddet ve irksal bastirilmiglikla damgalanmis Jamaika ge¢misiyle kurdugu
travmatik iliskide aranmalidir. Clara i¢in bu soykiitiiksel miras, metropoliten alanda
bir utang ve bilingli bir bastirma nesnesine doniisiir. Romanin anlaticisi, bu tarihsel
silinmeyi ve sOmiirgeci zihniyeti ironik bir dille betimler: Anavatan Jamaika,
“Kolomb’un onu kesfedip var etmesine” (Smith, 2000, s. 332) kadar adeta tarihin ve
varolusun disina itilmistir. Bu ideolojik amnezi (bellek kaybi), Clara’nin kendi
travmatik kokenlerini hem kizi Irie’den hem de beyaz Ingiliz iist-orta sinifinin ve
kurumsal hegemonyanin sembolii olan komsusu Joyce Chalfen’den gizleme diirtiisiinii

besler.

Clara’nin somiirge ge¢misini anlatma konusundaki bu kokli isteksizligi ve
savunma mekanizmast, Joyce Chalfen ile girdigi mikro-kiiltiirel ¢atisma aninda acik¢a
ortaya ¢ikar. Joyce’un, Irie’nin akademik potansiyelini kast ederek yonelttigi, “Sence
Irie zekasini kimden almis?” (Smith, 2000, s. 293) sorusu, beyaz metropoliin siyahi
O0zne tizerindeki oryantalist ve genetik denetleme arzusunu ifsa eder. Clara, bu
tehditkar soru karsisinda kendi Jamaikali ve siyahi soyunu tamamen goriinmez kilar
ve Irie’nin entelektliel mirasini ironik bir bigimde beyaz somiirgeci atas1 Kaptan
Charlie Durham’a atfeder. Bu eylem, somiirgeci siddetin failini entelektiiel bir koken
olarak mesrulastiran ve diasporik 6zneyi kendi tarihinden mahrum birakan derin bir

psisik boliinmenin gostergesidir.

Clara’nin bu kasith sessizligi ve tarihi ¢arpitma girisimi, her ne kadar Irie’yi
somiirgeci ge¢misin yikici psikolojik yiikiinden korumayi amaglayan bir savunma
mekanizmasi olarak islev gorse de, paradoksal olarak tam tersi bir sonu¢ dogurur.
Caruth’un travmanin dogasina dair one siirdiigii, travmatik deneyimin dogrusal bir
sekilde degil, aksine gecikmeli ve dolayli olarak; bosluklar, sessizlikler ve par¢alanmis
anilar araciligiyla geri dondiigli tezi bu noktada dogrulanir (Caruth, 1996, s. 17).
Clara’nin o6rdiigi sessizlik duvari, travmayr kontrol altina almak veya yok etmek

yerine, onu daha da akut hale getirerek bir sonraki nesle aktaran bir araca doniisiir
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(Whitehead, 2004, s. 96). Dogrudan anlatim yoluyla séze dokiillemeyen siddet ve
yerinden edilme hikayeleri, Irie’nin diinyasinda asilmaz bir “yokluk” olarak cisimlesir.
Caruth’un “sahipsiz deneyim” olarak adlandirdigr bu yapisal bosluk, tam olarak
bilinemedigi i¢in simdiki zamani hayalet gibi sabote etmeye devam eder (Caruth,
1995, s. 4). Nesiller aras1 aktarim modelinde belirttigi gibi, sessizlik burada hafizanin
bizzat kendisi haline gelir; ¢6ziilmemis postkolonyal travmanin nesiller boyunca

varligini siirdiirmesini saglayan negatif bir tasiyici rolii iistlenir (Schwab, 2010, s. 71).

Smith, Beyaz Disler’de Ikinci Diinya Savasi sonrasi Britanya’sina gd¢ eden
karakterlerin heterojen ge¢mislerini merkeze alirken, sdmiirge sonrasi metropolii
kokli kimlik doniistimlerinin yasandig1 kriz merkezleri olarak kurgular. Birinci nesil
gbecmenlerin yasadigi bu varolussal bdliinme, sadece sosyo-kiiltiirel degil, ayni
zamanda dogrudan bedensel travmalar iizerinden edebi bir temsile kavusur. Ornegin
Clara’nin maruz kaldig1 ve tiim dislerini kaybetmesine neden olan kaza, onun gegmisle
olan bagini radikal bir bigimde koparan kurucu bir fiziksel ve psikolojik travmadir.
Clara’nin bu kazanin ardindan sergiledigi davranigsal dontisiim, kisilik degisimleri ve
metropoldeki yeni yasam tarzi, somiirge sonrast 6znenin maruz kaldigi yerinden
edilme ve asimilasyon baskilarinin bedensel diizlemde somutlagsmis birer yansimasi

olarak okunabilir (Whitehead, 2004, s. 82).

Birinci kusagin bu bedensel ve psikolojik travmatik mirasi, ikinci kugak
karakterler olan Irie, Magid ve Millat’in kimlik miicadelelerinde kiiltiirel melezligin,
karmagik dinamigini tetikler. Geleneksel kdken anlatilari ile Ingiliz modernitesinin
baskilar1 arasinda sikisan bu karakterler icinden Irie, tekil ve dayatmaci bir kiiltiirel
kimligi benimseme zorunluluguna radikal bir bi¢imde direnir. O, ne tamamen
Jamaikali ne de tamamen Ingiliz olmay1 kabul eder; aksine Homi Bhabha’c1 anlamda
bir “liglincli mekan1” mesken tutar. Karakterin bu iki arada olma durumu, romandaki
su edebi kesitte somutlasir: “Bir yanda Ingiltere, bir yanda Jamaika vardi. Ve bir de
Irie varda, ikisinin arasinda bir yerde siiziiliirken, karaya ¢ikmaya hazir” (Smith, 2000,
s. 266). Bu mekansal ve kiiltiirel siiziilme eylemi, Irie’nin tarihe bakisinm1 da
doniistiiriir; karakter kurumsal ve dogrusal tarih anlatilarinin aksine, ge¢misin
“tesadiifler ve tuhafliklarla dolu, uzun ve dolambagcli bir hikaye” (Smith, 2000, s. 312)
oldugunu fark eder. Irie, LaCapra’nin travma teorisinde kavramsallastirdigi,

somiirgeci siddet ve yapisal yabancilasma nedeniyle psikolojik travmaya maruz
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kalmis “somiirgelestirilmis 6zne” modelini yikar. O, travmanin getirdigi
pargalanmishig1 akiskan ve cokkiiltiirlii bir kimlik insasinin kurucu unsuru haline
getirmeyi basarir (LaCapra, 1994, s. 206).

Ne var ki, Irie’nin metropolde gelistirdigi bu akiskan melezlik stratejisi, anne
figlirii Clara’dan devraldigi nesiller aras1 travmanin gecikmeli etkilerinden tamamen
bagimsiz degildir. Irie; savas, somiirgeci gog, terk edilme ve ata figilirli Ambrosia’nin
tarithsel kopukluklariyla dogrudan yiizlesmek yerine, bu travmatik anlatilar
entelektiiel diizeyde sindirmeye c¢alisir. Bu sindirememe hali, go¢ deneyimlerinin
karakterlerin simdiki zamaninda ac1 verici bir bigimde 1srarla tekrarlanmasina neden
olur. Samad Igbal gibi karakterlerin somutlastirdigi “tarihsel hayal kirikliklarini”
gozlemler ve radikal bir hamleyle “herkesin eski tarihsel yiikiinii” (Smith, 2000, s.
514) reddederek annesi Clara’nin korumaci, bastirmaci zihniyetini benimser. Ancak
bu reddedis, tam bir kurtulus degil; aksine nesiller boyunca kaginilmaz olarak
aktarilacak ¢Oziilmemis anlatilarin ve sessizlik donglistiniin paradoksal olarak
onaylanmasidir. Irie, dogacak ¢ocugunun hem yeni zorluklarla hem de yeni melez
olasiliklarla karsilagacaginin bilincine varirken, gegcmisin determinist yiikiinii gelecege
tasimama adina yeni bir anlatisal bosluk yaratir. Béylece Smith’in metni, travmadan
kacis cabasimnin doniip dolasip ebeveyn neslin savunma mekanizmalarini yeniden
iiretmekle sonuclandig1 dongiisel bir psisik harita ¢izer (Tew, 2010, s. 89).

Irienin romanin sonuna dogru kokenlerine dair aktif tarihsel bilgi arayisindan
vazgecmesi, somiirge sonrasi travmanin ¢oziime kavusmasindan ziyade LaCapra’nin
travma teorisinde kavramsallastirdigi “disavurum” evresine gegisi isaret eder
(LaCapra, 1994, s. 188). Karakter, somiirgeci siddetin ve aile i¢i sessizliklerin yarattigi
psisik bosluklarla yiizlesmek yerine, metropoliten alanda Joshua Chalfen ile birlikte
geemise dair romantiklestirilmis ve mitsel bir “vatan” anlatisina sigiir. Her tiirlii
tarthsel celiskiden arindirilmis bu hayali cografya, Irie’nin zihninde sembolik bir
siginak olarak kurgulanir: “Kurgu yok, efsane yok, yalan yok, karmasik aglar yok; Irie
vatanini iste boyle hayal etmistir. [...] Ve vatanin kendine 6zgii biiylisi, Irie iizerindeki
0zel etkisi, bir baslangi¢ gibi gelmesiydi” (Smith, 2000, s. 402).

Irie’nin Bowden ailesinin tarihini gerceke¢i bir zeminde yeniden insa etme
girisimi, kokensel travmalar yapisal olarak ele alimmadigi icin basarisizlikla

sonuglanir. Bu basarisizlik, karakteri travmatik gegmisi kurgusal mitlerle maskeledigi
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tekrarlayan bir disavurum kalibina hapseder. Clara’nin ge¢misi gizleme stratejisine
benzer sekilde Irie de tarihsel bosluklari ve gizemleri hayatin kacinilmaz bir pargasi

olarak kabullenmeye baslar (Whitehead, 2004, s. 118).

Bu dogrultuda hem Clara’nin hem de Irie’nin deneyimlerinde, LaCapra’ci
anlamda travmanin yasini tutma ve onu agma anlamina gelen “igleme” siireci radikal
bir kesintiye ugrar. Her iki kusak da somiirge sonrasi metropoliin baskilar1 kargisinda
sessizlige ve travmatik tekrara mahkum olur. Nesiller arasi aktarim modelinde
belirttigi gibi, ge¢misle bilingli bir yiizlesme gerceklestirilemediginde, travmatik
tortular igsellestirilemez ve ¢oziilemez; aksine bir sonraki nesle devredilmek lizere
ertelenir (Schwab, 2010, s. 78). Bu durum, Irie’nin kimlik krizinin davranigsal bir
tepkiye doniistiigiinii kanitlar. Cozlimsiiz kalan nesiller arasi travma, bilingli bir
arindirma veya politik bir ¢6zlim yoluyla degil, ebeveyn neslin korumaci ve bastirmaci
reflekslerinin aynen tekrarlanmasi vasitastyla simdiki zamanda yeniden su yiiziine

cikar (Whitehead, 2004, s. 121).

Irie’nin maruz kaldig1 bu psikolojik travma ve kimlik krizleri, post-cokkiiltiirli
Londra’daki egemen beyaz iktidar yapilarinin ve irk¢i sdylemlerin diasporik beden
tizerindeki hegemonik baskilarindan soyutlanamaz. Etnik kimligin marjinallestirilmis
Siyah 6zneler iizerinde beyaz somiirgeci estetik normlar tarafindan sekillendirilmis bir
kurgu oldugunu gozler 6niine seren Smith, Irie’nin fiziksel gériiniimiinii metropoliten
bir catisma alani olarak tasvir eder. On bes yasindaki bir gen¢ kiz olarak Irie,
hegemonik ve Kkliselesmis Ingiliz giizellik standartlarma asimile olma arzusu
tasimaktadir; zira ulusal aidiyet duygusu metropolde sa¢ dokusu, kilo ve ten rengi gibi
goriintir irksal isaretlerle siki sikiya baglantilidir. Karakterin beyaz akranlarinin viicut
hatlarina sahip olma istegi, beyaz toplum tarafindan tam anlamiyla kabul gorme
arzusunun bedensel bir disavurumudur (Procter, 2003, s. 124). Ancak Irie’nin genetik
mirasi, bu asimilasyoncu normlar1 yapisal olarak reddeder:

“Clara’nin viicudundaki Avrupa ozellikleri bir nesil atlamis, onun yerine biiyiikannesi
Hortense’n ananas, mango ve guava ile dolu iri yapili Latin viicudunu miras almisti; kizin

viicudu dolgun; iri gogiisler, iri popo, iri kalgalar, iri uyluklar, iri disler” (Smith, 2000, s.

265).
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Bu metinsel kesit, Irie’nin bedeninin beyaz metropoliin asimilasyon c¢abalarina karsi
direnen, somiirge ge¢misinin ve Karayip cografyasinin tiim agirligini iizerinde tagiyan

bir hafiza mekani oldugunu gosterir.

Irie, romanin baslarinda somiirge sonrasi iki arada kalmiglik durumunu mitsel
bir zenginlik olarak degil, kurtulunmasi gereken bir yalitilmighik ve aidiyetsizlik
kaynag1 olarak deneyimler. Akranlaridan farkli olmama ve egemen Ingiliz kiiltiiriine
tamamen eklemlenme arzusu, onu bedensel normlara miidahale etmeye zorlar. Bu
asimilasyon diirtiisiiniin en somut edebi ve fiziksel disavurumu, Irie’nin irksal
kimliginin ve Karayip mirasinin goriiniir bir igareti olan Afro saclarini kimyasal
yontemlerle diizlestirmek amaciyla kuafore gitmesidir. Diasporik o6zneleri kendi
bedensel gercekliklerine yabancilastirirken, Irie’nin sagina yonelik bu miidahalesi,
beyaz hegemonik estetik kaliplara duyulan asimilasyonist 6zlemin ve maruz kalinan
ortiik 1rksal travmanin bedensel bir disavurum (“enactment”) pratigidir (Procter, 2003,

s. 121).

Karakterin bu uyum saglama ve kendi kokenlerinden kagma arayisi, lise
miidiiriiniin zorlamasiyla dahil oldugu Chalfen ailesinin egitim programinda yeni bir
boyut kazanir. Beyaz, rasyonel ve iist-orta siif Ingiliz entelektiializmini simgeleyen
Marcus Chalfen’in diisiince diinyasi, Irie iizerinde cezbedici bir otorite kurar. Kendi
ailesinin somiirgeci ge¢cmisle damgalanmis kaotik ve bastirilmis yapisindan kurtulmak
isteyen Irie, Chalfen ailesinin temsil ettigi diizen ve normatif “Ingilizlik” iginde erimek
ister. Karakterin bu psisik teslimiyeti ve sdmiirge sonras1 6znenin hegemonik giicle
kurdugu tehlikeli 6zdeslesme arzusu, romanda garpict bir igsel monologla goriiniir
hale gelir: “Chalfenlerle birlesmek, tek bir beden olmak istiyordu; kendi ailesinin
kaotik, rastgele bedeninden ayrilmak ve bir tiir garip, baska bir hayvanla birlesmek
istiyordu. Yeni bir tiir” (Smith, 2000, s. 342). Bu metinsel kesit, Irie’nin maruz kaldig:
kimlik krizinin ve kusaksal travmanin derinligini gosterir; karakter kendi soykiitiiksel
“bedenini” rasyonel beyaz iktidarin potasinda eriterek asimilasyonu nihayete

erdirmeyi arzulamaktadir.

Ne var ki, Chalfen ailesinin mikro-kozmosu Irie i¢in tam bir asimilasyon alani
sunmaz; aksine onun melez ve “Oteki” kimligini yeniden {ireten oryantalist

karsilagsmalara sahne olur. Joyce Chalfen’in, Irie ve Millat’a yonelttigi kliselesmis ve
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dislayici “Peki... ¢ok egzotik goriinliyorsunuz. Sakincasi yoksa sorabilir miyim, aslen
nerelisiniz?” (Smith, 2000, s. 328) sorusu, metropoliin liberal ¢okkiiltiirliiliik
maskesini diisiiriir. Bu mikro-saldir1 Irie’de tersi bir psikolojik etki yaratarak onu sabit
ve dayatilmis Ingilizlik kavramlarini sorgulamaya ve Ingiliz-Jamaika k&kenlerini
arastirmaya iter. Bu egitim programi vasitasiyla Chalfenlerin de kkeninde gogmenlik,
Yahudi mirasi, oldugunu fark eden Irie, egemen Ingiliz kimliginin homojen bir yapi
olmadigin1 ve kendi kokenlerinden utang duymaya devam ettigi siirece 6zerk bir

oznellik gelistiremeyecegini idrak eder (Tew, 2010, s. 97).

Bu doniisiim dogrultusunda Smith, roman boyunca ironik bir bigimde elestirdigi
liberal simdiki zamanin “Mutlu Cokkiiltiirlii Ulke” (Smith, 2000, s. 398) retorikleriyle
ilgilenmez. Aksine anlati, somiirge sonrasi travmalarin ve kdken takintilarinin tarihsel
birer yiik olmaktan ¢ikacagi iitopik bir gelecegin izini siirer. Irie i¢in romanin sonunda
geemis, mutlak belirlenimei giiciinii yitirerek “hi¢bir 6nemi yok™ (Smith, 2000, s. 515)
derecesine indirgenir. Smith, karakterin doniisiimii tizerinden koklerin artik bir aidiyet
hapishanesi olarak islev géremeyecegini edebi bir manifesto ile ilan eder: “Kokler
arttk Onemsizdir, c¢ilinkii Onemsiz olmalidirlar, c¢ilinkii ¢ok uzundurlar ve c¢ok
dolambaglidirlar ve ¢ok derine gdmiilmiislerdir” (Smith, 2000, s. 450). Irie Jones un
bu nihai farkindaligi, somiirge sonras1 6znenin nesiller arasi1 aktarilan travmatik ve
soykiitiiksel yiikleri tamamen reddederek, metropolde melez, akiskan ve gelecege
yonelen 6zerk bir 6znellik insa etme ¢abasinin edebi diizeydeki en radikal kanitidir

(Sakiz, 2023, s. 29).

Irienin hegemonik Ingiliz giizellik standartlarina asimile olma diirtiisii, kuafor
salonunda maruz kaldig1 amonyak kazasiyla yikici ve absiirt bir bedensel travmaya
doniislir. Yanlis uygulama sonucu tiim saclarmi kaybeden Irie’nin yasadigi derin
umutsuzluk, ironik bir bigimde kokensel bir bagin kopmasindan degil, metropolde
goriinmez olmasini saglayacak estetik aracin imhasindan kaynaklanir. Irie’nin kendi
“siyahi tellerini” radikal bir kimyasal siddetle reddetmesi, ulusal ve kiiltiirel kimligin
kaybini ironik bir diizlemde ifsa eden travmatik bir disavurumdur. Ancak karakterin
bu travmayla yiizlesmek yerine, yoksulluk nedeniyle sagini satmak zorunda kalan
Pakistanli bir kadinin diiz sa¢larindan yapilan perugu hi¢bir empati gostermeksizin
benimsemesi, metropoliten yabancilagmanin boyutunu goézler Oniine serer. Siyahi

beden, somiirge sonrasi metropoliin sundugu bir baska “6teki” cografyanin (Pakistan)
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estetik metas1 lizerinden yapay bir melezlik insa eder. Irie’nin bu takma sagla
goriinlislinli degistirmekten memnuniyet duymasi, onun maruz kaldigi olumsuz benlik
algisinin ve egemen beyaz idealler tarafindan bi¢imlendirilmis psisik bdliinmenin bir

gostergesidir (Kara, 2025, s. 399).

Bu yapay bedensel doniisiim, Irie’nin ¢ok sayida ve genellikle birbiriyle ¢elisen
kiiltiirel beklentiler arasinda yolunu bulmaya c¢alisan “somiirgelestirilmis 6zne”
pozisyonunu derinlestirir. ingiltere dogumlu bir birey olmasia ragmen Irie, egemen
toplumun dayattig1 dislayict ikili karsitliklar: igsellestirir ve derin bir bedensel ve
psikolojik tatminsizlik yasar. Go¢ and somiirge tarihinin kimlik olusumu iizerindeki
uzun vadeli etkileri, kendisini metropoliin iki arada kalmiglik geriliminde hissettirir
(Procter, 2003, s. 119). “O hem siyah hem de Ingiliz olmak istiyordu, ama goriiniise
gore ikisi birden olamazdi; birini se¢cmek zorundaydi” (Smith, 2000, s. 266). Smith’in
anlatis1 bu i¢ ¢atismay statik bir magduriyet olarak sunmaz; ayrintili karakter tasvirleri
ve hiciv kullanimi aracilifiyla kimligin nasil stirekli olarak yeniden sekillendigini
ortaya koyar (Tew, 2010, s. 106). Irie’nin yasadig1 bu dogrusal olmayan deneyimler,
Caruth’un travma teorisinde belirttigi gibi gecmis ile bugiinii krizli baglarla birbirine
baglar. Karakterin kimligi, tek bir kokene nostaljik bir doniisle degil; somiirgeci miras
ile metropoliten simdiki zaman arasindaki travmatik uzlagsma siirecleri yoluyla,

akiskan bir bicimde insa edilir (Caruth, 1996, s. 25).

Romanin nihayetinde Irie, kokenlerin getirdigi esaret altindaki belirlenmisligi
asarak cokkiiltiirlii, kozmopolit ve tarihsel olarak emperyalist Britanya toplumunun
hibrit bir tirlinii haline gelir (Perfect, 2014, s. 61). Bu asamada onun hamileligi, sadece
biyolojik ya da kisisel bir mesele degil; tarihsel yiiklerin, melez arzularin ve kusaklar
aras1 ¢atismalarin bir sonraki nesilde nasil harmanlanacagini gésteren kurucu bir anlati
aracidir. Travma edebiyati ¢ercevesinde vurgulandigi gibi, Smith gercekeiligi keskin
bir postkolonyal hiciv ve ironi ile harmanlayarak, travmanin metropoldeki seyrinin
hem yikict hem de zaman zaman absiirt, sa¢ kayb1 ve peruk drneginde oldugu gibi,
olabilecegini kanitlar. Irie, gecmisin travmatik ve ¢éziilmemis anlatilarin1 tamamen
ortadan kaldiramasa da, dogacak ¢ocugu iizerinden bu miras1 dogrusal olmayan, ¢ok

sesli ve ucu agik bir gelecege dogru esnetmeyi basarir (Whitehead, 2004, s. 135).
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Irie’nin  metropoldeki siirekli kimlik temsili, sOmiirge sonrast alanda
siginabilecegi sabit referans noktalarinin yoklugu nedeniyle varolussal agidan daha da
karmasik bir boyut kazanir. Karakterin kendini tanimlama ¢abalari, birbiriyle tam
olarak uyusmayan celigkili ideolojik etkiler tarafindan kesintiye ugratilir. Irie, bir
yandan baskin beyaz kiiltiiriin asimilasyonist beklentilerine maruz kalirken; diger
yandan ebeveyn neslin sessizlik duvar1 nedeniyle pargalanmis, travmatik ve tutarsiz
bir kiiltiirel gegmisin kalintilariyla karsilagir. Bu geg¢mis unsurlar1 korunakli ve
dogrusal bir biitlin olusturmadig1 i¢in karakterin iki arada kalmislik hissini daha da
yogunlastirir. Sonug olarak Irie igin kiiltiirel melezlik, postkolonyal teorinin iyimser
yaklagimlariin aksine, ilk asamada ozgiirlestirici bir gliclenme alani olarak degil;
kimligin kalic1 bir ¢oziimsiizliige ve psisik bir istikrarsizliga mahkum edildigi bir

belirsizlik hapishanesi olarak deneyimlenir (Perfect, 2014, s. 61).

Bahsedilen bu varolusgsal istikrarsizlik, Irie’nin diinyasinda siiregen bir bedensel
ve kiiltiirel yabancilagma iiretir. Karakterin fiziksel goriintisiinden, 6zellikle de 1rksal
mirasin1  ifsa eden sa¢ dokusundan ve viicut hatlarindan duydugu derin
memnuniyetsizlik, beyaz olmayan 6zneleri marjinallestiren egemen Ingiliz estetik
normlarinin psikolojik bir yansimasidir. Diasporik ikinci kusak kadin karakterlerin
hegemonik beyaz giizellik standartlar1 karsisinda yasadig1 bedensel yabancilasmanin
tipik bir metropoliten tezahiiriidiir. Aile tarthinin sOmiirgeci travmalar nedeniyle
cocuktan gizlenmesi ve sinirli bir sekilde aktarilmasi, Irie’nin tutarli bir benlik algist
olusturmasin1 engelleyerek bu yabancilasmayir daha da siddetlendirir. Karakter,
metropoliin diglayici hiyerarsileri ile gegmisin dilsizligi arasinda sikisarak, istikrar ve

aidiyet sunabilecek alternatif alanlar aramaya zorlanir (Perfect, 2014, s. 59).

Bu arayis dogrultusunda Irie, aidiyet krizini agmak adina mitsel bir gegmise ve
cografyaya yonelir. Ancak Smith, karakterin kokleriyle kurdugu bu krizli ve nostaljik
iliskiyi su sozlerle betimler: “Jamaika ona her zaman bir gizem olmustu; hem tanidik
hem de bilinmeyen bir seydi” (Smith, 2000, s. 315). Biiylikannesi Hortense’1 ziyaret
etmek icin ¢iktig1 yolculuk, Ingiliz toplumunun irksal hiyerarsilerinin tesinde bir
aidiyet kazanma c¢abasin1 temsil etse de, metropoliin gercekligi bu mitsel siginma
arzusunu bosa cikarir: “Bir yanda Ingiltere, bir yanda Jamaika vardi ve aralarinda

biiyiik bir ugurum vardr” (Smith, 2000, s. 327). iki cografya ve zaman dilimi arasindaki
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bu asilmaz ugurum, diasporik kimliklerin tam anlamiyla uzlastirilmasinin

imkansizligini ortaya koyar.

Beyaz Disler’de melez kimlik kavrami, salt kurgusal bir unsur olmanin 6tesine
gecerek cagdas goc ve postkolonyal sosyoloji teorileriyle dogrudan baglanti kurar.
Smith, dogrusal olmayan anlat1 stratejilerini kullanarak duragan olmayan, pargalanmis
ve siirekli yeniden sekillenen bir postkolonyal kimlik modeli insa eder (Craps, 2013,
s. 56). Yazar, bu karmasik diasporik deneyimi aktarirken mutlak ve didaktik bir siyasi
¢Oziim sunmay1 reddeder; bunun yerine metindeki gé¢men travmalarinin c¢eliskili
dogasin1 hem ciddiyetle hem de keskin bir mizahla sorunsallastirir. Bu komik tislup ve
postkolonyal hiciv, anlatiya estetik bir denge kazandirir. Bu estetik tercih,
kiiresellesmis diinyada kiiltiirel kimligin degisen yapisi lizerine yiiriitiilen sosyolojik
tartismalar1 kuru birer kuramsal metin olmaktan ¢ikararak, travmanin absiirtliiglinii ve
giindelik yagsam pratiklerindeki trajikomik yansimalarini goriiniir kilar (Perfect, 2014,

s. 89).

Bu dogrultuda Smith, romanda sik¢a gegen “Mutlu Cokkiiltiirlii Ulke” (Smith,
2000, s. 384) retoriklerine korii koriine bir iyimserlikle yaklagsmaz. Aksine bu
kavramsallastirma, liberal metropoliin toplumsal boliinmeleri, ortiikk 1rkeiligi ve
sinifsal diglanmalar1 Grtbas etmek icin kullandigir ideolojik bir yanilsama olarak
parodiye tabi tutulur. Roman, bu 1siltili ¢okkiiltiirliilik sOyleminin altinda yatan
kusaksal travmalari, tarihsel hayal kirikliklarini ve “toplumsal imgelem”in karsi
karsiya oldugu riskleri ifsa eder. Bununla birlikte anlati, ¢okkiiltiirliiliigiin statik bir
proje degil, kaginilmaz ve geri dondiiriilemez bir tarihsel gergeklik oldugunu da
kaydeder (Smith, 2000, s. 385). Smith’in de belirttigi gibi, metindeki melez aile
yapilar1 “milenyumun sonunda Britanya’nin mikroskobik bir goriintiisiinii” (Smith,
2000, s. 53) sunmaktadir. Sonug olarak Beyaz Disler’de Irie lizerinden somutlasan
diasporik deneyim; somiirgeci gecmisin travmatik tortulari ile metropoliten gelecegin
melez olasiliklar1 arasinda sikismis, ancak bu sikismishigr akiskan bir 6znellige

doniistiirmeyi bagarmis bir postkolonyal varolus miicadelesidir (Perfect, 2014, s. 53).

Irie’nin Beyaz Digler boyunca sergiledigi doniisiim egrisi, asimilasyonist arzular
ile kiiltiirel miras1 koruma ig¢glidiisii arasinda dogrusal olmayan, aksine son derece

krizli ve g¢eliskili bir melezlik temsiline sahne olur. Bu melez kimlik ingas1 anlik ya da
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istikrarli bir uzlasi degil; aile ici dilsizlikler ve metropoliin dislayict mekanizmalariyla
beslenen kademeli bir psisik siirectir. Diaspora topluluklar i¢indeki postkolonyal
travmanin kusaksal sonuglart homojen degildir. Metropolde bazi 6zneler melez
kimlikleri esnek ve 6zerk birer direng¢ alani1 olarak insa etmeyi basarirken, digerleri
miras alinan tarihsel travmalarin, sOmiirgeci ge¢cmisin tortularinin ve Kkiiltiirel
catismalarin ezici baskisi altinda psikolojik bir pargalanma veya varolussal ¢okiis

deneyimler (Schwab, 2010, s. 51).

Smith, sOmiirge sonrasi metropoldeki bu pargalanmisligi ve dengesizligi,
romanin estetik yapisina gomdiigi kasith karakter zitliklar1 ve uyumsuz eslesmeler
araciligiyla gozler Oniine serer. Yazar, bati rasyonalizminden kopmus egitimli
Miisliman Samad ile somiirge sonrast amneziyi (bellek kaybini) simgeleyen naif
Ingiliz Archie’yi savas meydanindan metropole uzanan krizli bir dostlukta yan yana
getirir. Bu kusaksal zitlik, Archie-Clara ve Samad-Alsana evliliklerindeki yas ve
kiiltiir ugurumlariyla derinlesirken, dogrudan ikinci kusaga da miras kalr. ikiz
kardeslerden Millat, Bengal ataerkil diizeninin ve metropoliten dislanmanin 6fkesini
kusanarak asgari diizeyde ehlilesmis asi bir figiire doniisiirken; Magid, Ingiliz egitim
ve bilim sisteminin asimilasyonist rasyonalizmini ug¢ noktada ig¢sellestirerek disiplinli
bir entelektiiel profili somutlastirir. Smith, bu radikal kimlik béliinmelerini keskin bir
postkolonyal hiciv ve komik iislupla isler. Buradaki mizah, travmanin ciddiyetini
golgelemek bir yana, somiirge sonrasi gercekligin absiirtliigiinii ifsa etmenin ve
gercegi kurguya entegre etmenin kurucu bir aracidir. Kati, homojen ve geleneksel
edebi bigimlerden bu bilingli uzaklagsma, anlatinin bizzat kendisini Bhabha’ci anlamda

melez bir estetik forma doniistiiriir (Meyer, 2017, s. 119).

S6z konusu kimlik ¢atigsmalari, ikinci kusak diasporik 6znelerin maruz kaldiklar
kimlik krizlerini agmak adina gelistirdikleri ideolojik savunma mekanizmalarinda da
kendini gésterir. Ikizlerden Millat, metropoldeki dislanmislik travmasmi ve
aidiyetsizlik hissini koktendinci, teolojik bir gerceveye siginarak asmaya calisir;
kimligi ilahi bir otorite tarafindan 6nceden belirlenmis mutlak bir siginak olarak
konumlandirir. Buna karsilik Magid, kimligi sekiiler sosyal degerler ve rasyonel bati
biliminden tiiretirken; Irie, kimligin soykiitiiksel dayatmalardan bagimsiz olarak 6zne
tarafindan siirekli yeniden iiretilen akigkan bir olgu oldugunu savunur. Din, diasporik

genclik i¢in ideolojik ve manevi bir aidiyet alani1 sunsa da (King, 2003, s. 4), Smith
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anlatida bu teolojik kesinligi parodilestirerek karmasiklastirir (Sande ve Manyanga,
2020, s. 68). LaCapra’nin travma kuraminda vurguladigi gibi, bu tiir kat1 dini ve
ideolojik aidiyetler, igsel bir psikolojik istikrarin kaynagindan ziyade, metropoliten
yerinden edilmeye ve irksal dislanmaya karsi gelistirilmis reaktif birer savunma
mekanizmasidir (LaCapra, 1994, s. 186). Dolayistyla roman, kat1 koken doktrinlerine
dayanan kimliklerin kirilganhigin1 ifsa ederek, travmanmn ancak Irie’nin

somutlastirdigi akiskan ve melez uzlagmalar yoluyla gogilislenebilecegini gosterir.

Beyaz Disler, diasporik kimlik krizlerini sorunsallastirirken, Islamiyet ve dini
aidiyet pratiklerini de statik cografi sinirlarin 6tesinde yeniden kurgular. Romanda
Alsana Igbal, dini ilkeleri Bat1 metropoliiniin asimilasyonist unsurlartyla krizli bir
bicimde harmanlayan oglu Millat’in ideolojik ikiytizliiliigiinii ifsa eden dengeli bir
figiir olarak konumlandirilir. Buna karsilik esi Samad Igbal, Islami kimligi {izerindeki
her tiirlii metropoliten yozlasmay: engellemek adina biyolojik ve kiiltiirel bir
determinizme siginir; ancak bu determinizmi mesrulastirmak i¢in paradoksal olarak
doganin dongiilerine basvurur. Smith, somiirge sonras1 diinyada Miisliiman 6zneleri
sabit bir cografi kimlige hapsedilmis figiirler olarak degil, inancin mekansal
kokenlerin 6tesinde de icra edilebilecegini gosteren devingen aktorler olarak tasvir
eder. Bu durum, Hindistan veya Banglades gibi koken cografyalarda nesiller boyu
yasamalarma ragmen hala “yabancit” veya isgalci olarak marjinallestirilen
topluluklarin metropoldeki hakiki ve akiskan varolus miicadelesini edebi diizeyde

goriiniir kilar (Giiven ve Aldemir, 2025, s. 108).

S6z konusu diasporik alanda Ingiliz ulusal kimligi ile etnik aznliklarin
kimlikleri, duragan birer kurgu olarak var olamazlar. Anlati, irksal saflig1 radikal bir
bigimde reddederek, hegemonik Ingiliz kimliginin ve somiirge sonras1 yeni diasporik
Oznelerin homojen, degismez ve siireklilik arz eden birer 6z oldugu iddiasina meydan
okur. Smith, cokkiiltiirliiliige yonelik hicivci yaklagimiyla, ulusal kimliklerin “saf”
temellere dayandigina iliskin yerlesik yanlis algiy1 sorgular (Perfect, 2014, s. 65). Bu
baglamda “orijinal saflik” kavrami, Alsana Igbal’mm Reader’s Digest
Encyclopedia’daki “Banglades” maddesini okudugu ironik kirilma aninda somutlasir:

“Banglades niifusunun biiyiik cogunlugunu, binlerce yil énce batidan iilkeye go¢ etmeye

baslayan ve Bengal’de ¢esitli etnik kdkenlere sahip yerli gruplarla karisan Hint-Aryanlarin

soyundan gelen Bengaliler olusturmaktadir. Etnik azinliklar arasinda, Chittagong Hill Tracts
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bolgesinde yasayan Mogol kokenli Chakma ve Mogh halklari; ¢ogunlukla bugiinki
Hindistan’dan gelen go¢menlerin torunlari olan Santal halki; ve bdlinmeden sonra
Hindistan’dan g6¢ eden Bengal kokenli olmayan Miislimanlar olan Bihari halki
bulunmaktadir” (Smith, 2000, s. 236).
Bu ansiklopedik veri, Alsana’nin kendi koken cografyasinin dahi binlerce yillik
gogler, yerinden edilmeler ve etnik melezlenmelerle kuruldugunu ifsa ederek

sOmiirgeci homojenlik anlatisin1 kokten sarsar.

Alsana, tarihin bu karmasik ve melez yapisini idrak ettigi an, metropoliin s6zde
saf “Ingilizlik” iddiasina karsi postkolonyal edebiyatin en carpict ve ironik
baskaldirilarindan birini gergeklestirir: “Ne kadar geriye gidersen git, yeryiiziinde tek
bir saf insani, tek bir saf inanci bulmak, dogru Hoover torbasini bulmaktan daha
zordur. Sence kimse Ingiliz mi? Gergekten Ingiliz mi? Bu bir masal!” (Smith, 2000, s.

236).

Alsana’nin bu igsellestirilmis monologu, ne “saf bir ingilizlik” ne de “saf bir
Bangladeslilik” oldugunun edebi diizeydeki manifestosudur. Romanin anlati yapisi
incelendiginde, bu felsefi otoritenin sadece her seyi bilen dis anlaticiya degil, dogrudan
etnik azmhga mensup bir kadin karaktere (Alsana) devredilmesi, anlatinin
merkezsizlesmesine katkida bulunur. Post-postkolonyal diinyada sekillenen bu melez
toplulugun komik ama bir o kadar da keskin portresini ¢izerken giindelik hayatin
icindeki yapisal irk¢iligr resmeder (Moss, 2003, s. 15). Smith, evsel bir nesne olan
“Hoover torbasi” metaforu ile makro-tarihsel saflik sOylemini absiirtlestirerek,
cokkiiltiirlii Britanya tarihinin mirasini ve kimligin statik olamayacagi gergegini gozler

Onlne serer.

Beyaz Disler’in anlati yapisi1 ve bigimsel iislubu, somiirge sonrasi travmanin
karakterlerin 6znellikleri tizerindeki yikici etkilerini ve bu etkilere kars1 gelistirilen
diren¢ mekanizmalarini ortaya koyan kurucu bir estetik diizlemdir. Smith’in anlatim
teknikleri, somiirge sonrasi 6znenin psikolojik boliinmelerini yansitacak sekilde kasith
olarak ¢eliskili ve pargali bir yapida kurgulanmis olup, geleneksel Victoria donemi
dogrusal gergekeiligiyle agiklanamaz. Smith, metnin merkezinde yer alan diasporik
kimlik krizlerini ve sdmiirgeci tortular1 goriiniir kilmak adina postkolonyal ironi ile
psikolojik gercekeiligin hibrit bir karigimmi kullanir. Zaman, mekan ve nesiller
arasinda ¢oklu bakis agilar1 sunarak ilerler. Bu bi¢imsel tercih, tarihsel travmanin
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miras alinan kolektif hafizay1 nasil parg¢aladigini; piiriizsiiz ve tutarl bir aile soykiitiigii
yerine, kronolojik olarak daginik, kirllgan ve travmatik bir ge¢mis-simdiki zaman

algis1 yarattigini bigimsel diizeyde kanitlar (Tew, 2010, s. 104).

Smith’in bu merkezsiz ve dagiik anlatim tarzi, cagdas travma teorisinde
kavramsallastirilan edebi semptomlari yansitir. Caruth’un travmanin dogasina dair 6ne
stirdiigii, deneyimin ilk anda idrak edilemeyip ancak zamansal kirilmalarla geri
dondiigl tezi, romanda geriye doniislerin ve gecikmeli tanikliklarin anlatisal birer
strateji olarak kullanilmasiyla estetiklesir (Caruth, 1996, s. 22). Yazar, kati bir
determinizm, determinist bir nedensellik ve dogrusal bir olay orgiisii sunmak yerine;
metni tesadiiflerle, kazalarla, Clara’nin dis kaybi gibi, tarihsel ironilerle ve birbiri igine
gecen sayisiz yan hikadyeyle 6rer. Bu anlatisal dallanma, travmanin edebi diizeydeki
yapisal karsiligidir. Savasin makro-siddeti, gilindelik 1rkeilik, aidiyetsizlik ve
metropoliten yabancilagma gibi etkenlerin karakterlerin psisik diinyalarinda yarattigi
sarsint1, ancak bu tlir dogrusal olmayan, parcalanmis ve siirekli ertelenen bir edebi

form vasitasiyla estetik bir hakikate kavusturulabilir (Whitehead, 2004, s. 128).

Irie i¢in kimlik, ge¢mis ve simdiki zaman, vatan ve ev sahibi toplum arasinda
stirekli travmatik bir uzlagsma eylemine doniisiir. Irie’nin bedeni, saglar1 ve mekansal
yolculuklar iizerinden sergiledigi bu asimilasyon baskisi, nesiller arasi travma
aktarimi ve iki arada kalmislik sorunsali, bu boliimiin karsilastirma nesnesi olan
Kureishi’nin Varoslarin Buda’st romaninda da simetrik bir analitik eksende
yankilanir. Smith’in kadin diasporik 6zne {izerinden tartistig1 bu psisik pargalanma ve
melezlik arayisi; Kureishi’nin anlatisinda erkek diasporik 6zne olan Karim Amir’in
Londra banliyolerinden merkeze uzanan bedensel, sinifsal ve cinsel kimlik
temsillerinde benzer yapisal tortularla yeniden {iretilir (Craps, 2013, s. 31). Irie
tizerinden tartisilan iki arada kalmislik ve nesiller arasi travma aktarimi, Kureishi’nin
Varoslarin Buda’si romaninda yon degistirerek ikinci kusak diasporik 6znelerin daha
proaktif birer eylemlilik ve bireysel inisiyatif sergiledigi analitik bir zemine tasinir.
Karigik irksal kokene sahip olan anlatici-karakter Karim Amir, 1970’lerin ¢okkiiltiirlii
ama bir o kadar da kurumsal irk¢ilikla katmanlara ayrilmis Britanya toplumunda melez
kimligin getirdigi psisik ve toplumsal karmasiklig1 bizzat bedeninde somutlastirir.
Karim’in banliydden metropoliin merkezine uzanan deneyimleri, salt kisisel bir
biiyime hikayesi degil; Britanya’daki emperyalist somiirge tarihinin tortulari ile
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donemin giindelik 1rk¢i siddeti arasinda sikismis diasporik 6zneye ait gerilimlerin

edebi haritasidir (Moore-Gilbert, 2001, s. 67).

Karim ile ayn1 kusaktan olan Jamila ise, diasporik alanda ataerkil somiirge
mirasina ve koken baskilarina kars1 gelistirilen radikal feminist direncin en somut
temsilcisidir. Kendisine dayatilmaya ¢alisilan Hint-Miisliiman kiiltiirel geleneklerini
reddeden Jamila, kimlik krizini evrensel ve asilabilir bir 6znellik alani olarak
konumlandirir. Jamila &zellikle cinsel ozgiirliikler baglaminda beyaz Ingiliz
akranlartyla esit haklar1 savunarak, metropoliin liberal ve sekiiler imkanlarini proaktif
bir bicimde kendi lehine kullanir (Ranasinha, 2002, s. 48). Babas1 Anwar’in dayattig1
goriicti usulii evlilik baskisina, Hindistan’dan getirilen Changez ile evlenerek kismen
boyun egmesi, somiirge sonrasi travmanin yarattig1 bir ¢okiis degil; aksine ataerkil
otoriteyi kendi kurallariyla sabote eden stratejik bir uzlasidir. Evliligin ilk giliniinden
itibaren Changez ile ayn1 yatagi paylasmay1 reddetmesi, onun metropoliten gogmen
kadin kaliplarina kars1 gelistirdigi bedensel ve mekansal direnisin en gii¢lii kanitidir.
Jamila, Ingiltere’de dogup biiyiimenin getirdigi akiskan g¢okkiiltiirlii refleksleri
kusanirken, Dogu ile Bat1 arasinda siirekli doniistiiriilen ve uyarlanabilen melez bir

kimlik modeli insa eder (Xiaoyan, 2018, s. 9).

Buna karsilik, baba figliri Anwar’in zihniyeti, metropoliin dinamizmine
tamamen kapali, Hint koken mirasina ve anakronik bir gelenekselcilige sabitlenmis
durumdadir (Azeem, Sangi ve Ansari, 2020, s. 162). Anwar i¢in goriicii usulii evlilik
mekanizmasi, go¢gmen yasaminin metropoldeki yabancilasma ve asimilasyon
korkusuna kars1 gelistirdigi reaktif, korumaci ve statik bir savunma aracidir. Bu
ataerkil korumacilik ve soyu devam ettirme arzusu, romanda Karim’in gézlemleriyle
ironik bir netlige kavusur:

“Anwar’a kalirsa Jamila hemen hamile kalacakti, ¢ok gegmeden de kiiciik Anwarlar her
yerde kosusturuyor olacakti. Anwar ¢ocuklarin kiiltiirel gelisimiyle ilgilenecek, onlar1 okula
ve camiye gotiirecek, Changez de herhalde o arada diikkani elden gegirecek, kutulari
tagiyacak, sevgilim Jamila’y1 yeniden hamile birakacakt1” (Kureishi, 1990/2001, s. 76).
Bu metinsel kesit, somiirge sonrasi birinci kusak gd¢men erkegin metropoliin
merkezinde kurdugu kurgusal ve dongiisel bir mikro-imparatorluk fantezisidir.
Anwar’in hedeflerinin merkezinde yer alan aile soyunu mekanik olarak devam
ettirmek, mitsel dini degerleri diikkkan ve cami ekseninde korumak ve aile isini
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dongiisel fikirler, nesiller aras1 travma kuraminda tekrarlama zorlantisinin sosyolojik
tezahiiriidiir (Schwab, 2010, s. 42). Anwar ge¢misin travmatik yerinden edilme
etkisini, sonraki neslin 0znelligini yok ederek ve onlar1 kendi ge¢misinin birer
kopyasina doniistiirerek kontrol altina almaya ¢alisir. Ancak Jamila’nin bu dongiiyt
radikal cinsel ve entelektiiel eylemliliklerle kirmasi, Kureishi’nin metninde travmanin
nesiller aras1 aktariminin her iki romanda da tek tip islemedigini, aksine ikinci kugsakta

giiclii direng alanlar yarattigin1 gosterir (Vickroy, 2015, s. 89).

Jamila’nim Ingiliz kiiltiirel ve dilsel normlarini iist diizeyde i¢sellestirmis olmast,
onun 1970’ler Londra’sinin hegemonik beyaz iktidar yapilari tarafindan kalici bir
bicimde “6teki” olarak etiketlenmesini engellemez. Avrupa diisiincesiyle sekillenmis
bir Miisliiman kadin olarak sahip oldugu bu keskin 6zfarkindalik, onun somiirge
sonrast konumunun getirdigi melezligi daha da karmasik hale getirir. Bu baglamda
hem Jamila hem de anlatici-karakter Karim Amir, Bhabha’nin postkolonyal teoride
kavramsallastirdign “Uciincii Mekan” diizlemini paylasirlar (Bhabha, 1994, s. 53).
Ugiincii mekan, ulusal ve etnik kimliklerin sabit ya da homojen birer 6z olmaktan
ciktig1; somiirgeci merkez ile somiirgelestirilen 6zne arasinda siirekli olarak yeniden
tiretilen, sekillenen ve par¢alanmisliklarin doniistiiriildiigii krizli bir ara kesittir. Jamila
i¢cin bu alan, ne nostaljik bir Dogu aidiyeti ne de tam bir Bat1 asimilasyonudur; o, bu
iki kutup arasindaki ucurumu entelektiiel bir diren¢ mekanizmasina doniistiiriir

(Vertovec, 2009, s. 84).

S6z konusu kimlik temsili, banliyoniin yoksul smifsal katmanlarindan
styrilmaya calisan Jamila’nin entelektiiel gelisim siirecinde bir ¢atigma alani olarak
belirir. Karim’in onu ‘“her zaman One egilerek durur, tartisir, karsisindakini ikna
ederdi” (Kureishi, 1990/2001, s. 51) seklinde betimlemesi, Jamila’nin erken yasta
kazandig1 ideolojik eylemliligin gdstergesidir. Karakterin on ii¢ yasindayken
kiitiiphaneci Miss Cutmore vasitasiyla Baudelaire, Colette ve Simone de Beauvoir gibi
Avrupa edebiyati ve feminist felsefesinin kanonik isimleriyle tanismasi, onun zihninde
kurucu bir kirilma yaratir. Ancak Jamila, bu liberal rehberligin arkasindaki ortiik
asimilasyonist ve sOmiirgeci refleksleri desifre ederek Miss Cutmore’un kendisini
“entelektiiel olarak somiirgelestirmeye” calistigini savunur. Karim ise somiirge sonrasi
0znenin bu biling diizeyini idrak edemez ve Jamila’nin bu radikal durusunu naif bir

nankorliik olarak yorumlar:
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“Bayan Cutmore’un kendisini kullandigin1 da ekleyip beni iyice deli etti, ¢linkii Jamila
tanidigim en iradeli insandi, kimse onu kullanamazdi. Neyse, nankdrlerden hig
hoslanmiyordum. Bayan Cutmore olmasaydi, Jamila ‘somiirge’ sozciigiinii kimden
ogrenecekti? ‘Bayan Cutmore ufkunu acti,” dedim ona” (Kureishi, 1990/2001, s.52).
Karim’in bu gozlemi, somiirge sonrasi iki arada kalmishgin iki farkli kusaksal ve
karakterolojik tepkisini belgeler (Reichl, 2007, s. 148). Karim, Bat1 egitim sistemini
sorgusuz sualsiz bir ylikselis arac1 olarak goriirken; Jamila, kendisine sunulan egemen
kiiltiirel sermayeyi kabul ederken bile onun “sémiirgeci” dogasini yapigdziime ugratir.
Jamila, somiirgecinin dili ve felsefesiyle, bizzat sOmiirgeci sOylemin kendisine

meydan okuyan bilingli bir postkolonyal 6zneye doniistir.

Jamila, Miss Cutmore’un temsil ettigi Avrupa merkezci rasyonalizmi asmak
adina, metropoliten 1rk¢iliga ve yabanci diismanligina dogrudan politik yanitlar tireten
Angela Davis, Malcolm X ve James Baldwin gibi radikal Siyah yazarlarin teorik
kiilliyatina yonelir. Giindelik hayatta maruz kaldig1 kurumsal 1rk¢ilik karsisinda pasif
bir magduriyet ya da birinci kusagin iirettigi korumaci bir sessizlik duvari insa etmeyi
reddeden karakter, entelektiiel birikimini bedensel bir savunma pratigiyle birlestirir.
Kureishi, Jamila’nin metropoldeki irksal siddet karsisinda yasadig: psisik travmay1 ve
gelistirdigi reaktif direnci su sozlerle aktarir:

“Jamila, Angela Davis’in etkisiyle her giin spor yapmaya baglamisti, karate ve judo
Ogreniyor, sabah erken kalkip esneme haraketleri yapiyor, kosuyor, bedenini ¢alistirtyordu.
Bir diiste gibi yuvarlanip gidiyordu, Jamila; karda kossa hi¢ iz birakmazdi. Beyazlarin
sonunda siyahlara ve Asyalilara karsi tavir alip onlar1 gaz odalarina ya da delik botlara
tiktiklar1 giin ¢ikacak gerilla savagina hazirlantyordu” (Kureishi, 1990/2001, s. 55).
Bu metinsel kanit, Jamila’nin bedenini metropoliin irksal fagizmine kars1 bir savas
alanma dontstiirdiiglinii kanitlar. Jamila, Beyaz Digler’deki Irie’nin aksine, beyaz
giizellik ve uyum standartlarina asimile olmak i¢in sagini diizlestirmeyi degil; egemen
beyaz iktidar yapilarinin fiziksel tehditlerine karsi bedenini kasithi olarak militarize
etmeyi secer (Vickroy, 2015, s. 94). Boylece Kureishi, somiirge sonrasi travmanin
ikinci kusakta her zaman sessizlik veya i¢sellestirilmis bir yabancilagma iiretmedigini;
Jamila 6rneginde oldugu gibi, metropoliin 1rksal hiyerarsilerini sarsmay1 hedefleyen
proaktif, militan ve melez bir diren¢ modeline de zemin hazirlayabilecegini gdsterir

(Moore-Gilbert, 2001, s. 98).
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Jamila’nin Siyah radikalizmi ekseninde gelistirdigi giiclii politik biling,
metropoliten alanin kiiltiirel ve sanatsal kurumlarindaki ortiik irk¢ilig desifre eden
ideolojik bir silaha doniisiir. Karakter, somiirge sonrasi ikinci kusagin maruz kaldigi
asimilasyon baskilarina karsi Karim’i aktif bir direng gostermeye ve Ulusal Cephe,
yiirliylislerine katilmaya zorlar (Moore-Gilbert, 2001, s. 94). Bu baglamda Jamila,
beyaz bir yonetmen tarafindan sahneye konulan ve Kipling’in emperyalist metnine
dayanan Orman Kitabt (The Book of the Jungle) oyunundaki 1rk¢1 kodlar1 aninda fark
ederek tiyatroyu “tamamen neo-fasist” bir ideolojik aygit olarak nitelendirir. Karim’in
metropolde goriiniirliilk kazanmak ve ekonomik gii¢ elde etmek adina beyaz izleyicinin
oryantalist fantezilerine hizmet eden karikatiirize bir Hintli karakteri oynamasi, Jamila
tarafindan somiirgeci kliselerin yeniden tiiretimi olarak gdriiliir. Jamila, Karim’in bu
etik ve profesyonel duyarsizligini, postkolonyal edebiyatin en sert ve sarsici
hesaplagsmalarindan biriyle yiiziine vurur:

“Igrencti iste, aksanin, iistiine sivanmis o boklar. Biitiin o 6nyargilarin pezevenkligini
yapmissin iste. [...] Hintlilerle ilgili beylik diistincelerin yani. [...] Tanrim, nasil yaptin bunu?
Sen de utandin herhalde, ha? [...] Aslina bakarsan sende de hi¢ ahlak yok be! Sonradan
edineceksin herhalde, bir firsatini1 bulunca” (Kureishi, 1990/2001, ss. 142-143).
Bu kesit, Jamila’nin etnik kokeni nostaljik bir esaret veya somiirge piyasasinda satilik
bir meta olarak gérmeyi reddettigini kanitlar. Karakter, irksal dnyargilarin asildig:
melez ve esitlik¢i bir toplumsal diizen tahayyiil ederken (Ranasinha, 2002, s. 59),
Karim’in sahnede gergeklestirdigi bu, travmanin ve irkciligin komik taklitlerle

disavurulmasi, eylemini diasporik 6zneye yonelik bir ihanet olarak konumlandirir.

S6z konusu kimlik krizleri ve temsiliyet ¢atismalari, her iki romanda da
karakterlerin i¢ine dogduklari makro-toplumsal cevre tarafindan siirekli olarak
tetiklenir ve derinlestirilir. Michael Perfect’in de vurguladig iizere, somiirgeci somiirii
tarihinin metropoldeki tortulart; polis teskilati, egitim sistemi ve dislayic1 genglik
kiiltiiri gibi ideolojik kurumsal aygitlar vasitasiyla simdiki zamanda yeniden {iretilir
(Perfect, 2014, s. 87). Hem Beyaz Disler’deki Irie, hem de Varoglarin Buda’sindaki
Jamila ve Karim, bu kurumsal dislanma mekanizmalar1 nedeniyle kalic1 bir tarihsel ve
kiiltiirel yoksunluk deneyimler. Birinci kusagin gé¢ ve yerinden edilmeyle bastirdig:
sOmiirge travmasi, ikinci kugak tizerinde agir birer psikolojik ylik ve duygusal tortu

haline gelir. Bu durum, geng karakterlerin metropoldeki varolussal dengesizliklerini
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ve kimlik parcalanmalarin1 kronolojik ve dogrusal olmayan gecikmeli semptomlar

olarak normallestirir.

Bununla birlikte Jamila, bu kusaksal travmanin kendisini pasif bir kurbana
doniistiirmesine izin vermez; ataerkil somiirge mirasinin en agir yaptirimi olan goriicii
usulii evlilik mekanizmasini kendi feminist eylemliligi dogrultusunda igeriden sabote
eder. Babas1 Anwar’in mutlak itaat talep eden oliimciil aglik grevini sonlandirmak
adina Hindistan’dan gelen Changez ile evlenmeyi kabul etmesi, geleneksel bir boyun
egme degil; stratejik bir diren¢ hamlesidir. Londra’ya somiirgeci ve geleneksel
kodlarla adim atan Changez’in ataerkil beklentileri, Jamila’nin finansal bagimsizligini
korumasi ve ev i¢i mekani radikal bir bicimde yeniden yapilandirmasiyla sarsilir.
Jamila, Changez ile kurdugu iliskiyi hiyerarsik bir evlilikten ziyade, Hindistan siyaseti
lizerine tartistiklar1 melez bir entelektiiel arkadaslik zeminine ¢eker (Kaleta, 1998, s.
83). Karakterin kocasina karsi kullandigi ironik ve mesafeli dil, bu hiyerarsiyi
darmadagin eden bir gostergedir: “Hey, Changez, koca misin nesin iste, hapse atilan o
bunak politikaciyla ilgili yeni bir seyler anlatsana” (Kureishi, 1990/2001, s. 91)!
Jamila’nin bu dilsel saygisizligi, Changez’in sevgilisi Shinko ile kurdugu dayanismaci
ve alternatif arkadaslik bagiyla birlestiginde evliligin kurumsal ve ataerkil yapisini
tamamen islevsiz kilar. Sonu¢ olarak Jamila; hem Giliney Asya’nin feodal
ataerkilligine hem de Bat1 metropoliiniin dislayici toplumsal cinsiyet normlarina ayni
anda meydan okuyan, travmay1 radikal bir politik direncle alt eden melez ve oncii bir

feminist figiir olarak konumlanir (Xiaoyan, 2018, s. 12).

Beyaz Disler’de Irie lizerinden kurgulanan soykiitiiksel belirsizlik ve kokstizliik
hissinin aksine, Jamila etnik kokeni ve kiiltiirel ge¢misi konusunda psisik bir
muglaklik yasamaz. Karisik irkli bir aileden gelmeyen ve Hintli go¢men bir anne-
babanin kiz1 olan Jamila i¢in temel ontolojik kriz, sémiirge sonras1 metropolde aidiyet
zeminlerinin yoklugu degil; miras aldig1 kat1 feodal gelenekler ile i¢inde yasadigi
cagdas Ingiliz toplumunun 6zgiirliik¢ii talepleri arasindaki asilmaz mesafedir. Jamila,
melezligi pasif bir savrulma ya da belirsizlik olarak deneyimlemez. Aksine o, ev sahibi
topluma 6zerk bir 6zne olarak uyum saglayabilmek amaciyla, miras aldig1 Giliney Asya
kokenleri ile sonradan edindigi metropoliten Ingiliz kiiltiiriinii rasyonel bir potada

eriten “bilingli ve stratejik bir melez kimlik” modeli insa eder (McLeod, 2000, s. 215).
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Kureishi’nin anlatt evreninde karakterler, sOmiirgeci sOylemin dayattigi
homojen gogmen kliselerini yikan, kendi i¢ ¢atismalariyla var olan birer birey olarak
resmedilir (Ranasinha, 2002, s. 63). Bu baglamda, baba figiirii Anwar ile kiz1 Jamila
arasinda patlak veren gerilim, salt biyolojik bir nesil farkindan ya da masum bir
kiiltiirel uyumsuzluktan kaynaklanmaz. S6z konusu ¢atisma, dinin kurumsal otoritesi,
ataerkil denetim ve kadin bedeni lizerindeki cinsel 6zgiirliikler gibi modern Bati
toplumunun en radikal kriz merkezleri tarafindan sekillendirilir. Kureishi, ¢okkiiltiirlii
ve c¢ok inangli evliliklerin, aile i¢i mikro-catismalarin ve ebeveynlerin bastirilmis
travmalarinin sonraki kusaklar tizerindeki psisik etkilerini analiz ederken; birinci
kusagin metropolde ugradigi asimilasyon korkusunu, ikinci kusagin bedensel ve

entelektiiel 6zerklik arayistyla kars1 karstya getirir (Vickroy, 2015, s. 98).

Bu dogrultuda Varoslarin Buda’si, Beyaz Digler’deki ortiik ve dilsiz travma
aktariminin aksine, aile i¢i acik ¢atigmalar, eylemsel direnisler ve psikolojik siddet
yoluyla somutlagan farkli nesiller arasi travma modelini agiga c¢ikarir. Anwar’in,
Jamila’nin Batililagsmis ve 6zglirlesmis melez kimligine karsi gelistirdigi kat1 ve
tahripkar reaksiyon, birinci neslin diasporik alanda kontrolii kaybetme panigi ile ikinci
neslin bireysel 6zerklik savasi arasindaki radikal ugurumu belgeler. Jamila’nin ataerkil
degerlerden saptigini ve tamamen kontrolden ¢iktigini diisiinen Anwar, bu kayip
kiiltiirel egemenligi yeniden tesis etmenin arkaik bir yolu olarak goriicii usulii evlilik
mekanizmasini ve aglik grevini birer siddet unsuru olarak devreye sokar. Kureishi, aile
icindeki bu despotik ve otoriter siddeti, birinci kugsak gdogmen 6znenin sémiirge sonrasi
siirecte ev sahibi beyaz topluma karsi duydugu giivenin sarsilmasini ve metropolde
maruz kaldigr irksal dislanmishig telafi etmeye yonelik reaktif bir ¢abasi olarak
betimler. Anwar’in aldig1 bu radikal ve yikici kararlar, 6ziinde diasporada kiiltiirel
kimligin ve ataerkil miilkiyetin tamamen yitirilmesine dair beslenen derin, kronik ve
sOmiirge sonrasi kolektif bir travmanin metropoldeki travmatik bir disavurumudur

(Kaleta, 1998, s. 79).

Jamila’nin metropolde insa ettigi stratejik ve Ozerk melez kimlige karsi
Anwar’in gelistirdigi otoriter direng, romanda somiirgecilik tarihinin ironik bir
bicimde ters yiliz edildigi trajikomik bir manipiilasyon ve psikolojik siddet
mekanizmasina doniisiir. Kizinin evlilik dayatmasina karsi ¢ikmasi iizerine mutlak

itaat talep eden Anwar, somiirge sonrasi edebiyatin en ¢arpici parodilerinden birini
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gerceklestirerek kendi despotik arzusunu makro-tarihsel bir antikolonyal direnis
eylemiyle (Gandi ile) mesrulagtirmaya calisir. Anwar, aglik grevini ev ici alanda
totaliter bir silaha dontstiirdiigii o kirilma aninda niyetini su sozlerle beyan eder:
“Gandi a¢ kalarak Ingilizleri Hindistan’dan ¢ikardigma goére ben de ayni sekilde
ailemin bana itaat etmesini saglayabilirim” (Kureishi, 1990/2001, s. 58). Bu metinsel
ornek, kusaklar arasi catismanin ve diasporik sikismishigin boyutunu c¢arpict bir
bi¢gimde ortaya koyar. Anwar, somiirgecinin tahakkiimiine kars1 gelistirilmis ahlaki ve
siyasi bir direnis yontemini (aglik grevini), metropoliin ortasinda kendi kizinin bireysel
Ozgurliglinii somirgelestirmek ve onu ataerkil yapiya tabi kilmak i¢in manipiilatif bir
ara¢ olarak kullanir. Dolayisiyla Kureishi, travmanin ve baskinin sadece sessizlik
yoluyla degil; somiirge ge¢misine ait mitlerin ev i¢i alanda reaktif birer iktidar ve
tahakkiim arac1 olarak sahnelenmesi vasitasiyla da aktarildigini kanitlar (Craps, 2013,

5. 32).

S6z konusu aile i¢i gili¢ savaglarini ve travma aktarim kanallarin
karmasiklastiran bir diger kurucu aktor ise anne figiirii Jeeta’dir. Kocasinin mutlak ve
Oliimciil otoritesi ile kizinin militan direnisi arasinda sikisan Jeeta, Beyaz Disler’deki
Clara’nin utan¢ ve amnezi temelli sessizliginden c¢ok daha farkli bir “sessizlik
politikas1” iiretir. Jeeta icin dilsizlik, pasif bir kurbanlik statiisii ya da korumact bir
bastirma mekanizmast degil; ev ic¢i hiyerarside denge kurmayi ve kriz anlarim
yonetmeyi hedefleyen dolayli bir iletisim ve aktif bir miizakere aracidir. Anne
figilirliniin bu stratejik dilsizligi, Anwar’in intiharvari aglik grevini sonlandirmak adina
Jamila’nin evlilige isteksizce riza gostermesinde katalizor rolii oynar. Travma
anlatilarinda vurguladigi lizere sessizlik, burada ataerkil yapilar icinde isleyen aktif ve
dontistiiriicii bir mekanizma olarak islev goriir; ikinci kusak kadin 6znenin kararlarini,
evlilik sinirlarini ve kimlik kurgularinmi sekillendiren negatif bir tasiyici rolii iistlenir

(Whitehead, 2004, s. 97).

Ne var ki, Jamila’nin bu evlilik dayatmasini kabul ederek babasinin otoritesine
riza gostermesi, onun somiirgeci ve ataerkil yapilar karsisinda psikolojik bir ¢okiis
yasadig1 anlamina gelmez. Karakterin sergiledigi itaat, feodal bir boyun egme eylemi
degil; ebeveyn neslin 6liimciil travmasini engellemeye yonelik bilingli ve gegici bir
stratejik tepkidir. Evliligin gergeklestigi andan itibaren Jamila’nin Giliney Asya
geleneklerinin dayattigi tiim eslik rollerini reddetmesi, 6zellikle de heteronormatif
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cinsel normlara uymay1 kesin bir dille geri ¢evirmesi, onun direng mekanizmasini
metropoliin merkezinde evlilik kurumunun i¢ini bosaltarak siirdiirdiigiinii gosterir.
Kureishi’nin anlatisinda sémiirge sonrasi travma, zorlayici ideolojik aygitlar ve
kusaksal manipiilasyonlar araciligiyla aktarilmaya calisilirken; ikinci kusak kadin
O0zne tarafindan radikal isyan, cinsel eylemlilik ve kimligi bastan tanimlama
pratikleriyle stirekli olarak sarsilir, yapigoziime ugratilir ve mutlak egemenligi elinden

alinir (Craps, 2013, s. 41).

Buna karsilik, Varoslarin Buda’si, sessizlik ile hafiza arasinda bedenlesme,
taniklik ve kismi ifade yoluyla sekillenen farkli bir iliski ortaya koyar. Jamila’nin
goriicti usuli evliligi kabul etme karar, ilk bakista onun iddiali karakteriyle ¢eliskili
goriinse de, aslinda aileye baglilik ile kisisel 6zerklik arasindaki stratejik bir uzlasmay1
yansitmaktadir. Onun davramslar;, Ingiliz toplumu icindeki hem Kkiiltiirel
yiikiimliiliiklerinin hem de bireysel haklarinin farkinda oldugunu gdstermektedir

(Moore-Gilbert, 2001, s. 78).

Varoglarin Buda’si, Zadie Smith’in Beyaz Disler’de kurdugu sessizlik ve hafiza
iligkisinden farkli olarak; travmanin somiirge sonrast metropolde bedensellesme,
dolayli taniklik ve performatif eylemler yoluyla dolasimi girdigi radikal bir psisik
evren inga eder. Bu somatik travmanin en trajik edebi temsili baba figiirii Anwar’dur.
Anwar’in Giiney Asya’dan go¢ etme karari, tarthin en kanli kitlesel yerinden
edilmelerinden biri olan 1947 Hindistan Boliinmesi’nin yapisal ve psikolojik siddetine
dayanir. Ne var ki Anwar, bu makro-tarihsel yikimi dilsel diizeyde aktarmay1 kesin bir
sekilde reddeder; maruz kaldig1 dehseti sOmiirge sonrasi amneziye siginarak
“Hindistan kokusmus bir iilke” (Kureishi, 1990/2001, s. 62) ifadesiyle gegistirir. Bu
anlatisal ifadeyi ve dille temsil edilmeyi reddetme tutumu, travmanin dogasindaki
dilsizlikle dogrudan uyusur. Anwar i¢in dil, ge¢misin yiikiinii tagtyamayacak kadar
yetersizdir; bu nedenle ¢oziilmemis somiirgeci siddet, dilde degil, karakterin bizzat
kendi bedeninde performatif eylemler vasitasiyla goriintirlik kazanir (Whitehead,

2004, s. 102).

Anwar’in kizina goriicli usulil evliligi dayatmak adina baslattig1 ve Jamila riza
gosterdikten sonra bile takintili bir bicimde siirdiirdiigli 6liimciil aclik grevi, somiirge

sonrast travmanin yikict bir canlandirmasi olarak okunabilir. Bu radikal eylem,
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LaCapra’nin travma kuraminda kavramsallastirdigi “disavurum” mekanizmasinin
somut birer edebi kanitidir (LaCapra, 2001, s. 29). Anwar, gecmisin yasini tutup onu
rasyonel diizeyde asmak yerine; Boliinme doneminde maruz kaldigi kontrol kaybin,
aclig1 ve yok olma tehdidini metropoliin ortasinda kendi bedenini a¢ birakarak yeniden
yasar ve yasatir. Karakterin sergiledigi fiziksel ¢okiis ve intiharvari inat, somiirgeci
tarihsel siddetin ve yerinden edilmenin metropoliten alandaki somatik birer
yansimasidir. Birinci kusak go¢men Ozne, somiirge sonrasi Britanya’da ugradigi
kurumsal ve kiiltiirel goriinmezligi, kendi bedenini bir tahrip nesnesine doniistiirerek

telafi etmeye calisir (Vickroy, 2015, s. 101).

Ikinci kusak bir kadin 6zne olan Jamila ise, bu miras kalan travmatik tortuyla
Beyaz Disler’deki Irie Jones’tan ¢ok daha farkli ve eylemsel bir diizlemde ytizlesir
(Sakiz, 2023, s. 31). Irie, somiirge gecmisindeki bosluklar1 mitsel ve romantize edilmis
vatan kurgulariyla kapatmaya calisirken; Jamila, ge¢misin travmatik siddetiyle
simdiki zamanda dogrudan bir “tanik” olarak karsilasir. Ailenin banliyodeki diikkani
olan Paradise Stores’a yonelik National Front (Ulusal Cephe) tarafindan
gerceklestirilen yangin bombalamalari, kundaklamalar ve 1rk¢1 vandalizm eylemleri,
metropolii siirekli bir savag ve tehdit alanina ¢evirir (Fryer, 1984, s. 391). Bu gilindelik
irksal siddet deneyimleri, Anwar’in dilsizlikle sakladigi 1947 Boliinme dehsetinin
cagdas Britanya sokaklarindaki edebi ve tarihsel siirekliligidir. Bu baglamda, metinde
sozel anlatimin yerini dolayli ve performatif bir tamiklik alir. Jamila, babasinin
ge¢miste maruz kaldigr yerinden edilme hikayesini dilsel olarak duymaz; ancak
somiirgeci siddetin ve 1rk¢1 fasizmin psikofiziksel etkilerini simdiki zamanin
metropoliten gercekliginde, bombalanan diikkan vitrinlerinde ve babasinin ¢dken

bedeninde somutlagmis olarak tecriibe eder (Hirsch, 2012, s. 5).

Jamila’nin metropoliten alandaki 1rk¢i siddete ve babasmnin somatik
dayatmalarina karsi gelistirdigi bu somut ve performatif taniklik, onun travmatik
gecmise salt pasif bir tekrarlama ile degil, bilingli bir eylemlilik vasitasiyla yanit
vermesini saglar. Karakterin kiiltiirel, dinsel ve feodal-ataerkil kisitlamalara karsi
sergiledigi bu militan direnis, sOmiirge sonrasi travmanin nesiller arast dongiisel
aktarimimin radikal bir bicimde kesintiye ugradiginin gdostergesidir. LaCapra’nin
travma teorisinde kavramsallastirdig1 lizere Jamila’nin bu proaktif tepkileri, mutlak ve

plirlizsiiz bir iyilesme heniiz ulagilamaz olsa bile, gecmise karsi entelektiiel bir
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farkindaligin ve elestirel bir mesafenin insa edildigi “isleme” siirecine dogru atilmis
kurucu bir adimdir. Karakter, somiirgeci travmanin kendisini fel¢ etmesine izin
vermez; aksine, maruz kaldig1 baskilar1 politik ve entelektiiel bir bilinglenme evresine
tahvil eder (LaCapra, 2001, s. 154).

Ne var ki Jamila’nin gelistirdigi bu feminist ve politik bagimsizlik, miras alinan
sOmiirgeci kaliplardan biitiinliyle azade, mutlak bir kopus anlamina gelmez.
Karakterin riza gosterdigi stratejik evlilik ve babasinin trajik otoritesiyle siirdiirdiigi
kagiilmaz baglar, Boliinme travmasinin simdiki zamanda yapisal bir tortu olarak
varligmi korudugunu belgeler. Anwar’in diasporik alanda maruz kaldigi irksal
dislanma ve kontrol kaybi1 o kadar derindir ki, bu kriz onun aglik greviyle birlikte hem
fiziksel hem de psikolojik imhasia yol acar. Anwar’in 6liimii, somiirge sonrast
6znenin metropol hiyerarsileri karsisinda kendi kendisine uyguladigi somatik bir
siddetin ve intiharvari bir disa vurma eyleminin nihai sonucudur (Kaleta, 1998, s. 85).
Babasinin bu yikict oliimii karsisinda Jamila “ikili biling” gelistirir. Caruth’un
Freud’un metinlerinden hareketle vurguladig1 {lizere, “0liimle ve travmatik kayipla
ylizlesme, insan bilinci tarafindan tam olarak kavranamayacak kadar erken, ani ve
beklenmedik bir sekilde gergeklesir” (Caruth, 1996, s. 101). Jamila babasinin birikmis
sOmiirgeci travmasinin tiim yukiinii omuzlarinda hissederken, bu zamansiz kaybi
psisik diizeyde ilk anda tam olarak sindiremez. Ancak LaCapra’nin yas teorisinde
belirttigi gibi karakter, bu melankolik kilitlenmeyi agarak kaybin tarihsel nedenlerinin
farkina varmaya ve onu rasyonel bir diizeyde kabullenmeye baslar (LaCapra, 1994, s.
191).

Somiirge sonrasi 6znelerin metropolde ileriye dogru adim atabilmeleri, gegmisin
travmatik  kisitlamalarindan ve ebeveyn neslin drettigi reaktif savunma
mekanizmalarindan  kurtulabilmeleri admna bu “isleme” siireci analitik bir
zorunluluktur. Jamila’nin sergiledigi tiim radikal toplumsal eylemler, 6zellikle de Miss
Cutmore’un liberal kanonunu asarak yoneldigi Siyah radikalizmi ve babasinin
anakronik ideolojisini kesin bir dille reddetmesi, miras aldig1 bu tarihsel aciy1 asma
miicadelesidir. Jamila’nin feminist, cinsel ve entelektiiel bagimsizligi, somiirge
sonras1 gecmisle pisirik bir dilsizlik i¢inde yasamak yerine, o gecmisi simdiki zamanin
politik gergekliginde cesurca gogiisleme ve yeniden yorumlama g¢abasimin edebi

diizeydeki en giiclii kanitidir (Moore-Gilbert, 2001, s. 84).
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Jamila’nin miras aldig1 kusaksal travmayi ve metropoliten irk¢iligi asma
miicadelesi, onun somiirge sonrasi alanda pasif bir kurban olmaktan siyrilarak
rasyonel ve etik bir 6zneye donilismesini saglar (Xiaoyan, 2018, s. 12). LaCapra’nin
travma edebiyati ¢ergevesinde vurguladigi iizere, travmatik ge¢cmisin “iglenmesi”,
O0znenin kendi yaralariyla arasina elestirel bir mesafe koyabilmesiyle dogrudan
iligkilidir:

“Bu siiregte kisi, bir soruna elestirel bir mesafe kazanmaya, ge¢mis, simdiki zaman ve
gelecegi birbirinden ayirt edebilmeye c¢alisir. Magdur i¢in bu, kendine ‘Evet, o zamanlar
basima bu geldi. Bu iiziicii, bunalticiydi... ama ben su anda buradayim ve bu, o zamankinden
farkli.’ [...] isleme siireci sayesinde kisi etik bir aktdr olma olasiligini elde eder” (LaCapra,
1998, s. 2).

Bu kuramsal ¢erceve dogrultusunda Jamila; babas1 Anwar’in somatik ¢okiisiinii
ve maruz kaldig1 feodal evlilik dayatmasini simdiki zamanini felg eden mutlak birer
kilitlenme noktasi olarak gérmeyi reddeder. O, ge¢miste yasanan tarihsel ve ailevi
travmalari saptayarak simdiki zamanin metropoliten gercekliginden ayirir. Karakter,
sOmiirgeci gecmisin yikici belirlenimciligine kars1 gelistirdigi bu zamansiz ve
mekansal mesafe sayesinde, kendi gelecegini kendi secimleriyle insa edebilen
rasyonel ve politik bir “etik aktor” pozisyonu kazanir. Bununla birlikte LaCapra
“isleme” mekanizmasinin mutlak ve pliriizsiiz bir iyilesme ya da ge¢misin izlerinden
tamamen arinmis radikal bir kopus olarak romantize edilmemesi gerektigi konusunda
uyarida bulunur. Aksine bu kavram, travmanin yapisal tortularin1 ve psisik yarasim
hala bilinyesinde barindirabilen, sinirli, kirllgan ve ucu agik bir yeniden sekillenme
stirecidir (LaCapra, 1994, s. 186). Jamila’'nin durumunda feodal geg¢misin bazi
dogmatik yonlerini geride birakmasi, bu sancili “isleme” silirecine dogru atilmig
bilingli ama kismi bir adimdir. Somiirge sonrasi travma onun 6znelligini metropoliten
alanda kisitlamaya ve irksal ve cinsel duvarlarla kusatmaya devam ederken, Jamila bu
yapisal kisitlamalar i¢inde teslim olmak yerine kendi 6zerk konumunu tayin etmeye
calisir. O, ne travmadan naif bir bicimde tamamen kagabilir ne de Anwar gibi onun
somatik bir esiri olarak yok olur; aksine, bu kismi uzlagsma evrelerini yansitan elestirel
bir farkindalik, keskin bir entelektiiel mesafe ve politik bir eylemlilik diizeyine dogru

istikrarli bir ilerleme kaydeder (Craps, 2013, s. 46).
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Somiirge sonras1 metropolde diasporik 6zne icin hakiki bir benlik algisi
olusturmanin oniindeki en biiyiik engel, egemen beyaz iktidar yapilarinin dayattigi
asir1 dar, kisitlayici ve oryantalist kaliplara hapsedilmektir (Said, 1978, s. 204). Ozne,
bu dislayici tanimlamalar karsisinda derin bir entelektiiel ve psisik i¢ gozlem
stirecinden ge¢cmedigi takdirde, marjinallestirilmis kimligini ne tam anlamiyla
onaylayabilir ne de reddedebilir; sonug olarak kalici bir ontolojik belirsizlige mahkum
olur. Jamila’nin sergiledigi entelektiiel bagimsizlik ve feminist bagkaldiri, bu tiir bir i¢
gbzlem siirecinin edebi disavurumudur (Moore-Gilbert, 2001, s. 114). Karakter, maruz
kaldi1g1 somiirgeci ve ataerkil baskilari elestirel bir siizgegten gecirerek kendi kimligini
egemen yapilarin sinirlar1 disinda, melez ve 6zerk bir zeminde yeniden tanimlamayi1
basarir. Jamila, ge¢cmisin dilsiz ve dayatmaci acisiyla yiizlesip onu simdiki zamanin
politik diliyle yeniden yorumlayarak, sOmiirge sonrasi travmanin ezici
kisitlamalarindan kurtulan ve anlamli bir benlik anlatisi inga eden 6ncii bir diasporik

kadin modeline doniisiir (Omole, 2024, s. 6).

“Cift zaman cercevesi”, tereddiit anlarinin konumlandirilabilecegi kavramsal bir
alan haline gelir. Analiz ettigim temsiller, ge¢cmisin siklikla simdiki zaman ve
gelecekteki gidisatlarla catistigi ve bir¢ok karakterde kararsizlik yarattigi cagdas
kimligin karmasikligini ortaya koymaktadir. Bu kararsizlik, “arada kalma” durumuna
yerlesebilir. Incelenen iki romanda da, eve ve daha genis diinyaya olan baglilik
kararsiz olarak nitelendirilmektedir. Bu durum, tarihsel siddet ve tekrarlanan yerinden
edilme ve par¢alanmanin duygusal yiikiiyle daha da karmagik hale gelebilir (Bhabha,
2017, s. 144).

Kureishi, Varoslarin Buda’si romaninin ana anlatici-karakteri Karim Amir’in
banliydden metropoliin merkezine uzanan biiyiime yolculugunu kurgularken, somiirge
sonras1 6znenin kendi benlik anlatisini ingsa etme sancilarini felsefi bir sorunsal olarak
merkeze alir. Butler’in Giving an Account of Oneself adl1 eserinde temellendirdigi,
etik yasamin ve sorumluluk {istlenme gorevinin, bireyin sirli 6zfarkindaligi
nedeniyle kagmilmaz olarak karmasiklastigir tezi, Karim’in kimlik arayisinm
anlamlandirmada kurucu bir kuramsal cer¢eve sunar. Benlik, her zaman Kkisinin
kontrolii disindaki sosyal cevre, tarihsel tortular ve sOmiirgeci sOylemsel yapilar
tarafindan sekillendirildigi i¢in onu tam ve homojen bir bicimde kavramak imkansizdir

(Butler, 2005, s. 7). Karim, bu kuramsal ¢ikmazi bizzat kendi parcalanmis anlati
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sesiyle somutlastirir. Kendini kurumsal ve 1rksal bir dille tanimlamaya yonelik her
girisimi, onu kaginilmaz olarak Britanya metropoliiniin dislayici toplumsal baglamiyla
ylizlesmeye ve 0z-yansitma mekanizmalarini ¢alistirmaya zorlar (Hallhagen, 2016, s.

6).

S6z konusu 0Oz-yansitma siireci, Karim’in ebeveyn neslin travmatik
dilsizliklerinden siyrilarak kendi 6zerk varolus tarzini insa etme ¢abasiyla netlige
kavusur. Roman, kahramanin banliyé boguntusundan kurtulma arzusunu donemin
psikofelsefi atmosferiyle iliskilendirerek aktarir: “Londra’da psikologlar insanlara
yasaminizi kendinize gore, kendi sectiginiz bicimde siirdiirmelisiniz, ailenizin istedigi
gibi degil, yoksa aklinizi oynatirsiniz diyorlardi” (Kureishi, 1990/2001, s. 60). Bu
psikolojik uyartya ragmen, birinci kusak gdcmen ailesinin somiirge gecmisiyle
kurdugu krizli baglar, Karim’in i¢ diinyasinda kronik bir istikrarsizlik ve kimlik
catigsmasi Uretir. Karakterin kendini algilayist kalici bir bicimde akigskandir; o,
metropoliin 1rksal hiyerarsileri icinde bazen hegemonik Ingiliz kimligiyle
ozdeslesirken, bazen de marjinallestirilmis Hint kokenlerine savrulur. Ingiltere’de
dogup biiylimiis olmasma ragmen romanin hemen basinda bu aidiyetten “gurur
duymadigini” (Kureishi, 1990/2001, s. 8) itiraf etmesi, ulusal aidiyet aygitlarinin
diasporik 6zneye olumlu ya da tutarl bir benlik algis1 sunamadiginin kanitidir. Ne var
ki Karim’in yagadig1 bu aidiyetsizlik ve iki arada kalmislik durumu, pasif bir teslimiyet
veya fel¢ olma hali degildir; aksine Butlerci anlamda 6znelligin siirekli yeniden

tiretildigi, akiskan ve doniistiiriicii bir performatif potansiyeldir (Butler, 2005, s. 51).

Karim’in, kendi ebeveynlerini eski hikayelerden beslenen ve anakronik bir
tarthsel donemin tortular1 olarak tanimlamasi, somiirge sonrast metropoldeki radikal
bir kusaksal kopusu belgeler. Birinci kusak gog¢menlerin asimilasyon panigiyle
sigindiklar1 geleneksel degerleri kesin bir dille reddeden Karim, “bu sokaklardan ve
insanlardan kagip Londra’da yeni bir yasam kurma hevesimden vazge¢cmemem
gerektigini hatirlamak bana iyi geldi” (Kureishi, 1990/2001, s. 94) diyerek melez
gelecege yonelir. Bu arayis siirecinde karakter, banliyoniin bogucu atmosferine karsi
alternatif bir mikro-kozmos olarak isleyen Anwar’1n ailesine ve 6zellikle onun militan
kiz1 Jamila’ya derin bir psisik yakinlik duyar. Ancak iki karakterin metropoliten
rkeilikla yiizlesme stratejileri arasinda derin bir farklilik mevcuttur: “Ben Jammie’ye

gbre, militanlik anlaminda, 6dlegin tekiydim. insanlar yiiziime tiikiiriince bana yerdeki
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balgami1 verip c¢ignetmedikleri icin onlara bir tesekkiir etmedigim kaliyordu.
Jamila’ninsa saldirganlik doktorasi vardi” (Kureishi, 1990/2001, s. 53). Bu kiyaslama
sOmiirge sonrasi ikinci kusagin maruz kaldigr irksal travma karsisindaki iki farkl
davranigsal tepkisini agiga ¢ikarir. Karim, sokaktaki Ulusal Cephe fasizmiyle
karsilastiginda dehset icinde donakalirken ve bedensel olarak siddetle titrerken; Jamila
bu 1rk¢1 siddete fiziksel ve militarize bir savunmayla yanit verir. Jamila, Karim’in
sosyal ve kiltlirel ¢atismalarina yon veren proaktif bir kimlik modeli sunarken;
Kureishi’nin anlatisi, bu iki karakterin zit refleksleri {izerinden nesiller aras1 ugurumu
ve diasporik 6znelligin heterojen, dogrusal olmayan yapisini ¢arpici bir bigimde ortaya

koyar (Xiaoyan, 2018, s. 11).

Kureishi, Varoslarin Buda’sinda kusaksal travmanin ve yerinden edilmenin
yarattig1 psisik bosluklarin sadece ikinci kusakta degil, birinci kusakta da radikal
kimlik doniistimlerini tetikledigini gosterir. Baba figiiri Haroon Amir’in Bati
rasyonalizmi ile Dogu dinsel pratiklerini harmanlayarak yapay bir Budizm inanc1 insa
etmesi, sOmiirge sonrasi edebiyattaki en carpict ruhani melezlesme Orneklerinden
biridir. Haroon, metropoliin banliydlerinde sikisip kalmis beyaz orta sinifin egzotizm
ve mistisizm arayisini kesfederek, kendi marjinal kimligini hegemonik birer dinsel ve
kiltiirel sermayeye donistiiriir (Said, 1978, s. 322). Bu dinsel melezlesme siireci
sOmiirge sonrasi 0zne i¢in iki farkli kiiltiirel sinirin 6tesine gegerek ¢oklu kimlikleri
igsel bir giiclin ifadesi olarak kabul etmenin ve kisisel kimligi 6zgiirlestirmenin
performatif bir araci haline gelir (Ranasinha, 2002, s. 54). Ancak Haroon’un bu mistik
“Buda” rolii, piiriizsiiz bir aydinlanmadan ziyade, birinci kusagin metropolde ugradigi
sinifsal ve irksal goriinmezlik travmasina karsi gelistirdigi yapay, ironik ve performatif

bir disavurum stratejisidir (Meyer, 2017, s. 118).

Haroon’un bu performatif Dogu mistisizmi ve Ingiliz toplumunun ortiik
ikiytizliligl, anlatici-karakter Karim Amir’in i¢ diinyasinda derin bir ontolojik kafa
karisiklig1 ve aidiyetsizlik hissi tiretir. Karim, ne biitiiniiyle Hint mirasina ne de
kendisini tam anlamiyla kucaklamayan Ingiliz kimligine ait hissedebilir. Karakterin
romanin baslarinda Hint kokenlerine kars1 besledigi i¢csel hosnutsuzluk ve asimilasyon
arzusu, onu kendi tarihsel koklerini baskilamaya yoneltir. Ancak banliyoniin bogucu
sinirlarindan kurtulup Londra’nin merkezine tasindiktan ve metropoliten alandaki agik

ik hiyerarsilerine tanik olduktan sonra Karim, cokkiiltiirlii kentsel mekanin
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devingenligi i¢inde bastirdigi Hint kiiltiiriinii ve geleneklerini yeniden kesfetmeye
baslar (Ball, 2004, s. 194). Kendisini dilsel ve davranigsal diizeyde homojen bir Ingiliz
olarak kurgulamaya caligsa da, giindelik yasaminda geleneksel Hint mutfagia ve
kiyafetlerine duydugu ortiik ilgi, onun melez dogasinin bastirilamaz gostergeleridir.
Bu kirilma evresinde Jamila ile siirdiirdiigii entelektiiel arkadaslik, Karim i¢in hem
atalarmin dilsizlestirilmis ge¢cmisiyle bag kurmasinin hem de kokensel travmanin
yikict etkilerini hafifletmesinin psikolojik bir kanali haline gelir (Vertovec, 2009, s.
91).

Bu dogrultuda hem Karim hem de Jamila, birinci nesil go¢menlerin yerinden
edilme ve asimilasyon baskilartyla oriilii psikolojik travmalarini devralmig olsalar da,
bu mirasa pasif bir melankoli veya sessizlikle yanit vermeyi kesinlikle reddederler.
Karakterlerin Ingiliz hegemonyasiyla kurduklari iliski, mutlak bir boyun egme degil;
aksine Bhabha’ci anlamda segici, ironik ve stratejik bir iligki bigimidir (Bhabha, 1994,
s. 86). Bu stratejik melezlik ikinci kusak 6znelerin metropoliin dislayici sosyal yapilari
icinde yollarii bulurken, egemen kiiltiire kars1 elestirel bir mesafe koruyabilmelerini
saglar (Ranasinha, 2002, s. 51). Karim’in anlatisinda Jamila’nin konumunu
betimlerken kullandig1 su felsefi kesit, bu bilingli stratejinin edebi diizeydeki en net
gostergesidir: “Jamila [..] beyazlarin Ingilteresi’'nde iyi bir yasam siirmek isteyen
Hintli bir kadin olarak hamlesini yaparken feministligi ve onun besledigi benlik ve
miicadele duygusu, diisiinceleri, planlari, iligkileri [..] bilmek zorunda oldugunu
diisiindiigii seyler ve bunun getirdigi kavrayis yolunu aydimlatiyordu” (Kureishi,
1990/2001, s. 195). Bu kesit, ikinci kusak diasporik 6znenin hem kendi kiiltiirel
konumunun hem de beyaz metropoliin dayattig1r irksal kategorizasyonlarin ve
kisitlamalarin tamamen farkinda oldugunu dogrular. Tipk1 Beyaz Digler’deki Irie’nin
romanin sonunda kdklerin mutlak belirlenimciligini reddederek akiskan bir gelecege
yonelmesi gibi; Kureishi’nin karakterleri de travmanin dongiisel aktarimini rasyonel
uyum stratejileri, mekansal yer degistirmeler ve performatif direng alanlar1 yaratarak

bozmay1, asmay1 ve yeniden anlamlandirmayi basarirlar (Wagner, 2016, s. 242).

Karim’in banliyoniin bogucu simirlarindan Londra’nin kozmopolit merkezine
taginma seriiveni, Haroon’un somiirge cografyasinda daha dnce maruz kaldig1r makro-
tarihsel yerinden edilme deneyiminin mikro diizeydeki mekansal bir tekerriiriidiir

(Ball, 2004, s. 36). Bu cografi yer degistirme, 1970’ler Britanya’sindaki 1rksal
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hiyerarsilerin ve dislanma mekanizmalarinin hem c¢evre banliydlerde hem de
metropoliin merkezinde kurumsal olarak varligini siirdiirdiigiinii gosterir. Karim’in
tiyatro yonetmeni Shadwell ile kurdugu krizli etkilesim, bu yapisal irk¢1 stereotipleri
radikal bir bi¢imde goriiniir kilar. Sirf Hint kokenleri nedeniyle Orman Kitabi’nda
(The Jungle Book) Mowgli roliine segilen Karim, egemen beyaz bakisin oryantalist
taleplerini karsilamak adina yapay bir “otantik” aksan benimsemeye ve ten rengini
kimyasal malzemelerle koyulastirmaya zorlanir. Karim’in dogal ten renginin yeterince
“etnik’” bulunmamasi nedeniyle kahverengi makyaj yapmaya mecbur birakilmasi derin
bir postkolonyal ironi barindirir (Ranasinha, 2002, s. 52). Bu “otantiklik”, somiirge
sonrast 6znenin dogustan getirdigi 6zsel bir hakikat olmaktan ¢ikar; beyaz hegemonya
tarafindan piyasa icin kurgulanmig, metalagtirllmis ve sahnelenmesi zorunlu
performatif bir kurguya doniisiir. Bireysel kimliginden soyulan Karim, egemen kiiltiir

endustrisi tarafindan irksal bir sembole indirgenir (Said, 1978, s. 208).

Ne var ki Karim, beyaz yonetmenin bu oryantalist dayatmalar1 karsisinda pasif
bir kurban pozisyonuna siginmaz; maruz kaldigi bu irksal travmay1 metropolde sinifsal
bir ylikselis ve kariyer firsati elde etmek adina pragmatik birer araca doniistiiriir.
Karakter, Bhabha’c1 anlamda iki kiiltiir arasinda fel¢ olmak yerine, her iki aidiyetin
sundugu imkéanlar1 da kusanarak aralarinda akiskan ve performatif bir ge¢islilik saglar
(Moore-Gilbert, 2001, s. 102). Karim’in somiirge pazarinda kendi etnik kdkenini
“satiga ¢cikarmas1”, Eva’nin oglu ve iivey kardesi Charlie’nin maddi kazang ve sohret
elde etmek adma punk kiiltiirii iizerinden “Ingiliz kimligini” ticarilestirmesiyle
simetrik bir analitik paralellik gosterir. Karim, metropoliten medya piyasasinda etnik
kimligin nasil ticarilestirildigini su ¢arpict monologla ortaya koyar:
“Ama bu teklifin 6nemini kavramam iki giin aldi. Neydi gercekte olan? Bana en heyecanl
ve giincel konular iizerine kurulu bir pembe dizide bir rol verilmisti; bunlar kiirtaj, ket
saldirilar gibi insanlarin bagindan hep gecen ama televizyona pek konu olmayan seylerdi.
Teklifi kabul edecek olursam Hintli bir bakkalin asi, 6grenci oglunu oynayacaktim. Bu
dizileri milyonlarca insan izliyordu. Cok para kazanacaktim. Ulkenin her kosesinde
taninacaktim. Yasamim bir gecede degisecekti” (Kureishi, 1990/2001, s. 234).

Bu kesit, somiirge sonras1 metropolde hem etnik azinlik mirasinin hem de hegemonik

ulusal kimligin mitsel degerlerinden arindirilarak kapitalist sistem icinde tiiketilen

birer sahne metasina doniistiiglinii kanitlar. Karim ve Charlie, maruz kaldiklar
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yabancilagsmay1 ve sistem baskilarini, kimliklerini birer “performans nesnesi” olarak

kurgulayip pazarlayarak agsmaya caligirlar (Xiaoyan, 2018, s. 11).

Karim’in sergiledigi bu performatif melezlige paralel olarak, baba figiirii Haroon
Amir de asimilasyon krizlerini agsmak adina dongiisel ve yapay bir doniisiim egrisi
cizer. Baslangicta beyaz Ingiliz toplumuna rasyonel diizeyde kabul edilmek amaciyla
Hint mirasini tamamen bastiran ve bir daha asla Hindistan’a donmeyecegini iddia eden
Haroon, metropoliin banliyolerinde ugradigi irksal diglanmislig1 asmak adina gegmise
dair nostaljik bir “mit” insa eder. Haroon, yasadigi derin hayal kirikligin1 ve kontrol
kayb1 travmasini su sozlerle dile getirir: “Biz eski Hintliler bu ingiltere denen yeri
giderek daha az sever olduk, hayali bir Hindistan’a donmek istiyoruz” (Kureishi,

1990/2001, s. 70).

Haroon’un zihnindeki bu mitsel anavatan (homeland) kurgusu, onun Eva
vasitasiyla metropoliin merkezinde ruhani bir guru olarak kurdugu yeni hayatta yapay
bir melez inang sistemine déniisiir. Gengliginde Ingilizleri “istiin varliklar” olarak
gbren somiirge piyonu psikolojisinden siyrilmaya calisan Haroon, dmriiniin sonunda
su radikal ve gecikmeli itirafta bulunur: “Yasamimin biiylik boliimiinii Bati’da
gecirdim, burada da 6lecegim, ama her seyimle, ne olursa olsun Hintli kalacagim.

Hintliden bagka bir sey olmayacagim” (Kureishi, 1990/2001, s. 238).

Haroon romanin sonlarina dogru kendi Hint aksanini kasith olarak abartmaya,
karikatiirize etmeye ve kiiltiirel mirasin1 goz Oniinde sergilemeye baslar (Schwab,
2010, s. 78). Bu abartili aksan politikasi, somiirge sonrasi 6znenin maruz kaldigi
asimilasyon travmasina karsi ge¢ de olsa gelistirdigi reaktif bir savunma
mekanizmasidir Haroon, sOmiirgecinin goziinde bir engel olarak kodlanan etnik
kokenini, ruhani pazar i¢in kurucu bir “kaynak” ve diren¢ alami olarak yeniden
kurgular. Tipk:1 Beyaz Disler’deki Irie’nin somiirge ge¢gmisindeki bosluklari kapatmak
adina mitsel bir Karayip adasi1 fantezisi kurgulamasi gibi; Haroon da metropoliten
yabancilagsmay1 ‘“hayalindeki Hindistan” mitini ve “Buda” roliinii sahneleyerek

gogiisler (Cohen, 2008, s. 142).

Hem Haroon’u hem de Karim’in metropoldeki varolusunu bigimlendiren
kronige doniismiis memnuniyetsizlik ve aidiyetsizlik hissi, kusaklararasi travma

teorisi ekseninde netlige kavusur. Birinci kusak gogmen olan Haroon, Ingiliz toplumu
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icindeki irksal diglanma, goriinmezlik ve taninmama travmasini psisik diinyasinda
i¢sellestirir. Bu durum, onun banliyd yillarinda kendi kiiltiirel kimligini radikal bir
asimilasyon arzusuyla baskilamasinda kendini gosterir. Bu korumaci strateji ona sahte
bir aidiyet vaadi sunsa da, kokensel yaray1 ¢6zmede basarisiz olur ve Haroon, ataerkil
otoritesini korumak adina Karim’e, “Benden aldigin zekay: kullansana” (Kureishi,
1990/2001, s. 30) diyerek gee¢misin entelektiiel miilkiyetini dayatir. Karim ise bu
¢Oziilmemis travmayr daha karmasik, dolayli ve pargali bir bigimde miras alir.
Kendisini homojen bir gd¢men olarak degil, diasporanin iki arada kalmis bir parcasi
olarak kurgulayan Karim i¢in Hindistan, Urduca veya Pencapca gibi diller, egemen
beyaz kiiltiiriin diglamalarina kars1 sigindig1 mitsel ve hayali 6zdeslesme nesneleridir.
SOmiirge sonrasi travmanin kusaklararasi aktarimi dogrudan deneyim aktarimiyla
degil; ebeveyn neslin iirettigi psikolojik savunma kaliplari, kiiltiirel sessizlikler ve
miras alinan kimliksel kaygilar yoluyla simdiki zamani sabote eder (Schwab, 2010, s.

82).

Karim’in romanin sonunda Amerika Birlesik Devletleri’nden Londra’ya geri
dontisii, geleneksel bir gelisim romani (Bildungsroman) cizgisindeki fiziksel bir
yeniden entegrasyondan &te, radikal bir 6z farkindalik ve doniigiim anidir. Babasinin
somatik zayifligin1 ve mitsel guru roliiniin siirlarini1 Karim, banliyoniin o huzursuz,
keyfine diiskiin ve asimilasyonist genc¢lik donemini agsmayr basarir. Mekansal
seyahatleri ve tiyatro deneyimleri sayesinde kendi melez kimligini ve ¢ok sesli bir
metropoliten diinyadaki 6zerk konumunu ¢ok daha derinlemesine kavrar (Moore-
Gilbert, 2001, s. 105). Hanif Kureishi, ¢agdas cokkiiltiirlii Britanya’y1 keskin bir
postkolonyal hicivle sorunsallastirarak somiirgeci kliselere meydan okur. Cektigi
bayraklar ve trompetler gibi karnavalesk imgeler, anlatida kati hiyerarsileri yikan ve
diasporik 6zneye eylemlilik kazandiran metaforik birer 6zgiirliik alanina doniisiir
(Ball, 2004, s. 42). Her iki roman da, somiirge sonrasi “tireli” azinlik yazarlar1 tizerinde
kurulan “kendi etnik topluluklarinin mutlak ve didaktik birer temsilcisi olma”
yoniindeki kurumsal baskiy1 parodilestirir. Metinler, marjinallestirilmis gruplar adina
steril bir siyasi dille konusmak yerine; keskin bir mizah ve postkolonyal ironi
vasitastyla metropoldeki abslirt irksal ve smifsal durumlar1 edebi diizeyde goriiniir

kilar (Perfect, 2014, s. 92).
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Kiiltiirel kimligin bu akiskan ve melez bigimlere doniisiimii, somiirge sonrast
Londra’y1 ¢ok sesli ve postmodern birer kriz mekanina c¢evirir (McLeod, 2000, s. 84).
Kureishi, Varoslarin Buda’sinda geleneksel edebi formlar1 deforme ederek, romanin
sahnelerinin hizli devingenligine dayanan ve kati bir kronolojiyi reddeden dogaglama
ve parcalt anlat1 yapisini, sOmiirge sonrasi metropoliin radikal sosyal degisimlerini
i¢sellestiren karakterlerin pargalanmis psikolojik durumlarinin estetik bir yansimasi
olarak kurgular. Bu dogrusal olmayan anlatim stratejisi, Caruth’un travma teorisinde
kavramsallastirdigi pargalanmis hafiza yapisiyla dogrudan iliskilidir. Irkeilik,
ekonomik istikrarsizlik, sinifsal dislanma ve aile i¢i ikiylizliilikk gibi kurumsal
travmalara maruz kalan diasporik 6znelerin psisik diinyasi, ancak kati bir nedensellik
sirasina ve dogrusal olay oOrgilisiine direnen bu tiir parcali, dogaclama ve
merkezsizlestirilmis bir postkolonyal anlati formu vasitasiyla edebi bir hakikate

kavusturulabilir (Caruth, 1996, s. 28).

Kureishi, Varoslarin  Buda’sinda  somiirge sonrast  travmanin  ve
marjinallesmenin yikici etkilerini aktarirken, toplumsal belgesel detaylari aile ici islev
bozukluklariyla harmanlayan keskin ve ironik bir anlatim iislubu benimser. Anlati,
makro-toplumsal siddeti ve mikro-kozmostaki psisik catigsmalari absiirt bir komedinin
unsurlartymis¢asina sahneler. Kureishi’nin yazinsal stratejisini kuran bu hicivsel
gercekeilik, metropoliten travmayi hafifletme, onun felg edici etkisini yumusatma ve
ac1ty1 dogrudan melankolik bir dille haykirmak yerine ironik mesafelerle ima etme
yontemi olarak okunabilir (Gilbert, 2001, s. 113). Karim i¢in tiyatro sahnelerinde elde
ettigi sinifsal ve sanatsal yiikselis, ilk bakista geleneksel bir uyum ve biitiinlesme
ugragi gibi goriinse de; bu goriinlirdeki dogrusal ilerleme ani tislup degisiklikleri,
karnavalesk kirilmalar ve anlatisal kesintilerle baltalanir. Bu bigimsel estetik, hem
karakteri hem de okuyucuyu metropoliin kolayca asilamayacak irksal, cinsel ve
siifsal diglanma duvarlariyla yeniden yiizlestiren travmatik birer hatirlatict rolii

iistlenir (LaCapra, 1994, s. 218).

Bu dogrultuda roman, Karim Amir’in banliyd boguntusundan Londra’nin
kozmopolit merkezine uzanan cografi ve psisik yolculugu vasitasiyla klasik Viktorya
donemi gelisim romani (Bildungsroman ) tiiriiniin yapisal kodlarini takip ederken, ayni
zamanda onu sOmiirge sonrast melezlikle altiist eder (Buckley, 1974, s. 19).

Kureishi’nin Ingiliz bir anne ve Pakistanli bir babanin ¢ocugu olarak tasidig: krizli
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aidiyet haritasi, metinde tam anlamiyla otobiyografik bir sigliga diigmeden, Karim
karakterinin boliinmiis anlat1 sesinde sanatsal bir derinlige kavusur. Tekil ve homojen
bir Ingilizlik iddiasin1 radikal bir bigimde reddederek Londra’y1 ne tamamen ulusal ne
de tamamen kiiresel olan, silirekli ertelenen kozmopolit bir “ara mekan” olarak
kurgular (Ball, 2004, s. 39). Karim de bu kentsel devingenlik i¢inde kendi 6znelligini
inga etmek adina hegemonik beyaz toplumun dayattig1 tiim 1rksal, sinifsal ve cinsel
sinirlart performatif olarak ihlal eder. Mizahin toplumsal gosterisi ve kurumsal
ikiytizliliigi desifre etmek adina bir silah olarak kullanilmasi, sémiirge sonrasi
yerinden edilme travmasini hafifleten ve onu statikten ¢ikarip akigkana doniistiiren

kurucu bir 6znellik iiretir (Ranasinha, 2002, s. 55).

Karakterin yasadigi bu kimliksel doniisiim, irksal ve cinsel sinirlar1 agan melez
Oznelligin smirlarii ¢izerken; romanin daha ilk satirinda birinci sahis anlaticinin
gerceklestirdigi o gorkemli ve felsefi manifesto ile somut bir kanita doniisiir: “Adim
Karim Amir, dogma biiyiime Ingilizim, yani sayilirim. Herkesin komik buldugu bir
Ingilizim ashinda, iki koklii tarihin arasindan kopup gelen bir yeniyetmeyim”
(Kureishi, 1990/2001, s. 8). Bu kesit, somiirge sonrasi edebiyatta egemen beyaz kimlik
politikalarinin ve somiirgeci homojenlik masallarinin yapigéziime ugratildigr en
radikal kirilma amdir. Karim, kendisini “neredeyse” Ingiliz olarak konumlandirirken,
sémiirgecinin asimilasyonist dilini taklit eder ama taklit ederken onu bozar. Iki eski
tarihin, Imparatorluk Britanya’s1 ve somiirgelestirilmis Hindistan, ¢arpismasindan
dogan “iki koklii tarithin arasindan kopup gelen” oldugunu ilan eden Karim; tipki
Beyaz Disler’in sonunda Irie’nin koklerin mutlak esaretini reddederek akiskan ve ucu
acik bir gelecege yonelmesi gibi, gecmisin travmatik belirlenimciligini metropoliin
merkezinde performatif bir melezlikle gogiislemeyi, asmayr ve kendi adina

dontistiirmeyi basarir (Perfect, 2014, s. 92).

Smith ve Kureishi’nin anlati diinyalarinda somiirge sonrasi varolus temeli etnik
miras ile baskin kiiltiirel hegemonya arasindaki catismaya dayanan bir kimlik krizi ve
travma dongiistidiir. Her iki romanda da karakterler, dini ve kiiltiirel koordinatlarla
kusatilmis farkli diinyalar arasinda siirekli bir denge arayisi i¢indedirler. Varoslarin
Buda’sinda Haroon’un iliskileri, Ingiliz kiiltiirel yapisina dahil olma diirtiisiinii
yansitirken; oglu Karim de bu arayis1 ingilizlik arzusu ile kokenleri arasindaki psisik

salinimlarinda yeniden iiretir. SOmiirge sonrasi alanda bu kimlikleri birbirinden ayiran
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kat1 bir sinir yoktur; aksine aidiyetler her zaman devingen ve “bulanik” birer ara
kesittir (Bhabha, 1994, s. 89). Bu yapisal aidiyet eksikligi diasporik 6zne igin
yabancilagsma tiretse de; melezligi bir gerceklik olarak kabul etmek, 6zneye direng
gosterme ve yaratici eylemlilik gelistirme imkani sunarak zihinsel iyi olusa katkida

bulunabilir (Elaref ve Alkhalifah, 2025, s. 313).

Romanlar, yabanci diismanligini sadece dissal saldirilar iizerinden degil, korku
ve anksiyetenin altinda yatan Ortiik psikolojik faktorler ilizerinden de aragstirir.
Yazarlar; aile baglarinin, komsuluk iligkilerinin ve egitim sisteminin, kusaksal
travmanin metropolde nasil canli tutuldugunu gosteren mikro-sosyal kosullarini
inceler. Anwar’in Bati modernitesine karsi gelistirdigi kat1 protesto bigimleri veya
Samad Igbal’in ¢ocuklar tizerindeki kontrol arzusu, somiirge sonrasi gogiin nesiller
boyu siiren travmatik yankilaridir (Craps, 2013, s. 50). Hem Beyaz Disler hem de
Varoglarin Buda’si, travmatik deneyimlerin yogunlugunu dengelemek adina mizah ve
ironi dilini kullanir. Ancak bu bilingli estetik tercih, travmatik yaralar gizlemek
yerine, karakterlerin acilarin1 dogrudan dile getiremedikleri anlarda sigindiklar1 bir
disavurum bigimi olarak bu yaralarin derinligini daha da belirginlestirir (Luckhurst,

2008, s. 168).

Her iki yazar da eserlerinde, kiiltiirel hegemonya tarafindan sessizlestirilen
travmalarin izlerini ortaya ¢ikararak onlara anlatisal bir gii¢ kazandirir. Anlatilar;
sOmiirge tarihi, irk¢ilik ve yerinden edilmenin yaralarinin birinci kusak gé¢menlerle
siurli kalmayip sonraki nesillere aktarildigini belgeler (Craps, 2013, s. 67). Hortense
ve Anwar gibi birinci nesil karakterler, deneyimlerini ya ¢ocuklarina aktarir ya da
gizlemeyi seger; sonu¢ olarak travma hem hatirlanir hem de miras birakilir. Buna
karsilik Irie ve Jamila gibi ikinci nesil karakterler, metropolde Ingiliz kimligiyle
biiylirken ebeveyn neslinin sessizliklerini ve pargalanmis anilarini miras alirlar.
Orijinal travmatik olaylar1 dogrudan yasamamis olsalar da, kiiltiirel kafa karisiklig1 ve
yabancilagsma hissi lizerinden bu ge¢misi kendi kimlik krizlerinde yeniden tecriibe

ederler (Balaev, 2008, s. 162).

Beyaz Disler’in finalinde Irie Jones’un hamileligi ve karnindaki dogmamis
cocuk, Smith’in anlat1 evreninde somiirge sonrasi ge¢misin determinist sinirlarini agan

kurucu birer zamansal metafora dontistlir. Irie’nin dilsel diizeyde tam olarak ifade
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edemedigi iki arada kalmiglik krizi, heniiz dogmamis bir insani niteleyen “fetiis”
teriminde biyolojik ve ontolojik bir kesinlige kavusur. Bu sembolik embriyo, gecmisin
travmatik yiiklerinden armarak kendini gelecekte gergeklestirmeye dogru ilerleyen
ucu agik bir postkolonyal zamansalligin baslangicidir (Craps, 2013, s. 72). Irie,
dogacak bebegin biyolojik babasini (ikizler Magid mi yoksa Millat m1 oldugunu) net
olarak bilmemenin getirdigi soykiitiiksel bosluga ragmen, odagin1 mitsel gecmis
arayisindan ¢ekerek gelecegin melez olasiliklarina diker. Bu radikal zihinsel kayma,
sOmiirge sonrasi edebiyatta babanin kimligi ve soykiitiiglin saflig1 gibi kurucu ataerkil
sorunsallar1 parodiye tabi tutarak bosa g¢ikarir; kimligin kati1 aile tanimlarinin ve
somiirgeci mirasin Otesinde, 6zerk bir bicimde insa edilebilecegini gosterir (Wagner,

2016, s. 248).

Smith ve Kureishi, ¢agdas Londra metropoliindeki ikinci kusak kadin 6znelerin
bedenlerini ve evlilik dis1 hamilelik pratiklerini, geleneksel kodlar1 darmadagin eden
“dordiincii kusak birer melezlik anlatis1” olarak kurgularlar. Beyaz Disler’de Irie’nin,
Bengal mirasini tasiyan ikiz kardesler Magid ve Millat ile arka arkaya yasadig: tek
gecelik iliski, babalik yasasin1 ve irksal sinirlar1 radikal bir bigimde sabote eden bir
hamilelikle sonuglanir. Dogacak bu g¢ocuk; Jamaika-ingiliz, Banglades-Ingiliz ve
beyaz Ingiliz kokenlerinin sarmal olarak i¢ ice gectigi, romanin makro diizeydeki
karmasik kiiltiirel melezligini bizzat etinde tastyan somut bir kanittir (Wagner, 2016,
s. 251). Benzer sekilde, Varoslarin Buda’sinda Jamila’nin feodal evlilik baglarini
kopararak radikal bir komiin i¢inde yasamaya baslamasi ve orada beyaz bir erkekten
hamile kalmasi, kusaklar aras1 travmatik dongliyii ve ataerkil kontrolii tamamen yikan
eylemsel bir isyan bi¢imidir. Her iki romanda da kadin karakterlerin evlilik kurumu
disindaki bu melez hamilelikleri, birinci kusagin mitsel soy devamlilig1 ve kiiltiirel
saflik fantezilerini biyolojik diizeyde geri doniilemez bir bicimde fel¢ eder (Bhabha,
1994, s. 97).

Bu biyolojik ve kiiltiirel baskaldiri, birinci kusak ebeveynlerin ¢ocuklar
tizerindeki otoriter denetim mekanizmalarin1 (ebeveyn otoritesini) tamamen islevsiz
kilar ve babalarin statik asimilasyon ya da koktendincilik beklentilerini bosa ¢ikarir.
Kureishi’nin metninde Karim Amir’in, ilk sahne performansinin ardindan babasi
Haroon’un yiizlestigi oryantalist hayal kirikligin1 ifsa eden, “Doktor olmadigima

seviniyorsun, degil mi?” (Kureishi, 1990/2001, s. 142) seklindeki ironik sorusu, bu
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kusak catigmasinin gdstergesidir. Birinci nesil, ¢ocuklarmin tekil veya geleneksel
kimlik kaliplarina siginmak yerine metropoliten melezligi proaktiv birer avantaj olarak
benimsemelerini birer “basarisizlik™ olarak kodlar. Ne var ki, egemen sistemin sinif
esitsizlikleri ve ortiik irk¢iligr ikinei kusagi kusatmaya devam ederken; karakterlerin
dilsel diizeyde belirli travmatik konulardan kaginmalari, ifade edilmesi zor olan derin
sOmiirge yaralarinin varhigina delalet eder (Whitehead, 2004, s. 113). Her iki
romandaki bu kusaksal sessizlikler, okuyucuyu metnin satir aralarindaki somiirgeci
siddeti yapicoziime ugratmaya davet eden negatif birer “sdylenmemis biyografi” islevi

goriir (Felman ve Laub, 1992, s. 58).

Smith ve Kureishi’nin anlatilarinda birinci nesil go¢men ebeveynlerin tasviri,
salt sosyolojik birer figlir olmanin Otesine gecgerek somiirge sonrasi anavatanin
travmatik Oziinlii ve mitsel ge¢misini metropolde somutlastiran kurucu birer hafiza
mekania doniisiir. Kimligin statik bir 6z degil, siirekli yeniden kurgulanan akiskan
bir olgu olmasi, bu karakterleri kaginilmaz olarak krizli bir melezlik deneyimiyle
yiizlestirir. Kiiltiirel agidan heterojen kentsel mekanlarda yasamak bu psisik
boliinmeyi yogunlastirirken; yaslh birinci nesil ile metropol dogumlu ikinci nesil
arasinda radikal bir ontolojik ugurum yaratir (Schwab, 2010, s. 89). Ulusal ve etnik
kimlikler arasindaki bu siirekli etkilesim; Beyaz Disler’deki Samad Igbal 6rneginde
oldugu gibi, istikrarsiz ve g¢arpik smir hatlar {iretir. Birinci nesil bir baba olarak
Samad, miras aldig1 feodal ve dini gelenekleri ¢okkiiltlirlii Londra’nin yarattig
asimilasyonist endiselerle uzlastirmakta zorlanirken; Varoslarin Buda’sindaki
Haroon, benzer bir Giliney Asyali go¢cmen olarak metropolde ugradigr irksal
dislanmighgr asmak adina kendi benliginin bazi yonlerini baskilar, bazilarini ise
“Buda” rolii ilizerinden performatif olarak sahneye koyar (Kaleta, 1998, s. 90). Bu
analitik paralellik, birinci kusagin sOmiirge sonrasi travmaya karsi gelistirdigi
stratejilerin mutlak bir basarisizlikla sonuglanmadigini; aksine kimilerinde derin bir
melankoli ve memnuniyetsizlik iiretirken, kimilerinde ise kismi bir entegrasyon ve

gecikmeli bir kendini kabul etme olasilig1 sundugunu kanitlar (Perfect, 2014, s. 109).

Bu gecici kurgularin ortaya ¢ikarilmasinda ebeveyn figiirlerinin kurucu etkisine
dikkat ¢ceker. Samad Igbal’in ikiz ogullar1 Magid ve Millat iizerindeki totaliter denetim
arzusu ile Haroon Amir’in oglu Karim tlizerindeki mistik ve krizli mirasi, her iki eserin

de ortak tematik kaygisini belgeler. Metinler, bu ebeveyn-¢ocuk iliskilerinin psikolojik
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derinligini kesfetme bigimleri agisindan farklilagsa da, her iki romanda da aile kurumu,

nesiller arasinda temel bir psisik bag olarak islev goriir (Bhabha, 1994, s. 101).

Sonug olarak hem Beyaz Disler hem de Varoslarin Buda’si, statik ve somiirgeci
bir ulusal kimlik kurgusunu c¢ok sesli melez kimlik modelleriyle karsi karsiya
getirirken; bu aidiyetlerin farkli kentsel alanlar i¢indeki devingen gelisimini edebi
diizeyde sunar. Metinler, s6z konusu kentsel alanlarin kimligin doniisiimiind,
melezlesmesini ve sanatsal temsilini nasil radikal bir bigimde etkiledigini agikga
ortaya koyar (Ball, 2004, s. 198). Paul Gilroy’un Kara Atlas (The Black Atlantic ) adl
eserinde kavramsallastirdigi gibi, somiirge sonrast metropolde egemen beyazlik,
mitsel kiiltiirel saflik, kurumsal otorite ve sabit kimlik doktrinleri artik hegemonik
tistiinliiklerini yitirmiglerdir (Gilroy, 1993, s. 37). Bunun yerine, hem beyaz Ingiliz
baglaminda hem de goé¢men topluluklarinda melezlik, ¢okkiiltiirliillik ve akiskan
aidiyet formlar1 donemin belirleyici tarihsel 6zellikleri olarak 6ne ¢ikmaktadir. Her iki
yazar da kurguladiklar1 diasporik karakterler araciligiyla, melez kimligin hakiki
boyutlarinin farkina varilmasini, ¢ok sayida heterojen kiiltiirel etkiyi biinyesinde
barindirabilen yeni ve kozmopolit bir model olarak tasvir ederken; somiirge sonrast
O0zne olmanin getirdigi ayricaliklari, diren¢ alanlarimi ve psisik karmasikliklar
sarsilmaz birer edebi kanit olarak postkolonyal yazina armagan ederler (Bhabha, 1994,

5. 104).

Smith ve Kureishi, somiirge sonras1 metropolde kimlik arayisinda olan ikinci
kusak kadin 6zneleri merkeze alirken, toplumsal cinsiyet ve etnisite eksenindeki baski
mekanizmalarini farkli edebi stratejilerle sorunsallastirirlar. Smith, ¢agdas Ingiliz
toplumu i¢indeki kadin seslerini, beden politikalarint ve kusaksal travmalar1 Beyaz
Disler’de daha genis ve katmanli bir yelpazede sunmaktadir (Perfect, 2014, s. 118).
Her iki romanda da sOmiirgeci ge¢mis, karakterlerin simdiki zamanini sarsici bir
bicimde sekillendirmeye devam ederken; tarihin hegemonik anlami ile nesnel
gerceklik ve kurgusal anlatilar arasindaki sinir, karakterlerin yorumuna agik birakilir
(Ball, 2004, s. 201). Egemen Ingiliz kiiltiiriiniin dayatti§1 resmi tarih versiyonlari,
diasporik alanda mutlak bir {istiinlik kuramaz. Bu noktada travmanin roli,
Britanya’daki gd¢men diasporasi arasinda kimlik olusumunda belirleyici bir unsurdur.
Edward Said’in Oryantalizm adli eserinde vurguladigi iizere, egemen beyaz iktidar

yapilarinin siyahi 6zneyi “yanlis tanimasi” ve kliselere hapsetmesi, basli basina
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yapisal bir psikolojik zarar ve travma kaynag: haline gelir. ikinci kusak &zneler,
metropolde bu epistemik siddetle yiizleserek kendi 6znelliklerini insa etmek zorunda

kalirlar (Said, 1978, s. 225).

S6z konusu oryantalist baskilara karsi Beyaz Disler’deki Irie ile Varoglarin
Buda’sindaki Jamila’nin gelistirdikleri diren¢ mekanizmalarini karsilastirmak,
somiirge sonrast kadin 6znelligini anlamlandirmada kuramsal bir derinlik sunar
(Perfect, 2014, s. 122). Her iki karakter de duragan ve boliinmiis bir aidiyet yerine,
biitiinlesik bir kimlik tasarimi insa etme ¢abasindadir. Jamila, ataerkil evlilik
dayatmasini bozup radikal bir komiin hayatina katilirken; dansin, cinsel 6zgiirliigiin,
siifsal bagkaldirinin ve karsi-kiiltlirel pratiklerin devingen oldugu kozmopolit,
emperyalist ve ¢cok sesli bir metropoliten ¢evrede varolussal bir miicadele verir. Babast
Anwar ise kizinin bu eylemliligine tezat olarak, kiiltiirel kimligin kurallarla
sinirlandirilmig bazi yonlerini tam olarak hayata gegiremeden mitsel bir fantezi
diinyasinda korumaya ¢aligir. Bu baglamda hem Jamila hem de Irie, LaCapra’nin
travma teorisinde belirttigi tizere, “ikili bir kimlik” (biculturalism) yerine dinamik bir
“melez kimligi” benimserler (LaCapra, 2001, s 153). Ikili kimlik, 6zneyi iki ayr
kiiltiirel aidiyet arasinda ¢dzlimsiiz bir salinim ve fel¢ olma halinde birakirken; melez
kimlik, bu pargalanmis unsurlarin dinamik, esnek ve biitlinciil bir potada
harmanlanmasina imkan tanir. Melezlik, somiirge sonrasi Ozneler i¢in hem bir
psikolojik savunma mekanizmast hem de rasyonel bir uyum stratejisidir; karakterlerin
metropoliten yabancilasmay1 asmalarini saglayarak postkolonyal baglam i¢inde daha

tutarli ve 6zerk bir benlik algis1 olusturmalarina olanak tanir (Craps, 2013, s. 55).

Her iki roman da, gen¢ karakterlerin banliydden merkeze, c¢ocukluktan
yetiskinlige uzanan gelisim siire¢lerini kurgularken klasik gelisim romani tiirliniin
yapisal oOzelliklerini sergiler ve ayni zamanda onlar altiist eder. Ikinci kusak
karakterler, Ingiliz kiiltiirel hegemonyasini1 ve asimilasyonist normlari pekistirmek
izere islev goren okullar ve dini kuruluslar gibi otoriter ideolojik kurumsal yapilar
tarafindan kusatilirlar. Karakterler, kendilerini egemen toplumun makbul ve itaatkar
birer vatandags1 haline getirmek {izere tasarlanmig bu disipliner mekanizmalar i¢inde
biiylirler. Franco Moretti’nin Bildungsroman teorisinde vurguladigi gibi, modern
gelisim romaninin 6zl birey ile toplumsal kurumlar arasindaki uzlasiya dayansa da;

postkolonyal 6zneler bu dogrusal entegrasyonu sabote ederler (Moretti, 1987, s. 17).
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Omegin Beyaz Disler’de Magid, kurumsal bati sisteminin rasyonalizmini tamamen
icsellestirirken; ikiz kardesi Millat, KEVIN adli koktendinci orgiite dahil olarak bu
asimilasyona reaktif bir teror ve Ofkeyle direnir. Benzer sekilde, Varoslarin
Buda’sinda Karim’in babasi Haroon, sadece biyolojik bir ebeveyn figiirii degil;
alistlmadik motivasyonlari, performatif guru rolii ve mitsel otoritesiyle Karim’in
kimlik olusum siirecini ve gelisim c¢izgisini radikal bir bicimde karmasiklastiran
somiirge sonras1 bir aktordiir. Ikinci kusak karakterler, Moretti’ci gelenege uygun
olarak babalarinin ve metropoliin dayattig1 dogrusal yollara direnerek, gelisim romani
tiriinii melez, parcali ve ucu acik birer postkolonyal manifesto haline getirirler

(Wagner, 2016, s. 258).

Kureishi’nin karakterleri, somiirge sonrast metropolde gogmen kdkenlerinden
ve melez miraslarindan kaynaklanan yabancilasma duygularin1 agsmak adina kurucu
bir aidiyet arayisina yonelirler. Bu iki roman arasindaki karsilagtirmali analiz, her iki
metnin de go¢men topluluklart igindeki sOmiirge sonrasi travmanin kusaksal
devamliligin1 tasvir ettigini gosterir. Ancak karakterlerin bu travmatik mirasla
ylizlesme, onu goglisleme ve yapicoziime ugratma becerilerinin derecesinde radikal
yapisal farkliliklar mevcuttur (Craps, 2013, s. 61). Hem Beyaz Disler hem de
Varoslarin Budas1, postkolonyal 6znelerin Ingiliz hegemonik yapis1 igindeki yerlerini
kademeli olarak nasil yeniden sekillendirdiklerini izler. Bu kimliksel ¢oziimler her ne
kadar mutlak bir kurtulus sunmayip kismi ve devam eden nitelikte kalsa da, 6zneleri
fel¢ edici melankoliden c¢ikararak bir Ozgiirlik duygusuna ve olast doniigim

bi¢cimlerine dogru ilerletir (LaCapra, 1994, s. 231).

S6z konusu karsilastirmali c¢er¢cevede her iki metin de kirilgan birer umut
duygusunun yani sira melezligi yansitir. Varoglarin Buda’si, banliyd sikismislhigindan
kurtulan Karim vasitasiyla Beyaz Disler’deki dilsiz ve dongiisel aile trajedilerinden
daha iyimser bir tona biiriinerek kisisel gelisimi ve diisiince 6zglrliigiinii tesvik eder.
Anlati; feodal otoritenin ya da kati kurumsal kontrol bi¢imlerinin kisitlamalarina
boyun egmeden, insan dogasindaki melezligi ve kiiltiirel cesitliligi yiiceltir
(Ranasinha, 2002, s. 68). Ne var ki, glinlimiiz Britanya’sinda her iki romanin ikinci
kusak go¢men Ozneleri, sOmiirge tarihinin makro-sonuglar1 nedeniyle istikrarli bir
aidiyet zemini kazanma konusunda siirekli yapisal zorluklarla Kkarsilasirlar.

Kendilerini Britanyali olarak tanimlasalar da, egemen toplumun smirlarinda
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konumlanarak siirekli kriz {ireten birer “ara alan” isgal ederler. Bu mekansal
stkismiglik cifte bir yabancilagsma yaratir:
Ozneler hem beyaz Britanya toplumunun 1rksal hiyerarsilerinden hem de ebeveynlerinin
mitsel kiiltiirel vatanlarindan duygusal olarak uzaklasmis durumdadirlar. Onceki nesillerin
yasadig tarihsel travma, ikinci neslin psikolojik ve sosyal gergeklikleri icinde gecikmeli
olarak icsellestirilir; bu psisik aktarim, travmanin etkilerini metropolde tamamen agmay1
yapisal olarak zorlastirir (Craps, 2013, s. 49).

Karakterlerin metropoldeki bu direng ve varolus stratejilerine paralel olarak,
yazarlarin kendileri de somiirge sonrasi edebi kanonu kendilerinden 6nceki gelenekleri
doniistiirerek yeniden insa ederler. Smith, klasik Ingiliz edebiyat gelenegi icindeki
yerini saglamlastirirken, ¢cagdas Siyah Ingiliz edebiyatindan melez 6geleri ve ¢ok sesli
anlat1 tekniklerini yapiya dahil ederek bu beyaz kanonu radikal bir bigimde yeniden
sekillendirir (Ashcroft vd., 2002, s. 34). Buna karsilik Kureishi, pikaresk ve biyografik
Ogeler tasiyan anlatisinda bireysel gelisime daha kisisel ve cinsel bir odak
yerlestirerek, Giiney Asya kokenli genclerin metropoldeki 6z-algisin1 edebi diizeyde
bastan yaratir. Kureishi oncesi edebi donemde Asya topluluklar1 genellikle itaatkar,
cekingen, kendilerini ifade etmekten ve sosyal etkilesimlere giivenle katilmaktan
kacinan oryantalist stereotiplerle tanimlaniyordu (McLeod, 2000, s. 212). Ancak
Kureishi’nin dil kullanim1 ve Karim’in asi, iddial1 ve kendine giivenen anlati sesi
postkolonyal edebiyatta bir doniim noktast olmustur. Yazar, birinci kusagin
asimilasyonist pasifligini radikal bir bicimde reddederek, travmay1 metropoliin tam
merkezinde performatif birer avantaja ve melez birer direng alanina doniistiirmeyi

basarmistir (Bhabha, 1994, s. 106).

Smith ve Kureishi’nin somiirge sonrasi go¢ anlatilari, egemen kiiltiire asimile
olma diirtiisii ile kokensel miras1 koruma i¢giidiisii arasindaki catigmalar1 merkeze
alirken; kusaklararasi travmanin uzun vadeli psisik etkilerine dair didaktik ¢oziimler
ya da statik stratejiler sunmay1 reddeder. Metinler bunun yerine; kurumsal irk¢ilikla
yiizlesmek, travmatik deneyimleri hafifleten postkolonyal birer savunma mekanizmasi
olarak mizah ve hicvi kusanmak gibi dinamik tepkiler 6nerir. Diasporik 6znelerin
yasadig1 ontolojik kirilganliklar, LaCapra’nin travma teorisinde kavramsallastirdigi
lizere, gecmisin rasyonel bir bicimde asilmasindan ziyade, simdiki zamanda

performatif olarak yeniden canlandirildigi ve sahnelendigi birer disavurum
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semptomudur (LaCapra, 1994, s. 42). Her iki yazar da gd¢men ailelerin mikro-
kozmosundaki dilsizlikleri ve krizleri desifre ederek, makro-tarihsel somiirgecilik
tortularinin metropolde nasil siirekli olarak yeniden iiretildigini, sekillendigini ve

dontstiiriildiigiinii edebi eserlerinde ortaya koyar (Bhabha, 1994, s. 109).

Metinlerin bu travmatik igerigi, geleneksel kronolojiyi sarsan dogrusal olmayan
anlat1 stratejileri ve bigimsel tercihler vasitasiyla estetiklesir. Beyaz Disler’in pargali
kronolojisine benzer sekilde, Kureishi’nin Varoslarin Buda’st romani da simdiki
zamandan kapi aralar ve ardindan ana kahramanin geriye doniik anlatimiyla gegmisin
travmatik katmanlarina dogru ilerler. Caruth’un pargalanmig hafiza kuramiyla
eklemlenen bu anlatim tarzi, kat1 bir nedensellik sirasina direnerek somiirge sonrasi
Oznenin psikolojik béliinmelerini bigim diizeyinde yansitir (Caruth, 1996, s. 31).
Romanin kesin ve mutlak bir kapanis yerine, ucu agik bir finalle nihayete ermesi,
okuyucuyu diasporik 6zne i¢in nihai varig noktasinin ne olabilecegini sorgulamaya
davet eden bilingli bir edebi hamledir. Bu anlatisal agiklik, melez kimlik insasinin
statik bir iirlin degil; siirekli devingen, doniisiimlere gebe ve ¢6zliimii simdiki zamanin

Otesine erteleyen akigkan bir siire¢ oldugunu gosterir (Bhabha, 1994, s. 112).

S6z konusu karsilastirmali gergeve, benzer tarihsel ve postkolonyal kosullarin
karakterler tizerinde tek tip degil, aksine heterojen ve Ongoriilemeyen psikolojik
sonuglar dogurabilecegini gostermektedir. Nesiller arasi travma, sonraki kusaklarda
dogrusal bir kimlik bi¢imi iiretmez; aksine, dilde ve davranigta “tekrarlama” ile
“parcalanmadan”, “uyum” ve “kismi ¢0ziime” kadar uzanan genis bir psisik yelpaze
yaratir (Schwab, 2010, s. 45). Beyaz Disler ve Varoglarin Buda’sinda karakterlerin
travmatik uyaranlara verdikleri tepkilerin farklilasmasi, bireysel irade, aile igi
dinamikler ve metropoliin sundugu sosyal ¢evrenin degiskenligi ile dogrudan
iligkilidir. Dolayisiyla romanlar, travmayi statik bir magduriyet durumu olarak degil;

karakterlerin 6znelliklerini, kentsel mekanla kurduklar iliskiyi ve direng¢ alanlarim

sekillendiren dinamik bir siire¢ olarak betimler (Luckhurst, 2008, s. 175).

Sonug olarak, Kureishi ve Smith somiirge sonras1 melezligin getirdigi ontolojik
gerilimleri ortak bir kuramsal zeminde paylagsalar da; karakterlerin travmayla basa
cikma ve eylemlilik gelistirme derecelerinde radikal bir analitik tezat sergilerler.

Kureishi’nin dogaglama ve karnavalesk anlatisi, melez kimligin ¢eliskileriyle cok daha
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devingen, proaktif ve doniistiiriicii bir etkilesime imkan tanir; bu durum, Smith’in
sOmiirgeci gecmisin esaretinden kurtulamayan ve ¢oziimsiiz par¢alanma dongiilerine
hapsolan karakter tasvirleriyle zitlik olusturur. Nesiller arasi aktarim modelinde
temellendirildigi lizere, miras alinan somiirge miras1 her iki metinde farkli analitik
sonuclar dogurur: “Beyaz Disler’de gegmis, 6zneleri melankolik bir durgunluga ve
dilsiz bir tekrara mahkum ederken; Varoslarin Buda’sinda metropoliten devingenlik,
karakterleri yeni uyum, uzlasma ve kismi psisik doniisiim olasiliklarina dogru

Ozgiirlestirir” (Schwab, 2010, s. 48).
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SONUC

Bu calisma, birinci kusak gog¢menlerin yerinden edilme ve asimilasyon
siireclerinde maruz kaldiklar1 sOmiirge sonrasi travmanin, sonraki nesillere nasil
aktarildigin1 ve ikinci kusagin metropoliten kimlik insasin1 hangi mekanizmalarla
sekillendirdigini saptamay1 amaclamistir. Elde edilen temel bulgular, ebeveyn neslin
dilsizlik, amnezi ve korumaci bastirma pratikleri iizerinden kurdugu sessizlik
duvarmin, c¢ocuklarin diinyasinda ontolojik birer bosluga ve koksiizliik hissine
doniistiigiinii gdstermistir. Ikinci kusak 6znelerin kimlik algisi, salt ¢agdas sosyal
¢evrenin asimilasyonist baskilariyla degil, ayni aile soyunda nesiller boyu dolasimda

olan bu ¢oziilmemis psikolojik mirasla sarmal bir bigimde insa edilmektedir.

S6z konusu kusaklararasi aktarimin ve diren¢ mekanizmalarimin edebi
temsillerini ¢oziimlemek adina ¢alisma, sOmiirge sonrasi travma teorisinin
metodolojik araglarindan kapsamli bir bigimde yararlanmistir. Edebi analiz siirecinde,
Cathy Caruth’un somiirgeci siddetin dile dokiilemeyen kalici tortularini agiklayan
“sahipsiz deneyim” kavrami ile Dominick LaCapra’nin travmatik ge¢misin fel¢ edici
bir dongiide canlandirilmasini niteleyen “disavurma” ve bu gecmisle araya elestirel bir
mesafe koyarak onu asmay1 ifade eden “isleme” ikili karsithigr kuramsal omurgayi
olusturmustur. Bu kuramsal sentez, karakterlerin eylemlerini ve dilsel kagislarin
sadece bireysel psikolojik krizler olarak degil; makro-tarihsel somiirge mirasinin
metropoliin mikro-sosyal alanlarinda, aile i¢i dinamiklerde, evlilik pratiklerinde ve
kurumsal yapilarda, nasil yeniden iiretildigini, sekillendigini ve doniistiiriildiigiini

gosteren birer edebi gosterge olarak okumaya olanak tanimistir.

Her iki romandan elde edilen karsilastirmali bulgular, somiirge sonrasi
metropolde diasporik 6zne i¢in “6z-kopus” ve yabancilasma olgularinin kurucu birer
unsur oldugunu dogrulamaktadir. Karakterlerin ailevi beklentiler, kurumsal baskilar
ve beyaz hegemonyanin dislayic1 normlari karsisinda yasadiklar psikolojik miicadele,
onlar1 kendilerini boliinmiis bir bakis agisiyla algilamaya zorlamaktadir. Bu baglamda,
Caruth ve LaCapra’nin teorik modelleriyle gerceklestirilen ¢6ziimleme, her iki yazarin
da kiiltiirel saflik mitlerini radikal bir bi¢imde reddettigini gostermistir. Ancak iki
anlatinin bu travmatik kopus ve melezlesme siire¢leriyle kurdugu ideolojik iliski derin

bir analitik tezat barindirir. Smith, Beyaz Disler’de kiiltiirel melezligi celiskileriyle
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birlikte kasten agikta birakmay1 secer; Magid ve Millat gibi ikiz karakterlerin mekansal
ve ideolojik catigmalari iizerinden ¢oziimsiiz bir pargalanma ve tekrarlama dongiisii
cizer. Buna karsilik Kureishi, Varoslarin Buda’sinda metropoliten irk¢iligin ve
banliy6 sikismisliginin yarattigi act deneyimleri gizlemez; ancak Karim ve Jamila gibi
ikinci kusak karakterlerin bu kisitlamalar i¢inde proaktif birer eylemlilik gelistirerek

travmay1 elestirel bir mesafeyle islemeyi basardiklarini ortaya koyar.

Zadie Smith ve Hanif Kureishi, cagdas Britanya edebiyatinda klasik Ingiliz
roman geleneginin bigimsel mirasindan beslenirken, somiirge sonrasi kimlik ve
travmay1 ele alis tarzlariyla bu egemen kanondan radikal bir bicimde saparlar. Her iki
yazar da Viktorya donemi dogrusal gercekeiligini ve geleneksel gelisim romani
(Bildungsroman) kaliplarini yapigdziime ugratarak, somiirge sonrast metropoliin ¢ok
sesli, parcali ve dogaclama devingenligini yansitan melez bir anlat1 estetigi insa
etmiglerdir. Bu baglamda, tezin odagindaki her iki romanda da birinci kusagin
istikrarsiz  aidiyetleri ve sOmiirge sonrast metropoliin ¢oketnik bir alana
donlismesinden kaynaklanan kiiltiirel kopukluklari, ikinci kusagin kimlik olusum
stireglerini dogrudan kisitlayan ya da tetikleyen kurucu birer aile ici otorite odagi
olarak islev gormiistiir. Ancak bu karakterlerin olgunlagma siirecleri, birinci kusak
goemen ebeveynlerin asimilasyon ve hayatta kalma baskisiyla gelistirdikleri “ikili
kimlik” stratejilerinin basarisiz oldugu bir kusaksal kriz zemininde patlak verir. Ikinci
nesil, ebeveynlerinin sigindig1 korumaci ikiligi siirdiirmeyi reddederek; somiirgeci
kiiltiirel ¢ercevelerin hakim oldugu Bat1 metropoliinde miras aldiklar1 ge¢gmisi simdiki
zamanin gercekligiyle sentezleyen dinamik melez kimlikler insa etmek zorunda
kalirlar. Her iki yazar da bu Ozneler vasitasiyla, homojen ve statik ulusal kimlik
masallarmin akigkan, degisken ve performatif birer kurgudan ibaret oldugunu

gosterirler.

Ebeveyn nesilden miras alman kiiltiirin ve ge¢mis anlatilarinin, Bati
hegemonyasi karsisinda tutarlilik ve 6zgiinliik arayisinda olan ikinci kusak icin “telafi
edici bir yapr” islevi gérmesidir. Geng nesil iiyeleri, metropoliin yarattig1 ontolojik
giivencesizligi agsmak adina zaman zaman kat1 geleneksel ya da koktendinci teolojik
yapilara, Millat’in KEVIN orgiitiine katilmas1 gibi, siginarak “daha saf” algilanan bir
kiiltiirel kimlik arayisina girerler. Bu durum, somiirge sonrasi travmanin ikinci kusakta

reaktif savunma mekanizmalar irettiginin somut bir gostergesidir. Kusaklararasi
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bakis agis1 gatigmalart incelendiginde, Smith bu gerilimleri ve aile igi dilsizlikleri
romanin sonunda miihiirlenen bir durgunluk, mitsel vatana kacgis ve sessizligin
dongiisel devriyle ¢oziimsiiz birakirken; Kureishi, birinci neslin somatik ¢okiisiine ve
Oliimiine ragmen, ikinci neslin gecmisi simdiki zamanin politik diliyle yeniden
yorumlamasina ve akigkan, agik uclu bir gelecege adim atmasina imkan tanir. Sonug
olarak her iki metin de, hegemonik Bati normlarinin sorgusuz sualsiz kabuliiniin
biitiinlesik bir kimlikten ziyade parcalanmis bir benlik yaratacagini kanitlarken;
travmanin kusaksal seyrinin Beyaz Disler’de melankolik bir siireklilige, Varoslarin
Buda’sinda ise kismi doniisiim ve uzlagma olasiliklarina kapi araladigini ortaya

koymaktadir.

Calismanin karsilastirmali bulgulari, hem Beyaz Disler hem de Varoglarin
Buda’si romanlarinda “otantik” ve 6zsel bir kimlik kurgusunun radikal bir bi¢imde
sorunsallastirildigint ve ¢oziildiigiinii ortaya koymustur. Jamila ve Irie gibi ikinci
kusak kadin Oznelerin metropoliten alandaki varolus miicadeleleri, hegemonik
kiiltiirlin talep ettigi “0zgiinliik” beklentisinin ne denli kirilgan, istikrarsiz ve piyasa
odakl1 bir insa oldugunu gosterir. Karakterlerin etnik aidiyetleri, korunan duragan birer
deger olmaktan ziyade, somiirge sonrasi toplumda stratejik kazanglar elde etmek adina
performatif birer avantaja ve yeniden sekillendirme aracina doniislir. Bu paralel
anlatilar vasitasiyla her iki yazar da, isimlerin degistirilmesini, dillerin parodiye tabi
tutulmasin1 ve etnik kokenlerin sahnelenmesini gd¢men kimliginin temsilindeki
kurucu mekanizmalar olarak konumlandirmislardir. Dolayisiyla, somiirge sonrasi
metropolde kiiltiirel ara-durum; hafizanin, kusaksal beklentilerin ve kurumsal irk¢iliga
kars1 gelistirilen performatif direng alanlarinin sekillendirdigi akiskan bir liminal kosul
olarak tescillenmistir. Dini inan¢ ve maneviyat boyutuna verdigi yanitlar ekseninde,
her iki romanda da dinsel pratiklerin teolojik biitlinliiklerinden arindirilarak somiirge
sonrast melezligin ve kisisel celigkilerin sahnelendigi mikro-politik alanlara
dontstiiriildiigii saptanmistir. Dini aidiyetler, diasporik 6zne i¢in sabit bir liman
sunmak yerine, melez kimlik siireclerine kurucu birer belirsizlik ve akiskanlik

katmaktadir.

Metinlerin bigimsel diizeydeki ¢oziimlemesi, Smith ve Kureishi’nin somiirge
sonrasi travmay1 ve melez bilinci okuyucuya aktarmak adina serbest dolayli anlatim,

taklit ve parodi gibi anlatim tekniklerini ortaklasa kullandiklarini gostermistir.
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Yazarlar, bu komik ve ironik tslup stratejileri vasitastyla okuyucuyu karakterlerin
psisik diinyasina ve bdliinmiis bilinglerine ¢ekerek, travmanin felg edici yogunlugunu
estetik diizeyde doniistiiriirler. Bu anlatisal yaklasim sayesinde Londra; homojen,
istikrarl1 ve kesin bir Imparatorluk merkezi olmaktan ¢ikarilarak, sémiirge sonrasi
celiskilerle, sinifsal catigmalarla ve ¢ok sesli devingenlikle oriilii kozmopolit bir “ara
mekan” olarak tasvir edilir. Romanlarin finallerinde belirginlesen ucu aciklik ve yazar
sesi, metinleri somiirge tarihi, gé¢ ve yerinden edilmenin kalic1 yaralarini tagiyan
Bengal, Banglades ve Hint diasporik kimliklerinin heterojen yapisin1 postkolonyal

birer manifesto olarak okumaya davet eder.

Bu aragtirmanin temel kisitliligi, somiirge sonrast gogmenlik ve kusaksal travma
sorunsalini 1970’ler ile 1990’lar Londra baglami, Giiney Asya, Karayip diasporasi ve
yalmizca iki c¢agdas yazarin spesifik metinleriyle smirlandirmis olmasidir. Bu
sinirlandirmaya ragmen c¢alismanin literatiire sundugu 6zgiin katki; travmanin statik
bir magduriyet dongiisii olmaktan ¢ikarilip, metropoliten alanlarda nasil melez birer
eylemlilige, hicivsel birer dirence ve stratejik birer avantaja doniistiiriildiiglinii edebi
bicim ve igerik diizeyinde kanitlamis olmasidir. Gelecek akademik arastirmalar icin
bu calisma, somiirge sonrast edebiyat elestirisinde ikinci kusak go¢men Ozneler
arasindaki melez kimlik olusumu dinamiklerine, dijital diasporalara ve giincel miilteci
krizlerinin iirettigi yeni travma formlarina daha fazla agirlik verilmesini 6nermektedir.
Bu tiir kuramsal ve edebi genisletmeler, kiiresellesen diinyada kiiltiirel egemenlikle
iligkili travmatik baskilarin yapisini desifre etmeye katkida bulunacagi gibi; diasporik
bireylerin kendi tarihsel ve kiiltiirel kokenleriyle olan hayati baglarin1 koparmadan, ev
sahibi toplumlarin ¢okkiiltiirlii alanlarinda nasil 6zerk ve etik birer aktor olarak var

olabileceklerine dair yeni entelektiiel ufuklar agacaktir.
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